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Wstep

W 2013 roku Instytut Kaszubski wraz zgronem partneréw indywidu-
alnych oraz instytucjonalnych zainicjowat projekt pod nazwa Pomor-
ska debata o kulturze: kultura na pograniczu - pogranicza kultury.

W ramach pierwszej edycji zorganizowalismy pie¢ spotkan dysku-
syjnych:

1. Pomorska wielokulturowos$¢: niewykorzystane potencjaty czy poten-
cjalne ryzyka?

2. Regionalna i etniczna kultura popularna.

3. Jak popularyzowac wiedze o Pomorzu? Projekty, dziatania, instytu-
cje, ludzie.

4, Kultura ksigzki — ksigzka dla kultury.

5. Kultura pomorska 2.0, czyli o tym, co jest, a czego nie ma w sieci.

Efektem debaty jest ksigzka, zwierajaca raporty poswiecone powyz-
szym zagadnieniom oraz wybrane wypowiedzi z dyskusji'.

Organizujac kolejne spotkania w ramach PDokK, stawiali$my sobie za
cel nie tylko naukowe rozpoznanie wybranych obszaréw zycia kultural-
nego na Pomorzu, ale takze stworzenie okazji do poznania i integracji
srodowiska zaangazowanego w pomorska kulture. Wazne przy tym byto

T oc Obracht-Prondzynski, K. Kulikowska (red.), Pomorska debata o kulturze: kultura na

pograniczu - pogranicza kultury, Gdansk 2014.
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dla nas, aby wyjs¢ z dyskusja poza krag metropolitarny. Chcielismy
poznac potrzeby oraz umozliwi¢ wymiane opinii i pogladéw osobom
dziatajgcym w réznych miejscach na Pomorzu. Dlatego od poczatku
mocno podkreslalismy w petni otwarty charakter debat - kazdy zainte-
resowany mégt w nich wzig¢ udziat.

Powodzenie pierwszego cyklu spotkan zachecito nas do tego, aby
przygotowac nastepna runde, czyli druga edycje Pomorskiej Debaty
o Kulturze. Tym razem takze odbyto sie pie¢ spotkan. Przygotowujac je,
przyjelismy metode, ktéra zblizata nas do uprawiania antropologii z per-
spektywy dekonstrukcji? - niejednokrotnie wazniejsze dla nas byto
postawienie pytan, niz natychmiastowe poszukiwanie odpowiedzi na
nie, zalezato nam na podwazaniu pozornych ,oczywistosci’, pobudza-
niu do rozwazan. Mamy nadzieje, ze takie podejscie przyniesie owoce
w postaci kolejnych badan, bardziej rozwinietych artykutéw i innych
publikacji, urefleksyjnionych dziatari edukacyjnych, animacyjnych czy
artystycznych.

Pierwsze spotkanie (26 czerwca 2014 r.) zostato poswiecone Pomor-
skiej kulturze pamieci. Miato miejsce na Uniwersytecie Gdanskim, mode-
ratorem i autorem wprowadzenia byt prof. Cezary Obracht-Prondzyn-
ski. W dyskusji panelowej wzieli udziat: dr Mitostawa Borzyszkowska-
-Szewczyk — germanistka, literaturoznawca, kierownik Pracowni Badan
nad Narracjami Pamieci UG; dr Magdalena Lemanczyk - socjolog,
zajmujgca sie badaniami nad mniejszoscig niemiecka na Pomorzu
oraz tozsamoscig gdanszczan; dr Justyna Liguz - historyk, ktéra kieruje
Pracownig Regionalng dziatajaca w ramach Kwidzynskiego Centrum Kul-
tury oraz Violetta Tkacz-Laskowska — etnograf, pracujgca w Muzeum
Wsi Stowinskiej w Klukach. Partnerzy projektu to: Pracownia Historii
Pomorza i Krajéw Nadbattyckich UG, Pracownia Badan nad Narracjami
Pamieci UG oraz Zakfad Antropologii Spotecznej Instytutu Filozofii,
Socjologii i Dziennikarstwa UG.

Zalezato nam, by dyskutanci zastanowili sie nad wybranymi proble-
mami... Jak prezentuja sie lokalne zréznicowania pamieci? | to zaréwno
w skali ogélnopomorskiej (np. czy i jakie elementy réznicuja pamiec
pomiedzy subregionami pomorskimi?), jak i jesli chodzi o rozbieznosci
pamieci w samych spotecznosciach lokalnych. Z ta kwestig zwigzane jest

2 Por.C. Robotycki, Nie wszystko jest oczywiste, Krakow 1998, s. 11-12.
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pytanie o zrédfa tych niewspdtmiernosci, napie¢, konfliktédw... Czy wyni-
kaja one (tylko?) z powojennej socjogenezy pomorskich spotecznosci
lokalnych (ludzie przybyli z rozmaitych stron i zodmiennymi doswiad-
czeniami, a to oznacza, ze przyniesli ze soba inng pamieé miejsc, z ktd-
rych sie wywodzg)? Czy tez ma to zwigzek z lokalnymi wariantami naj-
nowszej historii w tych spotecznosciach (np. z podziatami politycznymi,
etnicznymi, ideologicznymi)? A moze jest uzaleznione od jakosci edu-
kacji, aktywnosci instytucji kultury, sposobu prezentowania przesztosci
przez media? Cho¢ kto wie — niewykluczone, ze wcale réznic miedzy
i w tych spotecznosciach nie ma, a jedli jakie$ podziaty wystepuja, to sa
onetylko (?),,odpryskiem” ogélnopolskich podziatéw/sporéw o pamiec?

W tym kontekscie niezwykle wazna jest kwestia:,pamiec a wielokul-
turowosc”. Nie tylko jednak na zasadzie: ci pamietaja tak, a tamci ina-
czej... Istotne wydaje sie raczej pytanie o to, czy sg takie wspomnienia
(jakie?) réznych grup (jakich?), ktére sa wykluczane, marginalizowane,
eliminowane (np. z praktyk edukacyjnych czy kulturowych)? A moze sg
réwniez takie, ktére sg,,nadmiernie” waloryzowane pozytywnie (np. po-
kazywane jako heroiczne, bohaterskie, a wiec niepodlegajace krytyce)?
Idzie tu nie tylko o napiecie miedzy Polakami a innymi spotecznosciami
zamieszkujgcymi Pomorze (np. Niemcami czy etnicznymi Ukraificami),
ale takze o ztozong sytuacje wsérdd samych Polakéw, chocby z racji
réznicy pochodzenia regionalnego i doswiadczen najnowszej historii.
Znaczace dla kazdego z nas na Pomorzu jest zagadnienie: Niemcy i nie-
mieckie dziedzictwo kulturowe a pamie¢ wspétczesnych Pomorzan
- wszystko to, co sie dzieje z tym dziedzictwem i jak ono jest: instrumen-
talizowane, wykorzystywane, zapominane, reinterpretowane...

Wreszcie sprawa praktyk pamieci, a wiec: upamietnienia, obchody,
rytuaty pamieci, dyskursy pamieci, praktyki edukacyjne, wystawienni-
cze, publikacyjne...

Ostatnie zagadnienie, ktére warto poruszy¢, to pojemnos$¢ pomor-
skiej pamieci zbiorowej czy tez pamieci poszczegdlnych grup tworza-
cych spotecznos¢ Pomorza. Zasadne wydaje sie postawienie pytania
0 granice pojemnosci owej pamieci zbiorowej wspdtczesnych mieszkan-
coOw. lle przesztosci pojedyncza wspoétczesna lokalna wspdlnota i spo-
tecznos¢ Pomorza potrzebuje do wytworzenia tozsamosciotwoérczej
wiezi, a zarazem ile z przesztosci owa pamiec¢ zbiorowa jest w stanie
zaabsorbowac?

Katarzyna Kulikowska, Cezary Obracht-Prondzyriski — Wstep
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Drugie spotkanie odbyto sie takze na Uniwersytecie Gdanskim
(22 wrzesnia 2014 r.), a jego temat brzmiat: Pomorskie rzeczy - przed-
mioty, materialnos¢, ,dotykalnos¢”. Moderatorka i autorka wprowadze-
nia do dyskusji byta dr Katarzyna Kulikowska, natomiast w roli partne-
réw wystapity: Oddziat Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego w Gdan-
sku, Muzeum Narodowe w Gdansku - Oddziat Etnografii, Muzeum
Zachodniokaszubskie w Bytowie oraz Zaktad Antropologii Spotecznej
Instytutu Filozofii, Socjologii i Dziennikarstwa UG. W dyskusji panelowej
uczestniczyli: Wiktoria Blacharska, etnograf, kierownik Oddziatu Etno-
grafii Muzeum Narodowego w Gdansku; Piotr Dziekanowski, redaktor
naczelny ,Kuriera Bytowskiego’, wspoétinicjator przedsiewziecia pn. Ka-
szébsczi Krom; dr arch. Ksenia Pigtkowska i mgr inz. arch. Piotr Smolnicki,
wspotautorzy projektu rozwigzan przestrzennych na potrzeby infrastruk-
tury turystycznej szlakdw turystycznych regionu pomorskiego w ramach
projektu Wzornictwo regionalne - laboratorium przysztosci realizowa-
nego na zlecenie Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Pomorskiego
oraz dr Tomasz Sieminski, etnolog, dyrektor Muzeum Zachodniokaszub-
skiego w Bytowie.

Mozna w tym miejscu przypomnie¢ dos¢ znany opis autorstwa Ral-
pha Lintona:

solidny amerykariski obywatel budzi sie w t6zku, ktére zbudowano we-

dtug wzoréw wywodzqcych sie z Bliskiego Wschodu, zmodyfikowanych

potem w pdtnocnej Europie, a nastepnie przeniesionych do Ameryki.

Narzuca na siebie ubranie z bawetny udomowionej w Indiach albo Inu,

udomowionego na Bliskim Wschodzie, bqdz wetny, ktérej przeznaczenie

odkryto w Chinach. Wszystkie te materiaty zostaty uprzedzone i utkane

w procesie wynalezionym na Bliskim Wschodzie (...) idzie do tazienki

(...) zdejmuje stréj wymyslony w Indiach i myje sie mydtem wynalezio-

nym przez starozytnych Galéw. Nastepnie sie goli, w masochistycznym

rytuale wywodzqcym sie z Sumeru albo starozytnego Egiptu®.

Mnozg sie kolejne pytania... Jak sie majg ,pomorskie rzeczy” do
multikulturowych genealogii przedmiotéw? W jaki sposéb zostaje im
nadana ,lokalna etykieta”? Do jakich motywoéw, wzoréw, elementéw

3 R Linton, The Study of Man, New York 1936, s. 326, za: W. Kuligowski, Antropologia

wspotczesnosci. Wiele Swiatdw, jedno miejsce, Krakdéw 2007, s. 28-29.
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siega sie, probujac stworzyc¢ obecnie ,przedmioty kaszubskie” czy ,po-
morskie”? Czy tych elementéw jest wiele? Dlaczego wybrano wiasnie
te? Czy te przedmioty wchodza w dialog z,tradycjg”? Czy rodzg poczu-
cie identyfikacji, moga wptywac na lokalng tozsamos¢? Kto jest ich pro-
ducentem? Kim jest ich nabywca? A moze te rzeczy to po prostu towar,
ktdry ma znaczenie wytacznie ekonomiczne? Albo inaczej: na pewno
chodzi tu o czynniki ekonomiczne, ale czy stojg one w jakiejkolwiek
sprzecznosci ze znaczeniami kulturowymi, spotecznymi (np. tozsamo-
$ciotwdrczymi)? Albo jeszcze inaczej: czy sa one towarem dla kazdego?
W jakiej sytuacji sie nim staja i dla kogo? Jakie procesy, mechanizmy
regulujg ich wartos¢? Jakie ,pomorskie przedmioty” nie ulegajg utowa-
rowieniu? Czy o ,pomorskosci” tutejszych rzeczy decyduje w jakimkol-
wiek stopniu specyfika morska? Czy na ich ,pomorskos¢” wptywaja sto-
sunkowo niedawne wydarzenia historyczne? Czy,pomorska rzecz”" musi
by¢ dawna, czy raczej liczy sie kult nowosci? Czy powstaja prywatne
~pomorskie kolekcje”? Co wchodzi w ich sktad? Czy sa jakies przedmio-
ty, ktére tworzg wspoétczesnie ,marke” Pomorza? Czy podejmuje sie
inicjatywy stuzace jej zbudowaniu? Gdybysmy chcieli dzisiaj wykreowac
- mniej lub bardziej trzymajac sie tradycji muzedw etnograficznych
— wizerunek kultury Pomorza, jakich uzylibysmy rzeczy? Czy da sie za
ich pomoca przedstawi¢ wspotczesng kulture, ktdrg opisuje sie jako
zmienng, ptynna, kontekstowa, fragmentaryczna, hybrydowa, synkre-
tyczna etc.? Moglibysmy méwié/pisac jeszcze o wielu kwestiach zwiaza-
nych z przedmiotami - o ich biografiach (indywidualnych i grupowych,
idealnych i realnych), o procesie ich kastomizacji, pierwszej i drugiej
kulturze rzeczy czy indygenizacji przedmiotéw globalnych...*

Por. bogata literatura z zakresu socjologii przedmiotéw i antropologii rzeczy, np.:
J. Baranski, Swiat rzeczy. Zarys antropologiczny, Krakéw 2007; H. Czachowski, Przed-
mioty na horyzoncie: etnologia przesztosci czy wspdtczesnosci?,, Etnografia Nowa’, 2009,
nr1,s.13-17;W. Godzic, M. Zakowski (red.), Gadzety popkultury. Spoteczne zycie przed-
miotéw, Warszawa 2007; |. Kopytoff, Kulturowa biografia rzeczy — utowarowienie jako
proces, [w:] M. Kempny, E. Nowicka (red.), Badanie kultury. Elementy teorii antropolo-
gicznej, Warszawa 2003, s. 249-274; M. Krajewski (red.), W strone socjologii przedmio-
téw, Poznan 2005; O. Kwiatkowska, A. F. Kola, O przywrdcenie zachwianej rownowagi
w refleksji antropologicznej. Gtos podwdjny w sprawie przedmiotéw, [w:] M. Brocki,
K. Gorny, W. Kuligowski (red.), Kultura profesjonalna etnologéw w Polsce, Wroctaw 2006,
s. 127-146; M. Krajewski, Sq w zyciu rzeczy. .. Szkice z socjologii przedmiotéw, Warszawa
2013.

Katarzyna Kulikowska, Cezary Obracht-Prondzyriski — Wstep
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Trzecie spotkanie, ktore odbyto sie w Muzeum Narodowym w Gdan-
sku 9 pazdziernika 2014 roku, miato poszerzong formute. Poniewaz
temat przewodni to niematerialne dziedzictwo kulturowe Pomorza,
spotkanie zaczeto sie od podpisania Listu intencyjnego dotyczacego
badania, dokumentowania, ochrony i popularyzacji tegoz dziedzictwa.
Sygnatariuszami dokumentu byli: Marszatek Wojewédztwa Pomorskie-
go — Mieczystaw Struk, Rektor Uniwersytetu Gdanskiego - prof. Bernard
Lammek, Dyrektor Muzeum Narodowego w Gdansku — Wojciech Boni-
stawski oraz Prezes Instytutu Kaszubskiego — prof. Jézef Borzyszkowski.
Po podpisaniu listu zebrani obejrzeli film o zmartym niedawno artyscie
Jézefie Chetmowskim autorstwa Andrzeja Dudzinskiego. Nastepnie
wygtoszono dwa referaty: Joanna Cicha-Kuczynska (Radca Ministra,
Departament Ochrony Zabytkéw, Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego) przedstawita Role i zadania paristwa w zakresie ochrony
niematerialnego dziedzictwa kulturowego oraz realizacji Konwencji UNE-
SCO 2003, Katarzyna Sadowska-Mazur (Narodowy Instytut Dziedzictwa)
omowita Role Narodowego Instytutu Dziedzictwa w ochronie dziedzictwa
niematerialnego. P6zniej odbyta sie dyskusja panelowa, do ktérej wpro-
wadzenie stanowita prezentacja przygotowana przez prof. Anne Kwa-
$niewska i dr Katarzyne Kulikowska. W dyskusji wzieli udziat, oprécz re-
ferentek: Dawid Gonciarz, etnolog, kierownik Muzeum Wsi Pomorskiej
w Swotowie (oddziatu Muzeum Pomorza Srodkowego), muzyk, anima-
tor kultury oraz Iwona Swietostawska, etnograf z Oddziatu Etnografii
Muzeum Narodowego w Gdansku. Partnerzy w przygotowaniu tej
odstony debaty to: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego,
Samorzad Wojewo6dztwa Pomorskiego w Gdansku, Instytut Archeologii
i Etnologii Uniwersytetu Gdanskiego, Narodowy Instytut Dziedzictwa,
Muzeum Narodowe w Gdansku, Muzeum Zachodniokaszubskie w By-
towie oraz Kaszubski Uniwersytet Ludowy we Wiezycy.

Podstawowy zestaw pytan towarzyszacy tej debacie wciagz pozosta-
je aktualny... Jak w réznych miejscach na Pomorzu przebiegajg procesy
,odpominania’, odtwarzania, kreowania, wymyslania i kontynuowania
tradycji, niematerialnego dziedzictwa kulturowego? Jakie instytucje
uczestnicza w tych procesach? Rodzina, grupa sasiedzka, spotecznos¢
lokalna, szkoty, domy kultury, muzea, stowarzyszenia, kosciot, organiza-
Cje etniczne, media? Jaka jest ich rola? Jaki wptyw na wymienione pro-
cesy maja takie zjawiska, jak: wkraczanie sfery publicznej w to, co kiedy$

Pomorska debata o kulturze: kultura na pograniczu — pogranicza kultury (I1)



byto domeng prywatna, domowa, a wiec instytucjonalizowanie dziatal-
nosci kulturalnej; desakralizacja; zmiany technologiczne; zjawisko etnicy-
zacji, ktére mozna obserwowac na Pomorzu; polityka réznicy; potrzeba
kreowania regionalnych i lokalnych produktéw marketingowych oraz
turystycznych, lokalne rywalizacje kulturowe - zaréwno te historyczne,
jak i wspotczesne? Czy — bioragc pod uwage réwniez przemiany, jakie
dokonaty sie na Pomorzu w ciggu XX wieku — jesteSmy w stanie wskazac
elementy dziedzictwa kulturowego, ktére zgadzajg sie zzawarta w Kon-
wencji UNESCO definicja? Wreszcie, o czyje dziedzictwo niematerialne
chodzi? Warto o to pyta¢, pamietajac, ze Pomorze zaréwno historycz-
nie, jak i wspotczesnie jest terenem wielokulturowym. Reprezentowali-
S$my podczas debaty rézne grupy: urzednikéw, badaczy, muzealnikow,
regionalistéw, animatoréw kultury — czasem te rézne funkcje petnia te
same osoby. Ale czy tym odmiennym funkcjom przyswiecaja te same
cele? Albo inaczej: czy cele te s3 w tych grupach/zawodach tak samo
rozumiane?

Majac na uwadze wczesniej zasygnalizowane problemy, mozemy
rozwazac takie zagadnienia, jak np. (celowo dobieramy tu kwestie z r6z-
nych obszaréw i poziomoéw ogdlnosci): jezyk kaszubski, haft kaszubski
(oraz inne pomorskie hafty), obrzedowos¢ na Pomorzu (w tym Dzien
Jednosci Kaszubow, Morska Pielgrzymke Rybakéw), pomorskie dzie-
dzictwo muzyczne, sztuki widowiskowe i ich zwigzki z obrzedowoscia,
zazywanie tabaki etc.

Czwarte spotkanie w ramach Debaty o kulturze odbyto sie na zamku
bytowskim 23 pazdziernika 2014 roku. Zostato poswiecone muzyce po-
morskiej i towarzyszyto waznemu wydarzeniu kulturalnemu, jakim byt
IV BytOffSky Festival. Wprowadzenie przygotowat i dyskusje modero-
wat Tomasz Fopke, dyrektor Muzeum Pismiennictwa i Muzyki Kaszub-
sko-Pomorskiej w Wejherowie, instytucji, ktdra byta tez partnerem przy
organizacji spotkania. Pozostali partnerzy to: Muzeum Zachodniokaszub-
skie w Bytowie, Bytowskie Centrum Kultury oraz Zrzeszenie Kaszubsko-
-Pomorskie. Do dyskusji panelowej zaproszono: prof. Anne Fiebig - do-
$wiadczona dyrygent chéralng, pedagoga, wyktadowce Akademii Mu-
zycznej w Gdansku; Dawida Gonciarza; Jolante Rozyriska — dyrektor
Wejherowskiego Centrum Kultury — Filharmonii Kaszubskiej, animatorke
kultury; Jaromira Szroedera — pedagoga, animatora kultury, pracownika
Muzeum Zachodniokaszubskiego w Bytowie, inicjatora Festiwalu
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»Cassubia Cantat” oraz BytOffSky Festival; Ola Walickiego — kontraba-
siste, kompozytora, producenta muzycznego, twérce m.in. projektu
muzycznego OW Kaszébé oraz Natalie Cyrzan — animatorke kultury
z Instytutu Kultury Miejskiej w Gdarisku.

Moderator dyskusji postawit przed uczestnikami spotkania nastepu-
jace pytania: Jak zdefiniowa¢ muzyke pomorska? Ktére z dziedzin mu-
zyki pomorskiej wyraznie zaznaczyty sie w historii? Czy muzyka gdani-
ska to historia czy przysztos¢? Jakiej muzyki oczekuje publiczno$¢ miast
i wsi Pomorza? Jak czerpac inspiracje z tradycji kaszubskiej przy tworze-
niu muzyki? Jak dojs¢ z muzyka pod pomorskie ,strzechy”? Jak sie ma
$piew choralny na Pomorzu? Jak wykorzysta¢ muzyke w edukacji na
przyktadzie piosenek kaszubskich? Jak wygladaja relacje miedzy aktyw-
noscig grup muzycznych a jakoscia ich prezentacji? Na czym polega
fenomen gdynskiego Teatru Muzycznego? Ile mamy muzyki w pomor-
skich muzeach, bibliotekach? Co sie ,puszcza” w pomorskich mediach?
Jaki jest wspotczesny mecenat sztuki muzycznej Pomorza? Jakie jest
ksztatcenie muzyczne na Pomorzu? Czy mozna méwi¢ o pomorskiej
szkole jazzu? Co sie optaca wydawac? | wreszcie - dokad zmierza po-
morska muzyka?

Ostatnie debatowe spotkanie odbyto sie 27 listopada 2014 roku. Jego
temat brzmiat: Instytucje kultury — hegemon czy stuzka? Autorami wpro-
wadzenia i moderatorami byli Piotr Zbieranek z Instytutu Badan nad
Gospodarka Rynkowag oraz prof. Cezary Obracht-Prondzynski, a partne-
rami organizacyjnymi: Instytut Kultury Miejskiej, Kaszubski Uniwersytet
Ludowy oraz Nadbattyckie Centrum Kultury. W dyskusji panelowej udziat
wzieli: Bronistawa Dejna, animatorka kultury pracujaca przez wiele lat
w Nadbattyckim Centrum Kultury; Anna Czekanowicz-Drazewska, dy-
rektor Biura Prezydenta Gdanska ds. Kultury; Alicja Gajewska, dyrektor
Fabryki Sztuk w Tczewie; Beata Jaworowska, wicedyrektor Departamentu
Kultury Urzedu Marszatkowskiego oraz Andrzej Stelmasiewicz z Funda-
¢ji Wspdlnota Gdariska. Spotkanie rozpoczeto sie od prezentacji najnow-
szego numeru kwartalnika ,Kultura Wspoétczesna’, ktérej dokonat prof.
Waldemar Kuligowski z UAM (z tego tez wzgledu kolejnym partnerem
byto Narodowe Centrum Kultury jako wydawca pisma).

Nasze gtéwne pytania sytuowalty sie na skrzyzowaniu dwéch wymia-
réw — wptywu uniwersalnych proceséw zmiany kulturowej oraz regio-
nalnych uwarunkowan. Uwazamy, ze warto podejmowac refleksje nad
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tym, czy sektor kultury na Pomorzu jako catos¢ wychodzi naprzeciw
nowym funkcjom kultury, wynikajagcym ze zjawiska poszerzenia pola
kultury. A wiec czy i na ile funkcjonowanie instytucji kultury pozwala na
osigganie waznych celéw spotecznych i gospodarczych? Na ile stuzy wiec
budowaniu tozsamosci i integracji spotecznej (wtaczaniu, inkluzji) albo
promocji danej przestrzeni (budowaniu marki lokalnej etc.)?

To pytanie kieruje nas do nastepnego, a mianowicie, jak wyznaczane
sg priorytety catego sektora, ale i jego elementéw sktadowych (poszcze-
golnych instytucji, Srodowisk, kregéw...)? Jak przebiega proces nego-
cjacji, okreslania priorytetéw i czy sa one jednoczes$nie (wprost deklaro-
wanymi) celami polityki publicznej w sferze kultury? Czy to jest proces
urefleksyjniony? Poddawany autoanalizie i ewaluacji? Negocjowany (jesli
tak, to z jakimi podmiotami, sSrodowiskami)? Jakie sg naczelne kryteria
wyboru priorytetéw i celéw? Czy czasem nie jest tak, ze sg to przede
wszystkim wybory finansowe? Jaka role odgrywaja w tym procesie
kwestie programowe, tozsamosciowe czy szerzej spoteczne? Na ile jest
to myslenie projekcyjne i prospektywne, a na ile konserwatywne, zako-
rzenione w dotychczasowych doswiadczeniach?

Powyzsze pytania bynajmniej nie majg charakteru wytacznie teore-
tycznego (akademickiego). Wrecz przeciwnie — dotykajg samej istoty
polityki publicznej w zakresie kultury (tak na poziomie lokalnym, jak
iregionalnym). Dlatego tez musi sie pojawic¢ pytanie o to, czy ta polityka
jest polityka publiczng wobec instytucji, czy moze takze poprzez insty-
tucje, co oznaczatoby, ze jest skierowana do spotecznosci regionalnej/
lokalnej. Musiataby tez w takim przypadku stawia¢ sobie inne cele niz
(tylko) ,prawidtowe funkcjonowanie instytucji kultury”.

W tym kontekscie interesujace jest, jak ten proces wiaze sie z wypet-
nianiem tradycyjnych funkgji instytucji kultury, jakim jest zapewnienie
powszechnego dostepu do wysokiej jakosci oferty kulturalnej (czyli jed-
nej z ustug publicznych)? Ale réwnie istotne jest to, jak poszukiwane,
definiowane i realizowane sg te ,nie-tradycyjne” funkcje? Innymi stowy,
w jakich nowych rolach instytucje wystepujg poza ,organizowaniem”
i, popularyzowaniem”kultury? Jak radza sobie z tozsamoscia (zwtaszcza
w tak ztozonym regionie, jakim jest Pomorze), z projektami rewitaliza-
qji, z integracja spoteczna etc. Czy w dziataniach pojawiajg sie ,nowe
$ciezki’, czy dominuja utarte (a wiec bezpieczne) pomysty? Jak zapa-
dajag decyzje? Czy ich podejmowanie jest procesem uswiadamianym
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i urefleksyjnionym? Zastanawiamy sie takze nad tym, jaka jest ,tozsa-
mos¢ instytucji’; traktujac jg raczej jako poszukiwanie, proces, zmiane,
statg dyskusje...

Jesli zas stawiamy pytania dotyczace nowych rdl, tozsamosci i form
dziafalnosci, to rozwazamy réwniez to, jak instytucje odczytuja swoja
,baze spoteczng”? To nie jest tylko problem, ,do kogo oferta jest adreso-
wana” czy ,kto korzysta z instytucji”? Sprawa ma bardziej fundamental-
ne znaczenie i dotyka kwestii podziatéw spotecznych, tego, jakie grupy
spoteczne tworza ramy (prawne, finansowe, narracyjne itd.) dla funkcjo-
nowania instytugji. A wreszcie, czy i na ile dziatalno$¢ instytucji kreuje,
utrwala i/lub niweluje podziaty spoteczne. Innymi stowy, jest to pytanie
o spofeczne znaczenie instytucji, o ich relacje ze spotecznoscia. W jakich
rolach instytucja wystepuje? Wtgczamy? Stuzymy? Organizujemy?
Animujemy? Czekamy?

Podobnie jak pierwszy tom Pomorskiej debaty o kulturze, niniejszy
jest podzielony na dwie czesci. Pierwsza zawiera nieco zmodyfikowane
raporty poswiecone poszczegdélnym zagadnieniom, wokét ktérych ogni-
skowaly sie dyskusje. Druga — gtosy dziesieciorga sposrdd uczestnikéw
debat. Mitostawa Borzyszkowska w artykule Kalejdoskop pomorskiej
pamieciidzie tropem wyznaczonym przez organizatorow przedsiewzie-
cia i stawia kolejne pytania, mnozy watpliwosci. Magdalena Lemanczyk
koncentruje sie na wybranych problemach zwigzanych z pamiecia
spoteczng cztonkdw mniejszosci niemieckiej na Pomorzu Gdanskim.
Justyna Liguz bierze pod lupe kulture pamieci na Powislu. Wiktoria
Blacharska pokazuje narracyjng moc rzeczy. Ksenia Pigtkowska przed-
stawia konkretny przyktad z zakresu projektowania wspoétczesnych po-
morskich przedmiotéw. Tekst Tomasza Sieminskiego sytuuje sie w prze-
strzeni wspdlnej tematéw: materialnego i niematerialnego dziedzictwa
kulturowego Pomorza. lwona Swietostawska zajmuje sie jedng z prak-
tyk kulturowych dtugiego trwania — opowiada o koledowaniu na Kaszu-
bach. Jaromir Szroeder z pozycji twércy, uczestnika i odbiorcy zanurzo-
nego w kulturze kaszubskiej wypowiada sie o wspdtczesnosci i przy-
sztosci muzyki kaszubskiej. Beata Jaworowska przedstawia instytucje
kultury z perspektywy samorzadéw; Bronistawa Dejna — z perspektywy
wieloletniego pracownika. Trzeba przyzna¢, ze to ciekawe obserwacje,
ktére pozwalajg zauwazy¢ zmieniajace sie mody i trendy opisu kultury.
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W sumie w obydwu edycjach Pomorskiej debaty o kulturze wzieto
udziat kilkaset 0s6b, reprezentujacych rézne pomorskie srodowiska,
instytucje, organizacje spoteczne, kregi akademickie itd. Wydaje sie,
ze to dobry przyktad zaswiadczajacy, ze mozna o réznych problemach
kulturowych debatowa¢ spokojnie, cho¢ momentami bardzo krytycz-
nie. Takie spotkania sg konieczne, co by¢ moze zaowocuje kontynuacja
catego projektu.

Katarzyna Kulikowska
Cezary Obracht-Prondzyniski
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Mitostawa Borzyszkowska-Szewczyk
Cezary Obracht-Prondzynski

Pomorska kultura pamieci

W dyskursie publicznym ostatnich lat trudno bytoby znalez¢ poje-
cie, ktére byto przywotywane czesciej, a jednoczesnie wywotywatoby
silniejsze spory, kontrowersje i dyskusje. Innymi stowy — pojecie, ktére
niezwykle mocno jest uwiktane w sfere ideologii, wartosci, symboli, toz-
samosci etc.

Samo zdefiniowanie pamieci zbiorowej jest juz zabiegiem trudnym
(a czasami tez kontrowersyjnym). Na potrzeby niniejszego opracowania
przyjmiemy jednak, ze pamiecig zbiorowa nazywamy to, co pozostaje
z przesztosci w przezyciach cztonkéw grupy lub co czyniq swojq przeszto-
sciq - zbiérwspomnieni o zdarzeniach (rzeczywistych lub zmyslonych) prze-
zytych bezposrednio lub takich, o ktérym wiedza przekazywana jest z po-
kolenia na pokolenie w tradycji ustnej, pisanej oraz za posrednictwem
kanatéw informacyjnych’.

Zwraca uwage tu fraza: co czynig oni ze swg przeszitoscia, kladzie
bowiem nacisk na element aktywnosciowy (z pamiecia sie co$ czyni)
oraz aktualnosciowy (co dana spotecznos¢ TERAZ uznaje za swojq pa-
mie¢, za co$ whasnego, waznego etc.). Trzeba bowiem mocno podkre-
$li¢, ze dyskusje i spory wokét ksztattu pamieci, mechanizméw i spo-
sobéw pamietania, a takze wokot selekcji tresci pamieci zawsze majg
charakter kontekstowy: nie sq w gruncie rzeczy sporami o przesztos¢, ale
o podstawowe sprawy dnia dzisiejszego — o prawomocnos¢ wtadzy, o cha-
rakter zbiorowosci i zasady jej samookreslania, o wartosci i wzory pozqda-
nych zachowan®.

T. Kwiatkowski, A. Szpocinski, Przesztos¢ jako przedmiot przekazu, Warszawa 2006, s. 12.

2 B Szacka, Pamiec spoteczna, [w:] Encyklopedia socjologii, t. 3, Warszawa 2000, s. 55.
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Te uwiktania pamieci podkresla mocno Barbara Szacka takze w in-
nym swoim tekscie, stwierdzajac, ze pamiec to wyobrazenia o przesztosci
wtasnej grupy, konstruowane przez jednostki z zapamietaniem przez nie
(...) informacji pochodzqcych z réznych zrédet i rozmaitymi kanatami>.
Informacje te sa rozumiane, selekcjonowane i przeksztatcane zgodnie
z wilasnymi standardami kulturowymi i przekonaniami Swiatopoglqdo-
wymi. Standardy te sq zas wytwarzane spotecznie, a zatem wspdlne czton-
kom danej zbiorowosci, co prowadzi do ujednolicania wyobrazer o prze-
sztosci i tym samym pozwala méwic o pamieci zbiorowej dziejéw wtasnej
grupy”.

Oczywiscie, pojecie pamieci jest silnie powigzane zinnymi, a najbliz-
szym chyba jest Swiadomos¢ historyczna, ktéra Jan Pomorski juz w la-
tach 80. XX wieku okreslat jako swoistg mieszanine, tygiel, gdzie obok wie-
dzy o przesztosci opartej na naukowych podstawach, funkcjonujq potocz-
ne o niej wyobrazenia ksztaftowane przez sztuke, literature, film czy
telewizje, a takze to, co okreslone bywa jako doswiadczenie historyczne
wspotczesnych, wyniesione z doswiadczenia zmiennosci w toku swego Zycia
oraztradycja, czylipamiec zbiorowa przekazywana z pokolenia na pokole-
nie®. Dzi$ jednak i z pamiecia, i ze $wiadomoscia historyczna dzieja sie
wazne rzeczy, ktére kaza inaczej odczytywac spoteczne doswiadczenia.
Przede wszystkim — historia (traktowana jako poznawanie, analizowa-
nie, przedstawianie i interpretowanie przesztosci) przestaje by¢ domeng
zarezerwowana jedynie dla waskiej grupy ekspertéw (badaczy, nauczy-
cieli etc.). W debatach nad przesztoscia bierze udziat coraz szersze gro-
no ludzi, w tym osoby wywodzace sie z ,milczacych” dotad grup spo-
tecznych.Wida¢ to zaréwno w wymiarze miedzynarodowym, krajowym,
jakina poziomie regionalnym oraz lokalnym. Warto wiec przeanalizowac
to, co sie dzieje w tej nowej ,erze upamietniania’, czy tez ww. okresie

Jrewolucji pamieci”®.

Taz, Czas przeszty, pamie¢, mit, Warszawa 2006, s. 44.

Tamze.

J. Pomorski, Spoteczna funkcja historii — analiza kontekstéw znaczeniowych pojecia,
[w:] Z. Mankowski, J. Pomorski (red.), Spoteczna funkcja historii a wspotczesnosé, Lublin
1985, s. 10.

P. Nora, Czas pamieci, ,Res Publica Nowa", 2001, nr 7, s. 37-43.
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Przede wszystkim nalezy podkresli¢ fakt, ze pamiec¢ zwigzana jest
$cisle z budowaniem spotecznej tozsamosci’. W literaturze méwi sie
wrecz o ,socjalizacji pamieciowej” (mnemonic sozialization), dzieki kto-
rej zbiorowosci zyskuja cechy ,wspdlnoty pamieci” (community of me-
mory). Cecha takiej wspdlnoty jest podzielanie tego samego obrazu prze-
sztosci. Pytanie,Czego nie wolno nam zapomniec?” staje sie centralnym
zadaniem i fundamentem tozsamosci wspdlnoty. Dzieje sie tak dzieki
wspolnej,przestrzeni narracyjnej’, w ramach ktérej wspélnota interpre-
tuje podobnie przeszto$¢, wykorzystujac to do konstruowania wtasnej
tozsamosci®. Do niedawna gtéwnym narzedziem budowania takiej, prze-
strzeni narracyjnej” byta szkota oraz tworzone i zarzagdzane przez pan-
stwo instytucje kultury. Do tego nalezy jeszcze dodac tradycyjne media,
takze w duzej mierze poddawane oddziatywaniu ze strony instytucji
panstwowych.

Ostatnie lata przynosza tu gwattowne zmiany. Wspotczesne procesy:
indywidualizacji, pluralizacji, demokratyzacji, globalizacji, regionalizacji
etc. powoduja, ze pamie¢ uwalnia sie spod nadzoru panstwa. Jesli zas
wspomnimy, ze nadzdr ten nigdy nie byt do korica konsekwentny i petny,
bo wymagatoby to totalitarnego panstwa, a dzisiaj parstwo utracito wiele
z atrybutéw spotecznej presji, to skala zmian stanie nam przed oczyma
w petnej, krasie”.

Oto bowiem w miejsce konstytuowanej przez instytucje panstwowe
~wspdlnoty narracji” powstaja zréznicowane, spluralizowane i konkuren-
cyjne,narracje pamieci”. Co wiecej — pamieci jej symboliczne instrumen-
tarium staja sie narzedziami i obszarami sporu, z czym trudno jest sie
czesto pogodzi¢, a jeszcze trudniej — zorientowac (jakie s punkty spo-
ru, linie graniczne, wartosci konstytuujace podziaty etc.). Mozna wrecz
powiedzie¢, ze zorientowanie w istotnych sporach o pamie¢ wymaga
coraz wiekszych kompetencji, a jednoczesnie redukowanie powszech-
nej edukacji historycznej powoduje, ze kompetencje te systematycznie
sie obnizaja. Do tego dodajmy spluralizowanie mediéw, a bedziemy mieli
w miare petny obraz, w ktérym dominuja zdecydowanie elementy

J. Assmann, Pamiec¢ zbiorowa i tozsamos¢ kulturowa, ,Borussia”, 2003, nr 29, s. 11-16.
A. Musiol, Pomiedzy albumem a leksykonem pamieci - refleksje na temat niemieckiego
dyskursu upamietnienia, http://wiedzaiedukacja.pl/archives/1232, 25.02.2009.
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nasycone emocjonalnie, zas komponent poznawczy (wiedza) bywa
spychany na plan dalszy. Otwiera sie wiec ogromne pole spotecznych
manipulacji poprzez oddziatywanie na emocje, to zas prosta droga pro-
wadzi do utraty poczucia bezpieczenstwa. | tak klasyczny dylemat:
wolnos¢ versus bezpieczenstwo przybiera nowy wymiar, uzupetniony
jeszcze napieciem pomiedzy indywidualizacja, wyrdznianiem sie (czemu
pamiec stuzy znakomicie), a jednoczesnie checia poczucia silnej identy-
fikacji ze wspdlnota (do ktorej nalezy sie upodabniac). O tym swiecie
paradokséw pisat Zygmunt Bauman:

tesknota za tym, by sie bezpiecznie w grupie/zbiorowisku zadomowic,
i pragnienie wyodrebniania z masy, zindywidualizowania sie i nabra-
nia oryginalnosci; marzenie o przynaleznoscii marzenie o samostano-
wieniu; potrzeba spotecznego oparcia i zgdza autonomii; che¢ upodob-
nienia sie do innych i dqzenie do niepowtarzalnosci. W ostatecznym
rozrachunku wszystkie te sprzecznosci sprowadzajq sie do starcia
potrzeby trzymania sie za rece wynikfej z pragnienia poczucia bezpie-
czenistwa, oraz potrzeby oswobodzenia rgk, wyniktej z tesknoty do wol-
nosci. Albo, jesli spojrzymy na ten sam konflikt emocjonalny od innej
strony: lek przed wyodrebnieniem - i strach przed rozmazaniem wta-
snej odrebnosci. Albo przed samotnosciq i brakiem odosobnienia®.

W swiecie nieusuwalnych paradokséw i napiec pamiec staje sie z jed-
nej strony rezerwuarem, z ktérego czerpie sie argumenty na rzecz wia-
snego wyrdzniania sie, indywidualnosci, odrebnosci, ale jednoczesnie
jest ona jednym z najwazniejszych narzedzi wzmacniania wspélnoty
(i wykluczania ,odmiencéw”). Staje sie ,miejscem zamieszkania” tejze
wspdlnoty (wzmacniajac poczucie ,bycia sobg u siebie”), ale tez moze
by¢ wygodnym i nader sprawnym instrumentem dzielenia, réznicowa-
nia, selekcjonowania...

% %k %

Istotne sg skutki takiej sytuacji, szczegolnie wspotczesnie. Oto bo-
wiem spor o pamied, konflikty wokét niej, kontestacja niektérych jej ele-
mentdw, czyli co$, co nieco metaforycznie nazywamy,buntem pamieci”
lub ,rewanzem pamieci” dotycza szczegodlnie grup, ktére dotychczas
byty marginalizowane, zapominane, pomijane, dyskryminowane,

Sz Bauman, Kultura w ptynnej nowoczesnosci, Warszawa 2011, s. 37.
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pomniejszane, zwyciezane... Ktére miaty problem z ,przebiciem si¢”,
dostepem do gtéwnych nurtéw dyskursu pamieciologicznego i — szcze-
gdlnie - tozsamosciowego. Tak wiec w ramach ,rewanzu pamieci” do
gtosu dochodza ,,banici pamieci’, czyli ci, ktérzy MILCZELI, bo nie potra-
fili wypowiedzie¢ samych siebie lub — co znacznie czestsze - nie mogli
tego zrobic. Sg to wspdlnoty plemienne, ,ludy niepismienne’, réznego
rodzaju mniejszosci, kobiety, grupy pograniczne, kraje peryferyjne
(tzw. rebelia prowingji), nizsze klasy spoteczne... Wszyscy oni méwia:
MAMY PRAWO DO SWOJEJ INNEJ/ODMIENNEJ PAMIECI. A manifestujac
ja, podkreslajg swojg odrebnos¢, wyjatkowos¢ oraz autonomie. Michael
Foucault uzywat na opisanie takiej sytuacji adekwatnego terminu
~przeciw-pamiec” (countermemory). Obejmowat nim pamie¢: nieuprzy-
wilejowana, ,defaworyzowanga’, krytykowang jako fragmentaryczna,
naiwna, nieadekwatng czy tez ,niezgodng z nauka” Taka, ktéra do tej
pory byfa delegitymizowana jako nieuprawniona, jako btedna, wrecz
niebezpieczna.

Ta ostatnia cecha jest wazna. Taki bowiem ,bunt i rewanz pamieci”
musi wywotywac i wywotuje rézne reakcje i, kontr-akcje’, o silnym pod-
tozu emocjonalnym, wykorzystujace dziatania i instytucje polityczne,
narzedzia edukacyjne itd. Dzieje sie tak, poniewaz w odczuciu wielu
waznych aktoréw spotecznych taka,przeciw-pamie¢”kontestuje wspol-
notowg tozsamos¢ uksztattowang przez dane kulturowe centrum i ak-
tualnie usankcjonowana wytycznymi polityki pamieci. Poddajac ja rein-
terpretacji, burzy dotychczasowa hierarchie dyskurséw i przekracza usta-
lone granice. Narusza tez ré6znego rodzaju tabu spoteczne oraz - co
najgorsze — ujawnia,prawdy niewygodne/niechciane’, owe,trupy w sza-
fie pamieci zbiorowej” i wprowadza do debaty ,watki nieuprawnione”.
Sita rzeczy tez dokonuje oceny, w Swietle ktérej bohaterowie stajg sie
mniej $wietlani, ofiary staja sie oprawcami, a milczacy dotychczas swiad-
kowie opowiadaja ,heretyckie historie”

Taka sytuacja niemal zawsze prowadzi do konfliktéw, poniewaz pod-
waza prawo do wiadzy grup dotychczas dominujacych. Nalezy bowiem
mie¢ Swiadomos¢, ze pamiec jest waznym, wygodnym i nader spraw-
nym narzedziem manipulacji spotecznej, panowania, organizowania
zycia spotecznego, mobilizowania ludzi i zasobéw dla realizacji inte-
reséw i celéw poszczegdlnych grup czy ugrupowan. W sytuacji, gdy
pojawia sie jaka$ ,kontr-pamiec’, wszystkie te atrybuty i zasoby wtadzy
zostaja poddane w watpliwos¢, a w skrajnej postaci sg uniewazniane.
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k %k %k

Osobna kwestig, w ktéra nie bedziemy w tym miejscu wchodzi¢
gteboko, lecz nie wolno jej pomina¢, jest kwestia relacji pomiedzy ,pa-
miecia” a,historig”. Podkresli¢ nalezy w tym kontekscie znaczenie cezu-
ry 1989 roku nie tylko z perspektywy Europy Srodkowo-Wschodniej.
Dan Diner, niemiecko-izraelski historyk, postawit wrecz teze, ze na na-
szych oczach we wspotczesnej historiografii dokonuje sie zmiana para-
dygmatu. Jej istotg jest skoncentrowanie sie na ,pamieci’, w odréznieniu
od XIX-wiecznej historiografii skoncentrowanej na,panstwie”i historio-
grafii XX wieku skoncentrowanej w duzej czesci na ,spoteczenstwie”.
Samo pojecie ,pamieci” w jego ujeciu zaktada réwnolegte wspotistnie-
nie wielosci obrazéw przesztosci'® w przeciwienstwie do wizji jednej
spéjnej narracji o przesztosci.

k %k %k

Analizujgc wspotczesng pamieé, mozna powiedzie¢, ze jest ona
przede wszystkim dynamiczna, zmienna, po baumanowsku ,ptynna”.
Jednoczesnie jest dyskursywna, a wiec odtwarza sie przede wszystkim
w procesie wymiany informacji, co powoduje, ze jest dzi$ silnie,, zmedia-
tyzowana” Trudno sobie dzi$ wyobrazi¢ dyskurs pamieci bez udziatu
medidw, a szczegodlnie Internetu (to zreszta tez podstawowe narzedzie
Jprzeciw-pamieci”).

Cechy te oznaczaja réwnoczesnie, ze opiera sie ona na mechanizmach
negocjacji konfrontowanych z mechanizmami wtadzy i podporzadko-
wania. Dlatego witasnie dyskurs pamieciologiczny tak silnie przeniknie-
ty jest konfliktami, co wida¢ nawet gdy analizuje sie tylko jezyk tejze
debaty. Jest on nasycony emocjonalnie, aim trudniejszy temat”’, wyma-
gajacy specjalistycznej wiedzy i kompetencji z racji choéby ztozonosci
procesow historycznych, tym tych watkéw emocjonalnych wiecej, daja
one bowiem mozliwo$¢ upraszczania przekazu (i jego ekonomizacji,
co tez nie jest bez znaczenia). Wszystko to powoduje, ze wspétczesna
pamiec jest zréznicowana, fragmentaryczna, selektywna, polifoniczna
i policentryczna oraz coraz bardziej sprywatyzowana.

0 p, Diner, Geddchtniszeiten. Uber jiidische und andere Geschichten, Miinchen 2003,

s. 7.
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Nie moze sie to obejs¢ bez skutkéw dla praktyki zycia spotecznego.
Tym bardziej ze pamiec jest (bywa) ,aktywna” i ,aktywizujaca” Jak pisat
Marian Golka: pamieciq spotecznq jest wszystko to, co z przesztosci trwa
w teraZniejszosci, i wszystko to, co w teraZniejszosci czyni sie wyobraze-
niami o przesztosci''. Skoro za odwotujemy sie do praktyki, to oznacza,
ze nalezy pamie¢ zawsze analizowa¢ w kontekscie wartosci, ocen,
postaw, zachowan i symboli spotecznych. Nie da sie jej tez oderwac od
(lokalnych, srodowiskowych, zawodowych, rodzinnych etc.) zasobow:
wiedzy, tradycji oraz ideologii. One to konstytuujg cos, co mozna na-
zwac kulturg pamieci. Te zas najlepiej opisywac poprzez funkcje, co kaze
nam stawiac¢ pytania o rodzaje (typy) tychze funkgji, a wiec... jakos¢
praktykowania pamieci.

Funkcje moga by¢ bardzo rézne. Zwykle zwraca sie uwage przede
wszystkim na: budowanie tozsamosci, wybdr i interpretacje symboli (jako
podstawowych narzedzi grupowej komunikacji), na przekaz wiedzy
i interpretacje wtasnej historii, ale tez na potwierdzanie wartosci grupy
i przekazywanie wartosci uznanych przez grupe za wazne (co jest istotne
zwiaszcza w przypadku grup marginalizowanych i defaworyzowanych).
Do tego mozna dodac takie funkcje, jak: tworzenie i podtrzymywanie
autorytetéw grupowych, przekazywanie kompetencji kulturowych, bu-
dowanie granicy miedzygrupowej i okreslanie relacji miedzygrupowych.
Nie méwiac juz o tym, ze w oczywisty sposdb pamiec tworzy zaséb
ideologiczny, uprawomocniajac wtadze lub tez... legitymizujac bunt
przeciwko niej.

* sk ok

Moéwiagc o pamieci, nalezy stale mie¢ na wzgledzie, ze mamy do czy-
nienia z r6znymi jej rodzajami. Przede wszystkim mozna moéwic o pa-
mieci przekazywanej ustnie i poprzez r6znego rodzaju nos$niki, gtéwnie
pismo, ale tez obrazy, krajobraz, fotografie, przedmioty...'? Jest pamie¢
przekazywana z pokolenia na pokolenie, ale réwnie istotne jest to, jaka
jest,pamiec¢ zapominana” (jakkolwiek by to dziwnie brzmiato). Zapomi-
nanie jest bowiem jednym z najwazniejszych mechanizmow, ktére
okreslaja spoteczne zasoby pamieci. Jest ono statym dopetnieniem, bez

M. Golka, Pamiec spoteczna i jej implanty, Warszawa 20009, s. 7.

12, Assmann, Pamiec kulturowa. Pismo, zapamietywanie i polityczna tozsamos¢ w cywili-
zacjach starozytnych, Warszawa 2008.
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ktérego nie da sie zrozumie¢ mechanizméw selekgji, reinterpretacji, ce-
lowych i zamierzonych ,eliminacji pamieci” (a wiec zabiegdéw usuwania
niepozadanych elementéw) itd.

Jest to mozliwe, poniewaz mamy do czynienia z pamiecia $wiadkéw
(tych, ktérzy doswiadczyli naocznie), postpamiecia'® - pamiecia kolej-
nych pokolen, ,przekazywang” (zaposredniczong, gtdwnie poprzez
szkote). Jest pamiec,uspiona” (bierna, dyskretna, rzadko przywotywana,
potencjalna...) i aktywna, a wiec stale obecna w praktykach spotecz-
nych (przy czym sytuacja moze byc i taka, ze to, co teraz,bierne’, zawsze
zachowuje potencjat aktywnosci, wystarczy, ze zostanie ,przebudzone”’,
np. w trakcie ,buntu pamieci”).

Pamiec jest archiwalna (petna i uporzadkowana) oraz selektywna,
spéjna i niejednorodna, uniwersalna i lokalna, Srodowiskowa, branzowa,
niszowa, enklawowa. .. Jest pamie¢ grup dominujacych i zdominowanych;
»,nabozna” i ,ironiczna” (chyba zadna para opozycyjna nie wywotuje
tak wielu napiec i sporéw jak ta wtasnie); pamiec spraw wyjatkowych
i ,banalnych’, wydarzen gtos$nych, spektakularnych, ale i codziennosci.
Jest wreszcie pamie¢ kreowana i, spontaniczna’, inscenizowana i, auten-
tyczna” (cudzystéw jest tu uzasadniony, bowiem w istocie rzeczy kazda
pamiec jest autentyczna poprzez sam fakt identyfikacji z nig jakiej$
grupy spotecznej czy jednostki).

* %k %k

Tym samym trzeba wrécic¢ do kwestii praktyk, poniewaz sa one nie-
rozerwalnie zwigzane z nos$nikami pamieci, jakimi moga by¢: jezyk, prze-
strzen, krajobraz, miejsca, obiekty, pomniki, cmentarze, pismo, archiwa,
biblioteki, sztuka, media, fotografie... Jak pisat Marcin Kula: Przesztos¢
odzwierciedla sie praktycznie w kazdym przedmiocie i zjawisku, ktdre
trwa do dzis. W konsekwencji nosnikiem pamieci o przesztosci, przynaj-
mniej potencjalnym, jest dostownie wszystko'*. To ,wszystko” bywa dzi$
zawfaszczane (a moze lepiej - wykorzystywane) przez swiat konsump-
Cji. Zestawmy to z inng opinig Z. Baumana: Nasze spoteczeristwo jest
spoteczeristwem konsumentéw, w jakim kultura, podobnie reszcie Swiata
przez konsumentéw doswiadczanego, jawi sie ludziom jako sktadnica

3 M. Hirsch, The Generation of Postmemory, Poetics today 1 (29), 2008, s. 103-128,
http://www.columbia.edu/~mh2349/papers/generation.pdf, 1.10.2015.

14 M. Kula, Nogniki pamieci historycznej, Warszawa 2002, s. 7-8.
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przeznaczonych do konsumowania towardw, z ktérych kazdy rywalizuje
o przyciqggniecie nieznosnie ulotnej i rozproszonej uwagi potencjalnych
klientéw oraz zatrzymanie jej na sobie przez dtuzszq niz mgnienie oka
chwile'. Nie inaczej jest z pamiecia, ktdra stata sie - dostownie i metafo-
rycznie — skarbnicg towardw, ktére daje sie lepiej lub gorzej sprzedac,
skomercjalizowa¢, wprowadzi¢ do obrotu... Jednym stowem - zarobi¢
na niej. Kto nie wierzy, niech przyjrzy sie komercjalizacji wszelkich rocz-
nic, $wiat, rytuatéw, inscenizacji publicznych, ujetych m.in. terminem
festiwalizacji kultury, ktére organizuja nasza zbiorowg pamiec.

* sk ok

W kontekscie wszystkich powyzszych uwag nalezy zapytac o to, jaka
jest specyfika Pomorza i konsekwencje dla kultury pamieci? O tej spe-
cyfice przesadzajg takie elementy, jak: wpltyw proceséw transformacji
i ich zréznicowanie, historyczne podziaty polityczno-administracyjne
(np. podziat na powiaty ,dawne”i,nowe’, ale takze wczesniejsze podziaty
w okresie miedzywojennym, istnienie tak specyficznego organizmu,
jakim byto Wolne Miasto Gdansk etc.), ktére wytyczyty funkcjonujace
po dzien dzisiejszy w postrzeganiu zbiorowym ,granice fantomowe”.
Do tego nalezy dodac¢ dtugotrwatos¢ niemieckiej obecnosci panstwo-
wej, siegajacej wczesnego sredniowiecza, nastepnie odrebnos¢ ustro-
jowa i tozsamosciowa Prus Krolewskich, wptyw i specyfike pomorskiej
reformacji, pomorski mit ksigzecy i wiele innych czynnikéw. Podkresli¢
nalezy, ze pomimo powojennej wymiany ludnosci przekaz kulturowy
na Pomorzu nie zostat catkowicie przerwany, poniewaz Kaszubi jako
ludno$¢ rodzima pozostali w wiekszosci w swojej matej ojczyznie, stad
mozna ich postrzegac jako spotecznos¢ dtugiego trwania i element kul-
turowej kontynuacji Pomorza. Kolejnym czynnikiem jest hierarchiczny
ukfad kultur na Pomorzu, zmienny w odniesieniu do poszczegdlnych
okreséw przynaleznosci parstwowej Pomorza jako catosci lub tez jego
czesci. | tak w tym ukfadzie niemiecka lub tez polska kultura usytuowa-
ne s z(a)miennie jako kultura dominujaca / kultura centrum np. wobec
kaszubskiej i innych, a jednoczesnie rywalizujace ze soba. Ponadto
z perspektywy kultury niemieckiej kultura polska przynalezy do Wschodu,
a tym samym stanowi kulture nizsza. | tu w wypracowywaniu diagnozy

sz Bauman, op. cit., s. 28.
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i badaniach mozna by wiaczy¢ perspektywe postkolonializmu i orienta-
lizmu, biorac pod uwage rézne pozycjonowanie w ramach hierarchii
kultur, np. kultury polskiej wobec niemieckiej.

Gdyby jednak nie siega¢ az tak gteboko do przesziosci, lecz skon-

centrowac sie wytgcznie na doswiadczeniach XX-wiecznych, to mozna
w nich wytoni¢ kilka dominujacych paradygmatéw — metafor - narracji.
Zostang tu one przywotane tylko egzemplifikacyjnie — ich analiza wy-
magataby osobnych badan. Jakie to sg wiec paradygmaty, ktére mozna
w dyskursie pamieci wyrézni¢?

1.

Autochtoniczny, a wiec taki typ narracji, ktory ktadzie nacisk na za-
korzenienie, bycie,odwiecznym mieszkaricem tych ziem’, na, prawo
do tej ziemi”, do ,bycia gospodarzem’, z czego wynikajg szczegdlne
zobowigzania.To typ dyskursu szczegdlnie silnie obecny w narracjach
kaszubskich.

Innym przyktadem jest narracja ktadaca nacisk na wielokulturowy
charakter Pomorza, przy czym w ostatnich latach wskazuje sie na
takie procesy, jak reaktywacja, ,ujawnienie wielokulturowosci’, jej
rewitalizacje etc. Bardzo silnie jest to watek obecny w niektérych
spotecznosciach lokalnych, cho¢ moze on przybiera¢ rézny charak-
ter (wystarczy poréwnac dyskurs np. o Gdansku, Stupsku i Bytowie).
Przy czym narracja ta w wersjach skrajnych moze przyjac¢ forme
wielokulturowej idylli badz tez zosta¢ zdominowana obrazem kon-
fliktu i rywalizacji kultur (metafora,pogranicza w ogniu”).

Z tym paradygmatem zwigzana jest tez narracja podkres$lajaca wie-
loreligijny sktad Pomorza. Owocuje to przypominaniem wiekowej
obecnosci ré6znych nurtéw reformacyjnych, nie tylko luteran, ale
tez kalwindw, a zwtaszcza silnie obecnych na Pomorzu menonitéw.
W tym tez paradygmacie mamy takze do czynienia z ,odpomina-
niem” obecnosci Zydoéw, przy jednoczesnym podkreslaniu ich spe-
cyfiki (zawarta jest tu ambiwalencja,utozsamiania” ze spotecznoscia
niemiecka Pomorza, ktéra przebiegata odmiennie w stosunku do
,Ostjuden” - Zydéw wschodnioeuropejskich, w tym polskich).

Wariantem narracji wielokulturowej jest mniejszosciowa, przy czym
ona sie niejako dzieli na dwie podgrupy. Pierwsza jest narracja pre-
zentowana przez,mniejszosci autochtoniczne’, za jakie z racji zasie-
dzenia uwazaja sie przede wszystkim Niemcy (w mniejszym stopniu
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Zydzi). Oraz narracja,mniejszo$ci postmigracyjnych’, a wiec wszyst-
kich tych, ktére na Pomorzu znalazty sie w wyniku rozstrzygnie¢
dwaodch wojen swiatowych (wyrdzni¢ w tym kontekscie nalezy pamieé
etnicznych Ukraincéw).

. Skoro zas pojawit sie paradygmat autochtoniczny, to trzeba przywo-
fa¢ wazny dla Pomorza typ narracji, jakim byly ,opowiesci pionier-
skie”. Faktem jednak jest, ze czy to z racji dominujacego typu pionier-
skich narracji w okresie PRL, czy to z racji wymierania pierwszego
pokolenia osadnikéw ten typ narracji jest w wyraznym odwrocie.

. Jego wariantem, odwotujacym sie jednak do innych doswiadczen
spotecznych, jest paradygmat ,przeniesienia’, czy raczej, uzywajac
wspotczesnej terminologii, ,ekspatriacyjny”. Jego nosicielami i kre-
atorami, szczegdlnie aktywnymi w ostatnich latach, sa srodowiska
repatriacyjne Kresowiakow.

. W kontekscie dwdch powyzszych typow narracji koniecznie trzeba
przywotac te watki, ktére odwotuja sie szerzej do specyfiki Ziem Od-
zyskanych (to tez wazna, choc tracgca obecnie na znaczeniu metafo-
ra) z tej racji, ze Pomorze przeciez w znacznej mierze w ich skfad
wchodzito. Sg to wiec metafory odwotujace sie do,wypetniania pust-
ki", czyli zagospodarowywania Ziem Odzyskanych (jak silnie sie to
ktéci na Pomorzu z paradygmatem autochtonicznym!), opowies¢
o0 ,Atlantydzie Pétnocy’, o Pomorzu jako ,trudnej ojczyznie?”, o tym,
ze byt sobie..." itd. Wszystkie te metafory pochodza z konkretnych
przedsiewzie¢ publikacyjnych, badawczych czy tez animacyjnych,
ktore obrosty roznorodnymi tresciami i organizowaty w ostatnich
latach bodaj w najwiekszym stopniu pomorska debate pamiecio-
logiczna. Szczegolnie, jesli dodamy do tego dyskurs o,genius loci”
w latach 90. XX w., a wiec swoisty renesans matych ojczyzn, takze
W wymiarze pamieciowym.

. Inny natomiast charakter, ale réwnie istotny, ma dyskurs transnaro-
dowy, zwigzany gtéwnie z doswiadczeniem emigracji, a szczegolnie
wysiedlen.

. Jedli spojrzec tacznie na przywotane wyzej paradygmaty, to nasunie
sie wniosek, ze w zasadzie wszystkie one (moze poza pionierskim,
ale dodajac w to miejsce paradygmat pogranicza) w ostatnich latach
miaty silny potencjat uobywatelniajacy i integracyjny. W tym sensie
debata o pomorskiej pamieci z pewnoscia przyniosta nie tylko nowa
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jakos¢ w dyskursie publicznym, ale wywofata tez istotne zmiany spo-
teczne, chocby w sferze postaw, zachowan, tozsamosci, poczucia
zakorzenienia...

10. Trzeba jednak podkredli¢, ze mozna przywotac jeszcze kilka innych
typdw narracji. Jest przeciez na Pomorzu bardzo wazna narracja
rodzinna, bedaca efektem ,prywatyzacji” historii. Przejawia sie to
w modzie na rodzinne genealogie, a te stajg sie coraz modniejsze,
bo — moze paradoksalnie — wcale nie stabnie zainteresowanie losami
swojej rodziny w miare proceséw modernizacyjnych. Gdy w 2007 r.
CBOS przeprowadzit badania nad tg tematykg, to odnotowat, ze wiek-
szos¢ Polakdéw (61%) przyznaje, zZe interesuje sie dziejami wtasnej
rodziny, w tym prawie co czwarty (23%) deklaruje to w sposob zdecy-
dowany. Niezainteresowani losami swoich przodkéw stanowiq 38%
0gotu, przy czym co dziesiqty respondent zdecydowanie twierdzi, ze
nie interesuje sie przesztosciq rodziny'®.

11. Pamie¢ rodzinna, co potwierdzaja inne badania, przesycona jest
przede wszystkim doswiadczeniami Il wojny Swiatowej, i jest to ce-
cha wspolna dla pamieci Pomorzan i pozostatych Polakéw. Watek
martyrologiczny ma tu jednak swoja specyfike, zwigzanga z doswiad-
czeniem z jednej strony, krwawej Pomorskiej Jesieni’,a zdrugiej stro-
ny z,kleska wyzwolenia’, a wiec zachowaniami Armii Czerwonej po
wkroczeniu na Pomorze w 1945 roku. Do tego dodac trzeba specy-
fike niemieckiej okupacji na Pomorzu, ktéra przyniosta ze soba skutki
oddziatujagce na spotecznos¢ pomorska przez wiele lat po zakon-
czeniu wojny (przede wszystkim zwigzane to byto z niemiecka poli-
tyka narodowosciowa na tym terenie, wprowadzeniem tzw. Volksli-
sty, weryfikacjg i rehabilitacjg narodowosciowg po 1945 r.).

12. Gdyby chcie¢ wskazac na jeszcze jeden typ waznej dla Pomorza nar-
racji pamieciowej, to nalezatoby sie odwota¢ do etosu pracy orga-
nicznej (paradygmat pozytywistyczny) oraz ideatéw samorzadno-
$cii regionalizmu. Jest to szczegdlnie istotne w srodowisku kaszub-
sko-pomorskim, a s$wiadectwem tego sg réznego rodzaju zabiegi
upamietniajace, wydawnictwa, konferencje, biografie itd. poswie-
cone tej wtasnie tradycji.

6 Historia rodzinna, pamie¢, tradycja. Komunikat z badari, Warszawa, kwiecier 2007, s. 3.
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* sk ok

W kontekscie powyzszych paradygmatéw i typdw narracji na koniec

mozna sie pokusi¢ o wymienienie kilku najistotniejszych probleméw
okreslajacych czy tez konstytuujacych w ostatnich latach pomorska
debate o pamieci. Nie beda one wymienione w porzadku waznosci,
ale nalezy zaktada¢, ze w nastepnych latach wtasnie wokoét tych tema-
tow debata bedzie sie nadal koncentrowac:

1.

Najistotniejsza, jak to podkreslono wyzej, jest Il wojna swiatowa i jej
skutki. Z badan wynika jednoznacznie, ze pozostate epoki sa dla niej
tylko bladym ttem. By¢ moze dlatego, ze z tym czasem wigze sie naj-
wiecej kontrowersji: sprawa bpa C.M. Spletta, spory wokot Gryfa Po-
morskiego, kontrowersje wokot dr. Spannera, wokét tupaszki jako
reprezentanta tak zywo obecnych w ogélnopolskiej debacie pamie-
ciologicznej ostatnich lat zotnierzy wykletych — bohater, ale czy
dla Pomorzan? (wyklety czy przeklety?), ,dziadka z Wehrmachtu”
i wielu innych.

Obecni - nieobecni, czyli o kim sie nie pamietato, a dzisiaj przywraca
o nich pamie¢ lub tez nie (np. Zydzi, menonici).
Préby,rewitalizowania” dawnych epok i przywracania ich spotecznej
pamieci, szczegdlnie w nawigzaniu do lokalnych i srodowiskowych
kontekstéw (np. ksigzeta gdanscy, gdarska miejska republika w okre-
sie nowozytnym, Wolne Miasto Gdansk — napoleonskie i miedzy-
wojenne...).

W kontekscie powyzszych uwag istotny jest ciagle brak wiedzy
o Pomorzu (szczegdlnie poza tym regionem) i wynikajace z tego
niezrozumienie jego specyfiki (najlepszym, czyli... najgorszym tego
przyktadem byta sprawa,dziadka zWehrmachtu’, przywotana w pre-
zydenckiej kampanii wyborczej Donalda Tuska w 2005 r.).

W kontekscie ostatniej wojny, ale tez epoki PRL-u widac¢ narastajaca
Jrywalizacje ofiar’, czyli licytowanie sie, kto miat gorzej". To zabieg
majacy stuzy¢ umacnianiu srodowiskowego prestizu, ale tez budo-
waniu ,potencjatu rewindykacji”. W oczywisty sposéb wyptywa to
z réznych doswiadczen - ,peknie¢” pamieci 0séb, ktére po wojnie
na Pomorzu sie znalazty. A do tego dochodzg jeszcze réznice poko-
leniowe.

M. Borzyszkowska-Szewczyk, C. Obracht-Prondzyniski — Pomorska kultura pamieci
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6. Generalnie kwestie zwigzane z pamiecig o okresie PRL-u bede zyski-

waty na znaczeniu, cho¢by z racji zmiany pokoleniowej, ale tez
koniecznosci opowiadania o tym okresie w czasie edukacji szkolnej
(czy tredci tej edukacji znowu nie rozejda sie z pamiecia rodzinna?).
Bo warto zapyta¢: czy tylko wersja heroiczna — oporu i opozycji -
bedzie sie liczyta? A co zrobic¢ z... odbudowg? Co z socjalistyczna
modernizacja, awansem szerokich grup spotecznych? Nie sg to py-
tania teoretyczne, bo one staja jako wyzwania przed np. organizato-
rami dziatan Europejskiego Centrum Solidarnosci. W dodatku trzeba
sie z tym problemem mierzy¢ w obliczu,,medialnej fali’, ktéra kreuje
taki a nie innych obraz minionego ustroju (zwykle bardzo negatyw-
ny). Jest to pytanie w gruncie rzeczy o to, czy pamiec o okresie po
1945 utknie miedzy heroiczna wizja spotecznego oporu a sentymen-
talng wizjg ,biednie, ale bezpiecznie?”...

Pomorska debata o kulturze: kultura na pograniczu — pogranicza kultury (I1)



Katarzyna Kulikowska

Pomorskie rzeczy: przedmioty,
materialnos¢, ,dotykalnosc”

l. Znaczenia rzeczy

Otaczamy sie przedmiotami, a jednak niezbyt czesto poddajemy je
refleksji. Tim Dant uwaza, ze dzieje sie tak dlatego, ze uznajemy je za co$
bardzo bliskiego i w zwigzku z tym oczywistego. Zwracamy wieksza
uwage na rzeczy dopiero wtedy, gdy zostang uzyte w jaki$ nietypowy
sposdb, zepsuja sie lub gdy zostang umieszczone w muzeum'. Tymcza-
sem przedmioty towarzysza nam czesciej niz ludzie. Jak podsumowy-
wat Janusz Baranski: spedzamy z nimi wiecej czasu niz zinnymi ludZmi, jak
réwniez sq zwykle posrednikami w kontaktach z nimi — podczas pracy czy
odpoczynku; to z ich uzyciem wyrazamy nasze indywidualne i zbiorowe
tozsamosci — mieszkajqc w okreslony sposéb, odzywiajqc sie, pracujqc czy
spedzajqc czas wolny?. Dzieki nim sg podtrzymywane w spoteczenistwie
dominujace podziaty spoteczne, ideowe czy estetyczne. Role przedmio-
téw mozna poréwnac do funkgji jezyka: za ich pomocag komunikujemy
sie, przekazujemy znaczenia, poprzez przedmioty postepuje proces
enkulturacji, dzieki nim zostaje zachowana ciggtos¢ kultury?.

W kulturze niedoboru przedmioty naprawiano, poddawano prze-
robkom, zmieniano ich funkgcje po to, by nadawaty sie do ponownego
wykorzystania. Pojecie $miecia w dzisiejszym znaczeniu nie istniato.

T. Dant, Kultura materialna w rzeczywistosci spotecznej, Krakéw 2007, s. 14; Por. takze
J. Baranski, Swiat rzeczy. Zarys antropologiczny, Krakéw 2007, s. 10, 27.

Tamze,s. 10-11.

Tenze, Etnologia i okolice. Eseje antyperyferyjne, Krakéw 2010, s. 322-323.
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Zwiekszenie liczby rzeczy, zmiana surowcow, radykalnie zmienity kon-
tekst gospodarowania przedmiotami. Mozna bytoby spyta¢, czy nasza
namietnoscia — w kulturze nadmiaru — jest gromadzenie nowych przed-
miotéw czy moze jednak wyrzucanie, produkcja odpadéw? Zygmunt
Bauman w Zyciu na przemiat zdaje sie sugerowac, ze moze chodzic o te
druga opcje, chociaz na co dzien nie zdajemy sobie z tego sprawy”.
Warto bytoby sie zastanowi¢, czy cztowiek jest bardziej uzalezniony
od przedmiotéw w kulturach niedoboru czy nadmiaru?

Etnologia ma dtugie tradycje zwigzane z zainteresowaniem przed-
miotami. W przesztosci etnografia zajmowata sie przede wszystkim rze-
czami zwigzanymi z kultura ludowa. Na 6wczesnym podejsciu zawazyta
koncepcja Kazimierza Moszynskiego. Zajmowano sie typologia rzeczy,
ich zasiegiem kulturowym, technikami z nimi zwigzanymi, do$¢ szcze-
gotowymi opisami artefaktéw. To podejscie utrwalito sie w Polsce dzieki
systemowi politycznemu po Il wojnie $wiatowej. Nastepnie przez dtugie
lata kultura materialna byfa ignorowana w polskiej etnologii. Przetom
w etnologii, ktéry dokonat sie u zbiegu lat 70. i 80. XX w., 0znaczat takze
odwrét od przedmiotéw. Podobny los spotkat rzeczy w $wiatowej etno-
logii. Jak skomentowali te sytuacje Olga Kwiatkowska i Adam F. Kola,
im wiecej przedmiotéw pojawiato sie w naszym zyciu, tym mniej zajmo-
waty uwagi badaczy’. Do czasu... Socjologia przedmiotéw i antropologia
rzeczy wyznaczajg nowe perspektywy w refleksji nad materia. Badacze
coraz czesciej analizuja, w jaki sposéb ksztattuja sie i przebiegaja nasze
relacje z przedmiotami. Jakie mechanizmy nimi kieruja? W jakie ukfa-
daja sie wzory? Mozemy wrecz méwic o,,zwrocie ku przedmiotom” czy
»ZWrocie materialnym” w naukach spotecznych. Przedmioty postrzega
sie juz nie tylko jako martwe obiekty naszych dziatan — przyznaje im sie
podmiotowosc i site sprawcza.

Mozliwe znaczenia przedmiotéw dobrze ilustruja dwa przyktady przy-
wotane przez Janusza Baranskiego w artykule Antropologia techniki®.
Opowies$¢ o roli siekiery u ludu Yir Yirout z Pétwyspu York w Australii

Z.Bauman, Zycie na przemiat, Krakéw 2004, s. 8-9.

O. Kwiatkowska, A.F. Kola, O przywrdceniu zachwianej réwnowagi w refleksji antropolo-
gicznej. Gtos podwdjny w sprawie przedmiotéw, [w:] M. Brocki, K. Gorny, W. Kuligowski
(red.), Kultura profesjonalna etnologéw w Polsce, Wroctaw 2006, s. 127. O historii zain-
teresowan przedmiotami w refleksji antropologicznej w Polsce por. takze: J. Baran-
ski, Swiat rzeczy..., s. 12-15.

6 Baranski, Etnologia i okolice..., s. 293-317.
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pierwszy zapisat lan Hogbin’. Kamienna siekiera petnita bardzo istotne
funkcje w spotecznosci - byta przedmiotem na tyle waznym, ze znalazta
sie w systemie totemicznym, petnita role obrzedowe, uzywano jej na
przyktad w rytuatach inicjacji. W tej spotecznosci dostep do kamiennych
siekier mieli wytacznie starsi. Ale przybyli misjonarze... Zaczeli zatrud-
nia¢ mtodych z tego ludu do wykonywania réznych prac i ptaci¢ im me-
talowymi siekierami. W konsekwencji zachwiafa sie hierarchia spoteczna
- mtodzi zaczeli mie¢ dostep do tego waznego w ich kulturze narzedzia.
Mato tego, ich siekiery byty lepsze, skuteczniejsze. Kamienne siekiery
utracity swe ceremonialne znaczenie, a nastepnie zaczat upadac caty
system totemiczny — zmienity sie lokalne wartosci, wierzenia i wyobra-
zenia o cztowieku i $wiecie®,

Drugi przykfad dotyczy stotka z korytarza w brytyjskim wiktorian-
skim domu. Wtasciciele nigdy nie siadali na twardym i niewygodnym
stotku. Przechodzili korytarzem do innych pomieszczen, w ktérych znaj-
dowaty sie miekkie, komfortowe meble do siedzenia. Stotek stuzyt ustu-
godawcom. Co wiec byto jego podstawowym przeznaczeniem? Czy byt
po prostu meblem do siedzenia? Dlaczego w takim razie byt niewygod-
ny i twardy? Jego ukryta funkcja, by¢ moze wazniejszg od funkcji jawnej
byto utrwalanie istniejacej hierarchii spotecznej’.

Podobne przyktady mozemy czerpac takze ze wspotczesnej, wiasnej
kultury materialnej. W ksiazce Gadzety popkultury. Spoteczne zycie przed-
miotéw kilkunastu autoréw btyskotliwie opisato ukryte znaczenia karty
kredytowej, telefonu komérkowego, pilota do telewizora, pralki Frani,
dowodu osobistego, gumy do zycia, papieroséw i kilku innych przed-
miotéw'. Przyktadowo, telefon komérkowy zmienit obowiazujacy po-
dziat na to, co prywatne i publiczne, umozliwit biezace relacje z zycia
prywatnego, stworzyt sposobnos¢ interwencji w dowolnym momencie
w obszar publiczny; w naszym zasiegu pojawita sie mozliwos¢ wptywa-
nia na wydarzenia za pomoca telefonu komorkowego. Zatem obieg in-
formacji ulegt decentralizacji, zwiekszyta sie mozliwos¢ indywidualnej

7o Hogbin, taricuchowa reakcja zmiany spotecznej, [w:] Z. Sokolewicz (red.), Etnologia.

Wybdr tekstow, Warszawa 1969, s. 290-298.

J. Baranski, Etnologia i okolice..., s. 308-9.

®  Tamze, s.314-315.

19 W. Godzic, M. Zakowski (red.), Gadzety popkultury. Spoteczne zycie przedmiotéw, War-
szawa 2007.

8
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inicjatywy. Dzieki temu przedmiotowi idea (potrzeba?) ,wszystko teraz’,
»wszystko natychmiast” ulegta wzmocnieniu. Zwiekszyta sie rowniez
mozliwos¢ sprawowania kontroli nad druga osobg i spoteczenstwem
(,kontrolne rozmowy”; mozliwos¢ namierzenia impulsu; kontrola za po-
moca bilingéw). Pojawienie sie telefonii komdrkowej zmienito rytuaty
komunikacyjne - informacje wymienia sie ciaggle, wiec nie ma juz po-
trzeby opowiadania wieczorem, jak minat dzieh. Opowiadanie zostato
zresztg zastgpione przez informowanie — poprzez sms-y zmienit sie jezyk
informacji: wiadomos¢ powinna by¢ krotka; uzywa sie tez angielskich
stow, o ile sg krotsze od polskich, oraz skrotow. Kiedys dzwoniono o okre-
Slonych porach, teraz telefon moze zadzwoni¢ niemal w kazdej chwili.
Upowszechnit sie syndrom ,nikt nie jest samotny” — w poczekalni, ka-
wiarni, pociaggu demonstruje sie swojg sie¢ potaczen, dzwonigc i wysy-
tajac sms-y'". Roch Sulima stwierdzit, ze bardziej liczy sie owa demon-
stracja niz faktyczna potrzeba czy tres¢ komunikatu — odgrywa sie spo-
teczny spektakl'.

Marek Krajewski napisat, ze cztowiek staje sie funkcjq obiektéw mate-
rialnych®. Czy to przejaw dehumanizacji? Codzienne zycie dostarcza
wielu przyktadéw sytuacji, gdy przedmioty sprawiajg nam poznawcze
trudnosci, dziataja poza i wbrew naszej woli i kontroli. Powstaja ludzko-
-przedmiotowe hybrydy — w nasze ciata wprowadzane sa protezy,
rozruszniki itp. Mamy do czynienia z zacieraniem sie wyraznych granic
pomiedzy tym, co ludzkie, i tym, co pozaludzkie; pomiedzy tym, co zywe,
i tym, co martwe™. Ale mozna bytoby odwrdci¢ wczeéniejsze pytanie:
moze to rzeczy nabierajg coraz to bardziej ludzkiego wymiaru?

Warto zastanowic sie, kim bylibysmy bez przedmiotéw, bez zdolno-
ci ich wytwarzania i uzywania - czym wyroéznialiby$my sie ze Swiata
zwierzat? To przedmioty odpowiadajg za nasz ewolucyjny sukces — sg
one podstawowym narzedziem adaptacji do srodowiska. M. Krajewski
podsumowywat: istota cztowieczeristwa polega na nieustannym wykra-
czaniu dzieki technologicznym ekstensjom poza zakres mozliwosci i ogra-

R. Sulima, Telefon komérkowy — busola codziennosci, [w:] W. Godzic, M. Zakowski (red.),
Gadzety popkultury..., s. 197-214.

Tamze.
M. Krajewski, Sg w zyciu rzeczy... Szkice z socjologii przedmiotéw, Warszawa 2013.
Tamze, s. 38.
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niczen, ktére stwarza nasza biologiczna konstytucja®. Sytuacja ta prowadzi
do swoistego i whasciwie pozornego paradoksu, ktory wyrazit cytowany
autor:im bardziej jesteSmy zalezni od przedmiotdw, im czesciej w nasze ciata
wbudowywane sq obiekty materialne, i im bardziej nas jako ciata one roz-
dzielajq, tym bardziej jestesmy ludzcy'®. Krajewski pisat takze, ze kazda
rzecz, ktérej uzywamy, zawiera cze$¢ nas samych, a tym samym sprawia,
ze jestesmy trwalsi niz sytuacja, w ktérej aktualnie uczestniczymy'”.

Cytowany autor wprowadzit pojecie ,styléw zycia” przedmiotow.
Kategorie te mozna przeanalizowac poprzez zbiér pytan: Jak przedmiot
wchodzi w zycie zbiorowosci? Jak jest w niej traktowany? W jaki sposéb
jest dostepny zmystowym doswiadczeniom ludzi? Jakim zmianom pod-
legaja sposoby jego uzywania i stosunek do niego? Jak przeobraza sie
jego status? Jakie przedmiot zajmuje pozycje w Zyciu jednostki i zbio-
rowosci (np. centralne czy peryferyjne)? Jak przebiegaja zmiany tych
pozycji? Jak kreowane sg zasady regulujace relacje cztowiek-przedmiot
(np. czy requly te podlegaja instytucjonalizacji)?'® Mozemy tez stawia¢
przy tej okazji dodatkowe pytania: Czy bardziej liczy sie w zbiorowosci
wyglad, estetyka przedmiotu, czy jego uzytecznos¢, funkcjonalnos¢?
A moze ponad wszystko chodzi o pochodzenie przedmiotu (marka)?
Na ile istotny jest sposob wytworzenia rzeczy (handmade, zasady fair
trade)? Krajewski wyjasniat: kategoria style zycia przedmiotéw ukierunko-
wuje naszq uwage na fakt, ze rzeczy to nie tylko fizyczne obiekty, ale przede
wszystkim krystalizacje stosunkéw obecnych w kazdej zbiorowosci, sto-
sunkdw, ktére mozna rekonstruowac poprzez analize tego, w jaki sposob
przedmioty te zyjq, jakie tryby zycia sq w okreslonych zbiorowosciach ocze-
kiwane, jak uczestniczq one w sklejaniu ludzkich i nieludzkich elemen-
tow w spoteczne catosci'®. Przedmioty sg niezwykle istotnymi aktorami
spotecznymi.

Tamze, s. 47.

Tamze, s. 49.

Tamze, s. 12.

C. Obracht-Prondzynski, Jak zyjq rzeczy i jak my zyjemy dzieki nim [recenzja ksigzki
M. Krajewskiego, Sqg w zyciu rzeczy...], ,Kultura Wspotczesna” [w drukul].

M. Krajewski, Sg w zyciu rzeczy..., s. 100.
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Il. Pomorskie przedmioty

By¢ moze powinnismy wyjs¢ od podstawowych pytan: Co to znaczy
»pomorskie rzeczy”? Czy w ogdle mozemy uzywac takiej kategorii? Czy
chodzi o przedmioty wytworzone na Pomorzu? Posiadajace dtugi miej-
scowy rodowdd? Czy musi sie z nimi taczy¢ jakas ,tradycja”? Czy ,przed-
mioty pomorskie” to rzeczy wykonane przez ludzi z Pomorza? A moze
wyprodukowane przez kogos innego, ale tu przyjete i uznane za wtasne?
Czy przymiotnik,pomorskie” ma w tym przypadku znaczenie ,wtaczaja-
ce” czy ,wykluczajace” ze zbiorowosci regionalnej? Ktéra tendencja jest
silniejsza? A moze te pytania i cata ewentualna dyskusja o przedmiotach
pomorskich jest niepotrzebna? A jednak w zasadzie przez caty XX i po-
czatek XXI wieku rodza sie na Pomorzu (i nie tylko!) kolejne inicjatywy,
ktérych mniej lub bardziej bezposrednim celem jest stworzenie regio-
nalnych przedmiotéw (oraz regionalnego wzornictwa), nadanie przed-
miotom regionalnej badz etnicznej etykiety! (najbardziej znany przyktad
to wzor haftu kaszubskiego).

Za pomoca przedmiotéw na Pomorzu uprawiano swoiste gry etni-
czne". Wprowadza w te tematyke ponizszy wyjatek z literatury:

— Stot, stét — krzyczata mama - nie moge juz tego wytrzymac! Ludzie
majq meble, a tylko my cos takiego — i pokazywata rekq na nasz okrqgty
stot, przy ktérym codziennie jedlismy obiad.

- Czy to w ogdle mozna nazwac stotem? — pytata, zatamujqc gtos i ra-
miona. Ojciec nie odpowiadat na jej zaczepki i zamykat sie w sobie,
wypetniajqc pokdj ciezkim milczeniem. W koricu stét nie byt taki ty. (...)
Ten stot kupit w roku czterdziestym széstym od pana Polaske z Zaspy,
kiedy pan Polaske pakowat toboftki i ostatnim pociggiem udawat sie
na Zachdéd, do Niemiec. (...)

— To niemiecki stof [wyrdéznienie — K.K.] - podnosita gtos mama - juz
dawno powinienes go porgbac na kawatki. Gdy pomysle - ciqggneta juz
nieco spokojniej — ze siedziat przy nim jakis gestapowiec i jadt po pracy
wegorze, robi mi sie niedobrze.

Ojciec wzruszat ramionami i wyciqgat fotografie pana Polaske.

- Spéjrz— méwit do mamy — czy to jest gestapowiec?(...)
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Wiedziatem, Ze zaraz zacznie sie ktétnia. Mama bata sie Niemcdw pa-
nicznie i nic nie byto w stanie uleczy( jej z tego leku, podczas gdy ojciec
najwiekszy uraz czut do rodakéw Fiodora Dostojewskiego. Niewidocz-
na granica przebiegata przez stot pana Polaske z Zaspy [wyr6znie-
nie — K.K.] i oboje byli nig rozdzieleni, jak wtedy, w roku trzydziestym
dziewiqtym, gdy krajich dzieciristwa, pachnqcy jabtkami, chatwq i drew-
nianym piérnikiem, w ktérym grzechotaty kredki, rozdarto niczym sztu-
ke ptétna na dwie czesci, miedzy ktérymi blyskata srebrna nitka Bugu®°.

Rzeczom nadawano znaczenia narodowe, etniczne nie tylko w lite-
raturze czy nawet zyciu codziennym, ale i w praktykach muzealnych.
W muzeach (szczegdlnie etnograficznych) od poczatku ich istnienia two-
rzone s za pomocy przedmiotow reprezentacje kultury regionalnej
i etnicznej. Istotng role w narodzinach i funkcjonowaniu placéwek mu-
zealnych na Pomorzu odegraty: polsko-niemiecka rywalizacja rozgrywa-
jaca sie m.in. w dziedzinie kultury oraz obecnos¢ wtasnego, bliskiego
LInnego’, ktéry wyrézniajac sie z otoczenia, mogt stac sie niejako ,natu-
ralnym”przedmiotem etnograficznych badan — Kaszuboéw, o ktérych sa-
siadujace etnosy konkurowaty. Zaréwno badania kulturowe, jak i praca
muzealna na Pomorzu, nierzadko byly prowadzone z odmiennych et-
nicznych perspektyw. W inicjatywach muzealnych, po obu stronach
przebiegajacej przez Pomorze granicy, nieraz chodzito o dokumento-
wanie polskiego badz niemieckiego charakteru tego terenu, walke o na-
rodowga identyfikacje jego mieszkancéw. Bywato, ze uzywano do tego
przedmiotow.

Juz Aleksander Majkowski pisat w 1914 r.: Wtasnie powstanie muzeum
kaszubskiego, jako instytucji w promieniu polskiej kultury stojqcej, spo-
wodowato zaktadanie przez wtadze niemieckie muzeéw niemieckich
powiatowych, gdzie ze znacznq zachtannosciq to, co ta kultura ludowa
kaszubska posiada pieknego, przedstawia¢ bedq jako wytwdr wplywoéw
niemieckich®'. Gdy po Il wojnie $wiatowej w tzw. nowych powiatach
pomorskich polskie wiadze przejmowaty w posiadanie muzea niemiec-
kie, dalej prowadzono swoiste etniczno-narodowe ,gry” za pomocg
przedmiotéw — ,obiektéw muzealnych”. Moze warto podkresli¢, ze

20 p Huelle, Stot, [w:] tegoz, Opowiadania na czas przeprowadzki, Krakéw 2007, s. 5-7.
21 A, Majkowski, Muzeum Kaszubsko-Pomorskie,,Swiat’, 1914, nr 11, 5. 8-9, za: C. Obracht-
-Prondzynski, Kaszubskich pamigtek..., s. 102.
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w owych ,grach” chodzito o te same rzeczy lub ten sam ich typ. R6znito
je tylko usytuowanie na etnicznej mapie Pomorza, aktualne przypisanie
do danego etnosu. Niektére artefakty (szczegdlnie te o charakterze et-
nograficznym i archeologicznym) dos¢ tatwo poddawaty sie narodowej
reinterpretacji — wystarczyto zmienic jezyk ich opisu.

WSsréd pomorskich przedmiotéw, czesto, posiadajacych etnicznos¢”
- zresztg wielokrotnie etnicznos¢ chwiejng, zmienng, zalezna od aktual-
nej polityki, ideologii, wydarzen z,wielkiej historii’, podatna na jezykowe
manipulacje, raz,pozadang’, innym razem zupetnie,,.zbedna” - znajduja
sie rzeczy banalne, zwyczajne, codzienne, ktére w muzeach najczesciej
wprowadza sie do zbiorow etnograficznych. Moga sie do nich zalicza¢
na przyktad: krosna, szelbiag, talerze, kétko hafciarskie, zarna, przyrzady
do wyrobu Inu, skrzynia, szafa, wyroby z Inu i wetny, tzw. kluki, przyrza-
dy zwigzane z tabaka, strdj, czepek, chusta®. Lub - przyktad z innego
muzeum pomorskiego: radfa, ptugi, walec pierscieniowy, brona belecz-
kowa, kultywatory, jarzma, kleki (uprzaz do zaprzegdéw pojedynczych),
buty konskie, beczka, korzec i mace wyplecione z korzeni sosny, fopaty
do wyjmowania chleba z pieca, maselnice, foremki do masta, wateczki
do zdobienia masta?. Za pomoca tego typu przedmiotéw opisywano
i nadal opisuje sie w placéwkach muzealnych kulture (np. kaszubska).

Pierwotni wiasciciele tych rzeczy, ktére wychodzity z uzycia, zazwy-
czaj nie byli zainteresowani ich zachowaniem, przekazaniem dla potom-
nych, nie postrzegali ich jako reprezentacji swojej kultury (etnicznej).
Dla nich te przedmioty stawaty sie po prostu zbedne. Wedrowaty na stry-
chy, do komoérek, stodét, obdr, a wreszcie do jak najbardziej realnych
Smietnikdéw. Inaczej postrzegata je czes¢ inteligencji — zainteresowana
zamrozeniem pewnego odchodzacego w przesztos¢ obrazu kultury,
tworzgca materialne wizerunki kultury etnicznej, budujaca na ich pod-
stawie kolekcje muzealne. To ona okreslata tego typu przedmioty jako
np. kaszubskie, kociewskie czy pomorskie. Mozna zastanowic sie, jakie
wyobrazenie Kaszubow, czy szerzej Pomorza, ksztattowano w muzeach

22 Przedmioty te zostaty umieszczone na pierwszej wystawie ludoznawczej, ktéra od-

byta sie w Koscierzynie. Otwarto ja 25 czerwca 1911 roku. Na czele przygotowujacej
ja komisji ludoznawczej stali A. Majkowski i ks. prob. Kazimierz Chmielecki. Wybér
przedmiotoéw za: Przewodnik po wystawie ludoznawczej kaszubsko-pomorskiej w Kos-
cierzynie, ,Gryf", 1911, nr 4-5, 5. 153-154.

3 por, http://www.muzeum-kaszubskie.gda.pl/ekspozycja/, 16.11.2013.
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(etnograficznych, historycznych etc.), uzywajac do tego gtéwnie przed-
miotéw? Czy wptywa ono na to, jak postrzegaja siebie mieszkancy Po-
morza? Czy rzutuje na opinie, ktéra z wizyty na Kaszubach czy Pomorzu
wynoszg turysci? Ta muzealna historia to ciekawy przyktad tego, jak
rzeczy zmieniaja swoje znaczenia, wartosci wraz z uptywem czasu,
przeksztatceniami politycznymi, etnicznymi. Do tej historii zycie ciagle
dopisuje dalszy ciag. Na przyktad przedmioty poniemieckie, kiedys
rugowane z przestrzeni spotecznej, celowo niszczone, dzi$ zyskuja
»drugie zycie” — moze jeszcze nie w muzeach, ale na pewno w prywat-
nych kolekcjach (patrz np. popularnos¢ przedmiotéw poniemieckich
na Jarmarku Dominikanskim w Gdansku).

Obserwujac terazniejsza rzeczywistos¢ Kaszub, mozna odnies¢ wra-
zenie, ze kultura etniczna ,muzealizuje sie” sama, czerpigc natchnienie
i site zkultury popularnejiz tego, co w wyobrazni wspdtczesnych ucho-
dzi za ,kulture tradycyjna” Powstaja kolejne materialne emblematy Ka-
szub, takze takie, ktorym przypisuje sie dawny rodowdd. Wzor haftu
kaszubskiego, wymyslonego i skonstruowanego przez Teodore Gul-
gowska, stat sie obecnie znakiem sygnujacym obszar kaszubszczyzny.
Jest powielany na breloczkach, kolczykach, kubkach, talerzach, bomb-
kach, tablicach reklamowych, znakach wjazdowych do miast, przystan-
kach autobusowych, w wystroju lokalnych restauracji i w wielu innych
miejscach; jest wykorzystywany takze jako produkt marketingowy przez
osoby niezwigzane z kultura kaszubska, ale chcace wpisac swoje pro-
dukty w lokalny pejzaz kulturowy. W tej samej linii mozna bytoby posta-
wic znak gryfa. Sygnowanym w ten sposéb przedmiotom nadaje sie zna-
czenia etniczne, regionalne — rzeczy te moga symbolizowa¢ grupowa
roznice, innos¢, wyzwalac i reprodukowac poczucie identyfikacji i przy-
naleznosci. Jaki wizerunek Kaszub i Pomorza kreujg te przedmioty?
Czy jestesmy w stanie wskazac inne rzeczy, ktére definiuje sie jako
pomorskie lub kaszubskie? Katalog mozliwosci pozostaje otwarty.
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Katarzyna Kulikowska

Niematerialne dziedzictwo kulturowe
Pomorza

Niematerialne dziedzictwo kulturowe' nie jest ustalonym i zaakcep-
towanym zespotem artefaktéw i symbolicznych znaczen, przeciwnie -
jest zmiennym w czasie konstruktem spotecznym, ktdry na przestrzeni
czasu ewoluuje, jest przedmiotem dyskursu, rekonstrukcji, a takze kre-
acji’. Uczestnicza w nim zaréwno liderzy etniczni, jak i inni aktorzy spo-
teczni. W procesie konstrukcji dziedzictwa przyjmowane jest to, co

Ratyfikowanie przez Polske w 2011 r. Konwencji UNESCO z 2003 r. o ochronie niema-
terialnego dziedzictwa kulturowego wywotato szeroki dyskurs zaréwno w srodowi-
sku naukowcéw, jak i praktykdw zajmujacych sie dziedzictwem. Tekst konwencji wraz
z definicja niematerialnego dziedzictwa kulturowego zostat opublikowany w Dzien-
niku Ustaw nr 17222011 r., poz. 1018.

Z bogatej literatury dotyczacej niematerialnego dziedzictwa kulturowego wymienie
niektére pozycje: J. Adamowski, K. Smyk (red.), Niematerialne dziedzictwo kulturowe:
Zrédfa — wartosci — ochrona: Intangible Cultural Heritage: Origins — Values - Protection,
Lublin - Warszawa 2013; K. Braun (red.), Niematerialne dziedzictwo kulturowe. Identyfi-
kacja - dokumentacja — ochrona - interpretacja - pojecia — poglqdy, Warszawa — \Wegorze-
wo 2013; A. Brzezinska, Reifikacja dziedzictwa kulturowego w Swietle Konwencji UNESCO
72003 roku, ,Nauka’; 2013, nr 1, s. 109-128; Bogactwo kulturowe Polski — identyfikacja
dziedzictwa niematerialnego, ,Biuletyn Forum Debaty Publicznej’, styczeri 2012, nr 11,
wyd. Kancelaria Prezydenta RP; M. Mokrzan, M. Songin-Mokrzan, Artykulacje lokalno-
sci. Konwencja UNESCO dotyczqca niematerialnego dziedzictwa kulturowego jako prak-
tyka dyskursywna, ,Zeszyty Etnologii Wroctawskiej’, 2012, nr 2, s. 55-67; H. Schreiber,
Niematerialne dziedzictwo kulturowe - idea, prawo, praktyka, [w:] W. Szafranski, K. Za-
lesinska (red.), Prawna ochrona dziedzictwa kulturowego. Wokdt problematyki prawnej
zabytkow i dziet sztuki, t. Ill, Poznar 2009, s. 115-130.

M. Lubas, Wprowadzenie. Tradycja a zmiana spotfeczna, [w:]: G. Kubica, M. Lubas (red.),
Tworzenie i odtwarzanie kultury, Krakéw 2008, s. 15 i n.
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zostato uznane za wazne i znaczace dla tozsamosci grupy, odrzucane
zas wszystko, co nie przystaje do jej autoportretu w danym czasie.
Dziedzictwo podobnie jak tradycja, jest przede wszystkim (re)konstru-
owanym obrazem przesztosci odpowiadajacym wspoétczesnym zapotrze-
bowaniom i aspiracjom grup etnicznych, regionalnych®. Widoczny od
pewnego czasu wzrost zainteresowania dziedzictwem wynika z faktu,
iz jest ono waznym skfadnikiem lokalnej i regionalnej tradycji oraz
podstawg tozsamosci.

Niematerialne dziedzictwo to sfera kultury duchowej i symbolicznej,
ktéra zachowata podstawowe kody i wartosci istotne dla danej grupy.
Na Pomorzu w wyniku proceséw cywilizacyjno-kulturowych nastapita
niwelacja kultury materialnej, zachowato sie natomiast sporo elementéw
niematerialnego dziedzictwa. W ostatnim czasie ulega ono szybkim
zmianom zaréwno wskutek ekspansji kultury masowej, jak tez globali-
zacji i modernizacji. Stad potrzeba badan i dokumentacji niematerial-
nego dziedzictwa z uwzglednianiem biezacych proceséw i zmian, jakie
zachodza w poszczegélnych dziedzinach.

Dziedzictwo kulturowe jest odbiciem skomplikowanych dziejéw
Pomorza. Obecny profil etniczno-kulturowy tego regionu jest wynikiem
zmian, jakie nastapity po zakonczeniu Il wojny Swiatowej. Podczas kon-
ferencji w Jatcie w lutym 1945 roku zwycieska koalicja podjeta decy-
zje o przyznaniu Polsce Ziemi Lubuskiej, Pomorza Zachodniego, Prus
Wschodnich i Slaska oraz Wolnego Miasta Gdanska jako rekompensaty
za Kresy Wschodnie przyznane Zwiazkowi Radzieckiemu. Podjeto takze
decyzje o transferze ludnosci pomiedzy panstwami. W rezultacie
wschodnie i zachodnie czesci Pomorza opuscita ludnos¢ niemiecka,
a na jej miejsce przybyli osadnicy z réznych regionéw Polski, Polacy
z ziem przyznanych Zwigzkowi Radzieckiemu oraz ludnos¢ temkowska
i ukrainska przesiedlona latem 1947 roku w ramach akgji,Wista”. Procesy
te zmienity strukture ludnosciowg a wraz z nig kulture Pomorza Wschod-
niego. Jego srodkowa cze$¢, czyli ziemie ,stare” obejmujgce powiaty:
pucki, wschodnig czes¢ wejherowskiego, koscierski, kartuski, chojnicki,
cze$¢ powiatu bytowskiego, starogardzki i tczewski, tucholski i czes¢
Swieckiego zamieszkuje ludnos¢ rodzima: Kaszubi, Kociewiacy i Boro-
wiacy. Obszar ten charakteryzuje ciggtos¢ osadnicza i kulturowa. Pewne

3 A Tarczynski, Tradycja. Spoteczne doswiadczanie przesztosci, Torun 2008, s. 5.
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zmiany ludnos$ciowe nastapity tu po odzyskaniu przez Polske niepodle-
gtosci po | wojnie Swiatowej. Wéwczas wymienione powiaty opuscita
czes¢ ludnosci niemieckiej, a po 1945 roku wyjechata pozostata.
Najwieksza grupe etniczno-regionalna na ziemiach ,starych” stano-
wig Kaszubi, ktérzy mimo czesto niesprzyjajacych warunkéw zachowali
tozsamos¢ i odrebnos¢ kulturowa. Jako jedna z niewielu grup Kaszubi
nie tylko utrzymali, ale wzmocnili swéj status grupowy, zas od konca lat
80. XX wieku widoczny jest proces ozywienia etnicznego. Przejawia sie
on miedzy innymi w uzyskaniu przez jezyk kaszubski statusu jedynego
w Polsce jezyka regionalnego, wprowadzeniu go do szkét, liturgii, me-
didow. Podejmowane s3g dziatania polegajace na zaznaczaniu trwania
i obecnosci Kaszubdw poprzez stawianie pomnikéw, wmurowywanie
kamieni i tablic upamietniajacych. Widoczny jest tez renesans zaintere-
sowania muzyka o korzeniach etnicznych i folklorem muzycznym.

Z kolei na ziemiach ,nowych” obejmujacych powiaty: cztuchowski,
stupski, nowodworski, malborski, sztumski, kwidzynski, leborski, gdanski,
w wyniku powojennych migracji zostata przerwana ciggtos¢ osadnicza,
a co za tym idzie ciagtos¢ miedzypokoleniowego przekazu kulturowego.
Lata 1945-1950 byty okresem ,wedréwki ludow"”zwigzanej z wyjazdem
ludnosci niemieckiej oraz przybyciem polskich osadnikéw. W wojewddz-
twie gdanskim byli to przede wszystkim mieszkancy bydgoskiego. Duza
grupe stanowili tez przesiedlency z Kreséw Wschodnich Il RP — w woje-
wodztwie gdanskim 20 proc., w stupskim 12-15 proc.* Ponadto w woje-
wadztwie gdanskim przymusowo osiedlono 6838 Ukraincéw i temkow®.
Tuz po zakonczeniu wojny miata tez miejsce spontaniczna migracja lud-
nosci kaszubskiej z przedwojennych przygranicznych terenéw polskich
na sasiednie ziemie, zwtaszcza do powiatu leborskiego i bytowskiego.
Lata 50. i 60. na ziemiach ,nowych” Pomorza, podobnie jak catych Zie-
miach Zachodnich i Pétnocnych, byty okresem szukania swojego miej-
sca, adaptacji oraz czesto odgdrnej integracji.

Procesy zachodzace w latach 60. i 70. na Ziemiach Zachodnich i Pot-
nocnych badali przede wszystkim socjologowie®, ale takze etnolo-

4 M. Latoszek, Wielokulturowos¢ mieszkaricéw Pomorza na tle proceséw przemian spo-

tecznych (1945-1995), [w:] A. Sakson (red.), Pomorze — trudna Ojczyzna?, Poznan 1996,
s. 169.

R. Drozd, Ukrairicy (do 1989 r.), [w:] S. Dudra, B. Nitschke (red.), Mniejszosci narodowe
i etniczne w Polsce po Il wojnie Swiatowej, Krakow 2010, s. 94.

A. Kwilecki, Ziemie Zachodnie w opracowaniach socjologicznych, [w:] W. Markiewicz,
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gowie’. Od konca lat 70. uznano, ze proces przemian spoteczno-kultu-
rowych na ZZ i P ulegty zakonczeniu, a problematyka ta przestata by¢
interesujgca dla badaczy spotecznych. Na potrzebe ponownych badan
socjologicznych i etnologicznych na ziemiach Ziemiach Zachodnich
i Potnocnych zwrdcit uwage juz w roku 1991 Wiadystaw Kwasniewicz®
i pézniej Andrzej Brencz’. Zwiazane jest to z procesem poszukiwania
i (re)konstruowania tozsamosci grupowej zaréwno w oparciu o kulture
regionu pochodzenia, jak i osiedlenia.

Autorki wraz z zespotem prowadza od lipca 2013 roku empiryczne
badania terenowe niematerialnego dziedzictwa kulturowego Pomorza
Wschodniego w ramach grantu MNiSW - Narodowy Program Rozwoju
Humanistyki'®. Sa to pierwsze, po 1945 roku badania prowadzone na
tak duzym i zr6znicowanym obszarze obejmujacym szesnascie powia-
téw wojewddztwa pomorskiego oraz czesciowo powiaty tucholski
i Swiecki w wojewddztwie kujawsko-pomorskim.

Celem badan jest rejestracja, opis oraz refleksja teoretyczna nad pro-
cesem zmian, zapominania, ale tez (re)konstruowania i odkrywania
poszczegdlnych elementéw dziedzictwa kulturowego mieszkancow wsi
i matych miast. Na ziemiach ,starych” zwraca sie uwage na kontynuacje,
przemiany, jak tez zapominanie i wymyslanie dziedzictwa przez Kaszu-
bow, Kociewiakéw i Borowiakéw. Z kolei na ziemiach ,nowych” zagad-
nienia szczegdlnej uwagi to: porzucanie, poszukiwanie, wymyslanie
dziedzictwa zwigzane z procesem rekonstrukgji tozsamosci kulturowe;j.

Z uwagi na brak gotowych rozwigzan zmuszeni byliSmy wypraco-
wac wiasny zestaw zagadnien badawczych, przetozy¢ je na pytania kwe-
stionariusza, poddac badaniom pilotazowym. Mamy $wiadomos¢, ze jest

P. Rybicki (red.), Przemiany spofeczne na Ziemiach Zachodnich, Poznan 1967, s. 385-
-432.

Z. Jasiewicz, Rodzina wiejska na Ziemiach Zachodnich i Pétnocnych jako przedmiot
badar etnograficznych, ,Lud’, t. 56, s. 197; J. Burszta (red.), Stare i nowe w kulturze wsi
koszaliriskiej, Poznan 1964.

W. Kwasniewicz, Nowe impulsy w socjologicznych badaniach spotecznosci Ziem Zachod-
nich i Pétnocnych, ,Przeglad Zachodni’, 1991, nr 2, s. 86-95.

A. Brencz, Niemieckie wiejskie cmentarze jako element krajobrazu kulturowego srodko-
wego Nadodrza, [w:] Z. Mazur (red.), Wspdlne dziedzictwo? Ze studiéw nad stosunkiem
do spuscizny kulturowej na Ziemiach Zachodnich i Pétnocnych, Poznan 2000, s. 287-
-305.

Tytut projektu Niematerialne dziedzictwo kulturowe Pomorza wschodniego. Katalog
imonografia, nr grantu 0071/NPRH2/H11/81/2013.
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to subiektywne spojrzenie, gdyz szeroki zakres zjawisk kulturowych za-
liczanych do dziedzictwa niematerialnego nie jest mozliwy do przeba-
dania w jednym projekcie.

Badania niematerialnego koncentruja sie na nastepujacych zagad-
nieniach:

1. Tradycje i przekazy ustne; legendy; pamiec zbiorowa — obejmuja ol-
brzymia ilos¢ réznorodnych ustnych srodkéw wyrazu zbudowanych
na jezyku (dialektach, gwarach) jako podstawowym nosniku niema-
terialnego dziedzictwa kulturowego; do grupy tej naleza ustalone
kategorie, jak legendy, przystowia, zagadki, opowiesci, ale takze zwro-
ty grzecznosciowe, formy powitan i pozegnan (w tym odwotujace
sie doreligii) oraz formuty zakle¢; tradycje i przekazy ustne przenosza
wiedze, wartosci kulturowe i spoteczne oraz tworza pamiec zbiorowa.

2. Zarty, dowcipy, zartobliwe opowiesci o mieszkancach niektérych wsi
—zakorzenione w kulturze Pomorza sg waznym elementem dziedzic-
twa, stad zdecydowano sig je wyréznic.

3. Folklor muzyczny i taneczny — obejmuje utwory muzyczne instru-
mentalne, utwory wokalne, taniec, teatr, widowiska, wiele innych
zjawisk; taczy formy ekspres;ji kulturowej bedace wyrazem ludzkiej
kreatywnosci, ktére mozna znalez¢ réwniez w innych dziedzinach
niematerialnego dziedzictwa kulturowego.

4. Domy kultury, KGW, OSP - zainteresowanie tymi zagadnieniami
wynika z faktu, iz obecnie dziedzictwo niematerialne jest kultywo-
wane, tworzone i przekazywane przez wyspecjalizowane instytucje,
ktore czesto zastepuja dawny przekaz miedzypokoleniowy.

5. Zwyczaje i obrzedy doroczne — obejmuja praktyki, zachowania,
ktdre organizuja zycie spoteczenistw i grup; sg wspdlne i istotne dla
wielu sposrdd ich cztonkdw; majg ogromne znaczenie, gdyz potwier-
dzaja tozsamos¢ grupowa i indywidualng oséb, ktére je praktykuja.

6. Zwyczaje rodzinne, grupowe, zawodowe - przedmiotem badan sa
przede wszystkim zwyczaje zwigzane z narodzinami, weselami
czy wreszcie pogrzebami; w tej ostatniej kwestii szczegélna uwaga
zwrdécona jest na ,puste noce’, praktykowane coraz rzadziej na Ka-
szubach i czesci Kociewia.

7. Zwyczajereligijne i miejsca kultu — niezwykle waznym zagadnieniem
badawczym jest sieganie po przezycia duchowe zwigzane z religia,
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10.

w tym wspotczesna peregrinatio religiosa do ponadlokalnych miejsc
pielgrzymkowych oraz miejsc kultu lokalnego; religia i zwigzane
z nig praktyki maja wymiar indywidualny i grupowy; petnia funkcje
integracyjna oraz utrzymuja tad aksjologiczny.

Wiedza i umiejetnosci zwigzane z rekodzietem, rzemiostem, sztuka
ludowa - obejmuja wiedze techniczng i umiejetnosci dotyczace wy-
konywania przedmiotéw przekazywane w sposéb niezinstytucjona-
lizowany; do kategorii tej nalezg zarbwno umiejetnosci dotyczace
wykonania konkretnych tradycyjnych przedmiotéw (kosz z korzenia,
dzbanek gliniany, tabakierka czy rogowa tyzka do butéw) przekazy-
wane droga rodzinnego przekazu miedzypokoleniowego, jak tez
poprzez nauke w warsztatach rzemiesIniczych i pracowniach reko-
dzielniczych; w efekcie powstaja wytwory niepowtarzalne, sygno-
wane nazwiskiem wytwaorcy.

Przestrzen i krajobraz kulturowy - to uksztattowany fragment prze-
strzeni geograficznej powstaty w wyniku oddziatywan srodowisko-
wych i kulturowych, objawiajacy sie regionalng odrebnoscig i swoista
fizjonomia; krajobraz kulturowy budzi uczucie przywiagzania; w spo-
tecznosciach postmigracyjnych waznym zagadnieniem byta kwestia
,0swojenia”nowego krajobrazu, nieraz bardzo r6znego od porzuco-
nego, dawnego, ,0jczystego”.

Wiedza i praktyki dotyczace przyrody i wszech$wiata — postrzeganie
i stosunek do wszech$wiata moze sie przejawiac w jezyku, tradycjach
ustnych, poczuciu przywigzania do konkretnego miejsca, wspomnie-
niach czy $wiatopogladzie; wiedza i praktyki dotyczace przyrody
i wszechswiata wptywajg na wyznawane wartosci i przekonania oraz
lezg u podstaw wielu zwyczajow i tradycji kulturowych.

Istota zarysowanego projektu badania niematerialnego dziedzictwa

kulturowego Pomorza Wschodniego zasadza sie zaréwno na tradycji,
jak i wspotczesnosci, bowiem obejmuje nie tylko dawne sktadniki, lecz
i aktualne. Niematerialne dziedzictwo kulturowe ulega bowiem nieustan-
nej przemianie i rozwojowi wskutek zmieniajacych sie ogdélnych warun-
kow bytowych, stanowiagc facznik miedzy terazniejszoscia i przysztoscia.
Stad tez w prowadzonych badaniach ktadzie sie nacisk na ten niezwykle
istotny obszar.

Pomorska debata o kulturze: kultura na pograniczu — pogranicza kultury (I1)



Dotychczasowe badania niematerialnego dziedzictwa kulturowego
Pomorza, jeszcze niepetne, pokazaty, ze mamy wspodtczesnie do czynie-
nia zaréwno z kontynuacja dziedzictwa, jak i jego porzucaniem, a takze
reaktywowaniem i tworzeniem.

Jednym z elementéw niematerialnego dziedzictwa kulturowego sg
tradycje i przekazy ustne. Prowadzone badania pokazaty, ze na ziemiach
Jstarych” przetrwaty niektére z wymienionych wyzej form. Na przyktad
na Kociewiu w miejscowosci Osiek i okolicy wielu respondentéw zna
opowiesci zwigzane z miejscowym zamkiem krzyzackim (do dzisiaj
zachowat sie tylko maty fragment jego murdéw). Takze w pobliskiej miej-
scowosci Wycinki znana jest opowies¢ o podziemnym przejsciu z zamku
krzyzackiego w Osieku do miejscowego kosciota oraz legenda o zatopio-
nym skarbie w Jeziorze Katebie. W Osiu i okolicach znana jest legenda
o skarbie z czaséw napoleonskich:

Przez Osie prowadzit szlak napoleoriski, ludzie opowiadali, ze Zotnierze
Napoleona zakopali skarb. Niektorzy szukali go na okolicznych polach
przy szlaku i dalej, jednak nic nie znalezli"".

Z kolei w potudniowej czesci Kaszub, w gminie Brusy, w przesztosci
byly rozpowszechnione i nadal funkcjonuja ustne opowiesci komiczne.
Sa one dowodem poczucia humoru mieszkarcéw tego subregionu nazy-
wanych Krébanami, ich dystansu do siebie i otaczajgcej rzeczywistosci.
Najbardziej znany jest cykl opowiesci o Jézefku z Brus, drugim bardzo
popularnym bohaterem jest Wicek, poza tym wystepuja pojedyncze
opowiesci o réznych postaciach'?. Cze$¢ opowiesci komicznych z Ka-
szub potudniowych zostata juz wczesniej zebrana i opublikowana, z tej
to przyczyny trudno jest niekiedy ustali¢, czy opowie$¢ znana jest z prze-
kazu ustnego czy tez z publikacji. Przyktadem jest opowies¢ o sowizdrza-
le z Brus. Respondent z tej miejscowosci podat, ze zna ja z przekazu ust-
nego od swoich rodzicow i dziadkow:

W swiat poszedt sowizdrzat (ktos, kto figluje) i do Krebanowa wrdcit.
Zobaczyt, ze wieza kosciota w Brusach byta zawalona i chciat odbudo-
wac kosciét. Zapytat Krebanéw: — Co mi dacie, jak zbuduje kosciét?

" Wywiad AK/ST/03.
J. Piekarska, Opowiesci humorystyczne Krébandéw, Brusy 2012.
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- 100 talardw, tak mu odpowiedziano. Zawotano ksiedza, zeby przy
nim przysiegat. Sowizdrzat przysiegat na dwa palce i tak tez wyglqda
wieza kosciota'?.

Opowiesci o Sowizdrzale i budowie kosciota w Brusach podali tez
inni respondenci. Wystepuja one w zbiorze Jana Karnowskiego pt. Sowi-
zdrzat u Krebandéw (1983). By¢ moze opowies¢ ta weszta ponownie do
obiegu ustnego.

Na Kaszubach sg miejscowosci znane z zartobliwych opowiesci o ich
mieszkancach. Jedna z nich jest Gniezdzewo w powiecie puckim.
Opowiesci osmieszajg zachowania mieszkancéw wsi, gdyz moéwig o tym,
jak gniezdzewianie hodowali solone $ledzie w stawie, topili wegorza
w tymze stawie, siali sol, chwytali ksiezyc i chmury w wodzie, wciagali
byka na dach po to, aby zjadt rosngca na nim trawe itp. Prowadzone
badania pokazaty, ze mieszkancy Gniezdzewa, jak i okolicznych wsi znaja
te opowiesci zaréwno z przekazu ustnego, jak i pisemnego.

Zartobliwe opowiesci o mieszkancach Gniezdzewa zostaty zebrane
przez Jana Patocka, nauczyciela z pobliskiego Strzelna i wydane w 1920
roku', a nastepnie wznowione w 2006 roku'”. Jedna z opowiesci stata
sie inspiracja do organizowania od 2008 roku w Gniezdzewie corocz-
nego okolicznosciowego festynu, ktérego najwazniejsza czescig jest
przedstawienie w jezyku kaszubskim, pt. Topienie wegorza. Pokazuje
to, ze niematerialne dziedzictwo jest przywracane, stajac sie lokalng
atrakcjq oraz forma promocji wsi. To ,odpominanie” i przywracanie jest
zastuga samych mieszkancéw, ktérych nadal smieszg opowiesci o ich
przodkach.

Zaréwno na Kaszubach, jak i na Kociewiu funkcjonowaty i funkcjo-
nuja przezwiska nadawane mieszkarncom wsi. Ich trwanie wynika z tego,
ze w niektorych miejscowosciach mieszka duzo oséb o tym samym
nazwisku i czesto imieniu, stad przezwiska petnity i petnia role identy-

3 wywiad MK/CH/04.

4 ). Patock, Fjigle gnjezdzewskjich gburéw, Gdarisk 1920.

5 Patock zamieszczat Figle w odcinkach w 1929 r.w wychodzacym w Kartuzach dwuty-
godniku ,Przyjaciel Ludu Kaszubskiego”. Wiekszos¢ z opowiesci zostata przettuma-
czona na jezyk polski przez Stanistawa Jankego i wydana w zbiorze Ptak za uszami.
Humor i satyra Kaszubéw, Gdansk 1992. W 2006 r. Muzeum Ziemi Puckiej i Muzeum
Pismiennictwa Kaszubsko-Pomorskiego w Wejherowie wydaty ponownie Figle wraz
z ptyta z nagranymi opowiesciami.
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fikacyjna. Respondenci potrafig wyjasni¢ w wiekszosci pochodzenie
danego przezwiska. Przyktady przezwisk ze Strzelna (pow. pucki) to:
+Mlecznik” (mieszkat obok zlewnia mleka),,Oborowy” (pracowat w obo-
rze ), Wygonowy’, ,Gburkowie” (drobni gospodarze), ,Kulawy", ,Stréz-
kowi”.

Takze na Kociewiu uzywanie przezwiska byly powszechna praktyka.
Obecnie zna je tylko starsze pokolenie. Respondent z Osieka (82 lata)

wspomina:

Tutaj kazdy miat przezwisko. Starsze pokolenie tylko ich uzywato.
Np. B. miat przezwisko ,Sernik’, inny ,Prysiuda’ Jesli przezwisko byto
obelzywe, uzywano go zaocznie. Jesli nie, to uzywato sie go zamiast
nazwiska'®.

Podstawa tozsamosci jednostkowej i grupowej jest pamiec. Tozsa-
mos¢ jest podtrzymywana przez pamietanie i zapominanie. Kazda
grupa etniczna ma swoja pamiec o przesztosci. Za Jackiem Nowakiem
przyjmujemy, iz:

Pamiec zbiorowa jest zestawem wyobrazeri cztonkéw wspdinoty o jej
przesztosci, uzgadnianym w aktach komunikacji wewnetrznej, przeka-
zywanym w drodze miedzypokoleniowej transmisji w celu utrzymania
spojnej narracji tozsamosciowej "’

W pamieci zbiorowej mieszkancéw Kaszub i Kociewia (gtéwnie star-
szego pokolenia) najwiecej miejsca zajmuja wydarzenia z czaséw |l wojny
$wiatowej — zwtaszcza pamiec o,Marszu Smierci” wiezniéw obozu kon-
centracyjnego Stuthoff czy pamiec¢ o przesztosci wojennej niektérych
mieszkancéw. W potudniowej czesci Kociewia w pamieci zbiorowej za-
pisafa sie dziatalnos¢ miejscowych partyzantdw, a takze posta¢ majora
tupaszki — Zygmunta Szyndzielorza, ktéry po demobilizacji jego brygady
przez Komende Biatostockiej AK we wrzesniu 1945 roku wraz z czescig
oddziatu przenidst sie na Kociewie i tu prowadzit dziatalnosc. Ich sprzy-
mierzericem byt las stanowigcy w niektorych okolicach trzy czwarte
obszaru oraz mieszkancy. Kultywowana jest tez pamie¢ i opieka nad
pojedynczymi grobami znajdujacymi sie we wsiach i okolicznych lasach

16 Wywiad AK/OS/08.
7" ). Nowak, Spofeczne requty pamietania. Antropologia pamieci zbiorowej, Krakéw 2011.
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- niezaleznie od narodowosci osoby, ktéra w nim spoczywa. Jedna
z rozmoéwczyn stwierdzita: ,przeciez po smierci wszyscy sa rowni”.

Elementem niematerialnego dziedzictwa kulturowego sa toponimy,
zwlaszcza te niewystepujace na mapach. W wielu miejscowosciach na
Kaszubach i Kociewiu zanotowano aktualnie stosowane mikrotoponi-
my utatwiajace orientacje i szczegdtowa lokalizacje pdl, fak, przysiétkow
oraz zabudowan. Przyktadowo w obrebie Brus (pow. chojnicki) wyste-
puja: Karpaty, Biate Blota, Kozie Bfota, Szrutok, Pekin, Kanada. Natomiast
w Wycinkach (pow. starogardzki): Op6lko, Cygonka, Kleszczeniec. Poka-
zujq one, ze obok nazw tradycyjnych funkcjonuja tez nowsze, odwotu-
jace sie do stereotypowych wyobrazen oraz skojarzen.

Wazna czescig niematerialnego dziedzictwa kulturowego sa zwyczaje
i obrzedy doroczne. Przeprowadzone badania pokazaty, ze na Kaszu-
bach nadal funkcjonuja grupy kolednicze. Tradycja ta jest przekazywana
z pokolenia na pokolenie, chociaz w niektérych miejscowosciach zda-
rzaly sie przerwy w dziatalnosci zespotéw. ,Zagtebiem” koledniczym sa
srodkowe Kaszuby, grupy kolednicze chodza nadal w niektérych miej-
scowosciach w powiecie puckim (Zelistrzewie, Potchowie, Strzelnie,
Gniezdzewie) oraz wyspowo w powiatach chojnickim i koscierskim.
Przedstawienia grup koledniczych byty i sg rodzajem teatru obrzedo-
wego, gdzie oprdécz koledy i tekstu — obecnie dos¢ krotkiego, ogromna
role odgrywaja improwizowane tarnce z udziatem gospodarzy doméw,
psoty oraz popisy poszczegdlnych postaci, np. niedzwiedzia, diabta.

Grupy kolednicze na Kaszubach maja rézne nazwy lokalne, np. w Zeli-
strzewie, Potchowie, Potczynie, Smolnie — paneszki, zas w Gniezdzewie
- barany, Pomieczynskiej Hucie — maszki, a w Przodkowie i Kosowie —
gwiazdki. Nieco inny jest tez zestaw postaci w poszczegélnych grupach
- zaleznie od miejscowosci i terminu, w jakim odbywa sie wystep. | tak
w sktad grup koledniczych odwiedzajacych mieszkancéw pdtnocnych
Kaszub w Wigilie najczesciej wchodzi gwizdz lub gwiazdor, petniacy role
przewodnika i przebieraicy: koza, baran, bocian, niedzwiedz, jezdziec
na koniu, dziad i baba, policjant, Cygan, diabet, Smier¢, aniot, kominiarz.
Zespoty dawalty i dajg improwizowane przedstawienie polegajace na
nasladowaniu gtoséw zwierzat oraz prezentowaniu zachowan typowych
dla tego, za kogo kto sie przebrat. Przede wszystkim jednak kolednicy
odspiewuja kolede i sktadajg gospodarzom zyczenia. W widowisku tym
tkwig echa dawnych wierzen i wptywoéw kulturowych przypisujacych
zwierzetom site witalng i moc wegetacyjna (koziot), odpedzania zta
(niedZzwiedz) i przynoszenia pomyslnosci (bocian).

Pomorska debata o kulturze: kultura na pograniczu — pogranicza kultury (I1)



Prowadzone badania pokazuja, ze tradycja chodzenia paneszek,
gwizdzy, gwiazdek na Kaszubach zanika, gdyz mieszkancy nie chca ich
wpuszczac nie tylko do domow, ale tez na podwdrza. Jeszcze w latach
90. XX wieku paneszki w Strzelnie wpuszczano do 70-80 doméw lub na
podworze, dzisiaj (2014 rok) jest to okoto 30 wejs¢ (tgcznie domy i po-
dwdrza)'®. Zdaniem respondentki z Gniezdzewa:

Zespoly przestajq chodzi¢, bo ludzie nie wpuszczajq do doméw. Wpusz-
czajq jedynie na podwdrze. Dawniej rozsypywali popiétw domach i sma-
rowali sadzq spod garnkéw. Trzeba byto po nich sprzqtac, ale nikt sie
nie obrazat'”.

Pochody zespotéw koledniczych w ostatni dzien roku kalendarzo-
wego zwigzane byly zobrzedowym wypedzaniem starego roku. W prze-
sztosci towarzyszyto temu strzelanie z batéw, walenie w patelnie i bla-
chy. Do niedawna jeszcze na Kaszubach i Kociewiu w noc sylwestrowg
pfatano sobie rézne psoty i figle, np. rozbierano wozy na czesci i umiesz-
czano je w trudno dostepnych miejscach, np. na dachu stodoty lub
duzym drzewie. Ponadto malowano szyby sadzg, drutowano drzwi, aby
gospodarze nie mogli wyj$¢ zdomu. Zwyczaj ten, dawniej powszechny,
obecnie praktykowany jest coraz rzadziej. Zyje natomiast w pamieci $red-
niego i starszego pokolenia. Respondentka z Pomieczynskiej Huty wspo-
mina zaréwno dawne, jak wspoétczesne zwyczaje zwigzane z zakorcze-
niem roku kalendarzowego:

Ha! W Sylwestra psikusy sie robifo! Normalnie mtodziez przychodzita
i w nocy na podwdrku ci robita porzqdek! A kiedys to jednej znajomej,
co miata taki stary komin, szybe potozyli od géry na wylot, a ona z dotu
patrzy; Jezus! No, ona niebo widzi, a sie nie palito! Dymi sie, a ognia ni
ma, dym walina chatupe! A oni potozyli szybe tak na komin i tego dymu
tyle, az w koricu ktos wpadt na pomyst, nie wiem moze z tych co to zro-
bili chtopcdw, ze za pét litra pomoze i po drabinie wszedt na ten komin
i moéwi: toz wy macie szybe potozong! To sie nie palifo nie? Ano i na wsi
to jest jeszcze taki zwyczaj, ze godzina dwunasta zaczyna sie Nowy Rok,
to w kapliczce dzwonig, wtedy sie cata wie$ schodzi, ludzie idq z szam-
panem, z wédkgq, petardami*°.

18 Wywiad AK/STRZ/03.
19 Wywiad AK/GNZ/04.
20 wywiad EG/PMH/16.
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Respondent ze Smolna pamieta, ze:

Za mojego dzieciristwa wystawiato sie powszechnie furtki, bramy. Daw-
niej byto to normalne [lata 60. i 70.]. Dzisiaj bytaby zaraz policja®'.

Zwyczaj psot sylwestrowych na Kaszubach i Kociewiu od lat 90.
XX wieku szybko zanika. Powodem jest obawa przed sankcjami za chu-
liganstwo, a takze stawianie solidnych metalowych bram oraz nowe for-
my spedzania ostatniego dnia w roku. W Przodkowie jeszcze w latach 90.
Lbramy, wrota, wéz wywlekali na pola”. Obecnie jednak ,mtodziez nie
ma czasu, musi w komputerach siedzie¢”. Zwyczaj psot sylwestrowych
miat cechy ludowego karnawatu, dla ktérego charakterystyczne byto
odrzucenie zwyczajow i regut stosunkéw miedzyludzkich z dnia pow-
szedniego?. Byt to,czas na opak” z odrzuceniem oficjalnych hierarchii,
akcentowanie wzglednosci porzadku (zaréwno spotecznego, jak tez
fizycznego).

Czescig dziedzictwa niematerialnego sg zwyczaje i obrzedy rodzin-
ne. Na ziemiach ,starych” dos¢ czesto praktykowane jest zawieszanie
czerwonej wstazki na wézku lub raczce dziecka. Wiekszos¢ responden-
tow nie potrafi wyjasni¢, dlaczego kultywuje ten zwyczaj.

Mimo prywatyzacji zycia, wesele na ziemiach ,starych” pozostaje
nadal waznym wydarzeniem w zyciu spotecznosci lokalnej. Chociaz
obecnie s urzadzane w restauracjach lub wynajetych salach i uczest-
nicza w nich tylko zaproszeni goscie, pozostali mieszkaricy moga przyjs¢
w przeddzien wesela. Badania pokazuja, ze na Kaszubach i Kociewiu
powszechnie znany i praktykowany jest zwyczaj ttuczenia szkta przed
domem panny mtodej w wieczér lub tydzien przed weselem, noszacy
nazwe polterabendlub polter. Zdaniem respondentéw dawniej na polter
byta zagryzka, wédka albo cos stodkiego, dzis to mate wesele. W Smolnie
(pow. pucki) na polter wystawia sie na podwdérze stét, na ktérym ustawia
poczestunek i wodke. Goscie siedza czesto do rana, wiec domownicy
i mtoda para nastepnego dnia sa zmeczeni. W zwigzku z czym polter-
abend urzadza sie coraz czeéciej tydzien przed weselem?.

21 wywiad AK/SMN/06.

22 M. Bachtin, Twérczos¢ Franciszka Rabelaisego a kultura ludowa Sredniowiecza i Rene-
sansu, przet. A. i A. Goreniowie, Krakow 1975.

23 wywiad AK/SML/06.
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Zwyczaj przychodzenia przebierancéw na wesela jest nadal dos¢
powszechny w powiatach kartuskim, puckim, starogardzkim. Respon-
denta z Osieka opowiada, ze:

Na wesele przychodzq maszki okoto 24.00. Nie mozna ich przepedzic,
czasem jest to 4-6 0s6b. Przynoszq Smieszny prezent. Powiedzq Smieszng
gadke®.

W Borkowie (pow. kartuski) zazwyczaj przychodzi jedna para, ale
czasem i trzy: Jedni nie zdqzq wyjs¢, drudzy juz czekajq. Coraz czesciej dziad
i baba sg celowo zapraszani przez rodzicéw mtodych, aby gosci rozwe-
seli¢, a swoje przemdwienia wygtaszajg w jezyku kaszubskim, co jest
dodatkowa atrakcja®.

Innym zwyczajem zwigzanym z weselem jest,stawianie bram”. Czesto
jest to sznurek przeciggniety przez droge, ktéra jedzie orszak slubny.
Niektdre ,bramy” sa bardziej pomystowe, dekorowane kwiatami i innymi
ozdobami. Czasem na lince wiesza sie ubranka dla dziecka, a panna mto-
da musi je zdja¢. Jest to jej pierwsza praca jako zony?. Niekiedy z boku
drogi stawia sie stolik i wrecza nowozencom bukiet kwiatoéw wraz z zy-
czeniami. Zwyczajowym wynagrodzeniem i wykupieniem ,za brame”
jest butelka wodka, a jesli brame stawiajg dzieci to daje im sie stodycze.
,Stawianie bram”jest powszechnie praktykowane na pétnocnych i srod-
kowych Kaszubach oraz Kociewiu. Liczba bram niekiedy dochodzi do
kilkunastu. Niekiedy, jak np. w Gniezdzewie, mtoda para wybiera dtuz-
sza droge przejazdu, aby ,wykupi¢” postawione bramy.,Bramy” sg nie-
odtacznym elementem wesela na ziemiach ,starych”.

Bardzo bogata jest na ziemiach ,starych” sfera praktyk zwigzanych
z religig. Oprocz swiecenia kredy, swiec, wiankéw i zidt, cze$¢ badanych
deklaruje, ze robi znak krzyza przed rozkrojeniem bochenka chleba.
Kaszuby charakteryzuja sie tez duzg iloscig kapliczek i krzyzy przydroz-
nych (jednak brak wiedzy o czasie ich powstania i fundatorach), odpra-
wianiem przy nich nabozenstw majowych, intensywnym ruchem piel-
grzymkowym do lokalnych i ponadlokalnych miejsc kultu religijnego.
Koscidt katolicki jest animatorem kultury w wielu wsiach poprzez wspoét-
organizowanie z gminami dozynek, organizacje festynéw rodzinnych,

24 wywiad AK/0S/08.
25 Wywiad EG/BOR/23.
26 wywiad EG/HO/25.
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koncertéw oraz pielgrzymek religijnych. Na ziemiach ,starych” ksieza
ciesza sie nadal duzym szacunkiem i autorytetem.

Jednoczes$nie badania pokazuja, ze na ziemiach ,starych’, a zwtasz-
cza na Kaszubach, powszechne jest przekonanie o istnieniu 0séb rzuca-
jacych uroki badz posiadajacych,zte oczy” (respondenci podawali duzo
przyktadéw zauroczonych dzieci, zwierzat, roslin) oraz sposoby odczy-
niania uroku. Do dzi§ w niektérych miejscowosciach znane sg osoby
odczyniajace uroki i zamawiajace réze. Podawano badaczom nazwiska
takich oséb.

Z kolei na ziemiach ,nowych’, czyli terenach postmigracyjnych
Pomorza, mamy do czynienia z wyspowym i mozaikowym charakte-
rem dziedzictwa. Jego specyfika i intensywnos¢ zalezg od takich czyn-
nikéw, jak:

- pochodzenie etniczno-regionalne grupy,
- liczebnos¢ grupy,
- charakteru spotecznosci (,mocne”/,stabe”).

Grupami wyrdzniajacymi sie w powiecie stupskim, bytowskim i cztu-
chowskim sg Ukraifcy i Kaszubi. Nalezg oni do spotecznosci,mocnych”?.
Mieszkajac w wiekszej grupie, kultywuja wybrane elementy kultury
etnicznej, zachowujac jezyk, wyznanie i zwigzang z nim obrzedowos¢
doroczng, a takze dowcipy oraz zarty. Ukraincy jezdza do odlegtych
czesto cerkwi greckokatolickich w Stupsku i Bytowie. W Miedzyborzu
(pow. cztuchowski) od 1947 roku do dzisiaj jedna Swiatynia stuzyta
Polakom i Ukraincom, obecnie ci drudzy buduja wtasna cerkiew.

Takze miejscowosci, gdzie wiekszos¢ mieszkancéw pochodzi z jed-
nego regionu kultywuja kulture swojego regionu pochodzenia. Przykta-
dem jest Klecino w gminie Gtéwczyce (pow. stupski), gdzie wiekszos¢
mieszkancow jest z pochodzenia Kurpiami. Kultywuja oni gware i zwy-
czaje kurpiowskie, organizujac zapusty, czyli kusaki, wykonuja palmy
do wysokosci 3 m, ktére wiozag do kosciota w Gtéwczycach. Do lat 90.
urzadzano tez srédposcie. Tradycja pisanek kurpiowskich jest podtrzy-
mywana dzieki konkursom organizowanym przez GOK w Gtéwczycach.
W Klecinie od 1973 roku dziata zespét ,Klecinianki’, ktéry wystawia
miedzy innymi wesele kurpiowskie.

27 ). Kurczewska, M. Kempny, H. Bojar, Spofecznosci lokalne jako wspdlnota tradycji —
w poszukiwaniu korzeni demokracji, ,Studia Socjologiczne”, 1998, nr 2, s. 89-118.
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Z kolei w gminie Cewice (pow. leborski), w ktérej duza grupa miesz-
kancéw wywodzi sie z sasiednich Kaszub, kultywowane sg niektére
zwyczaje przyniesione z rodzinnych stron, np. chodzenie gwiazdek
w Wigilie oraz kolednikéw w Trzech Kréli (Bukowina, tebunia), psoty
sylwestrowe czy ,puste noce”. Te ostanie prawie juz zanikly na rdzen-
nym terytorium kaszubskim. Co pokazuje, ze Kaszubi na terenach post-
migracyjnych sg bardziej przywiazani do swojego dziedzictwa niz na
ziemiach,,starych”.

W zachodniej czesci powiatu wejherowskiego, powiecie leborskim,
wschodniej czesci powiatu stupskiego mamy do czynienia ze zjawiskiem
»autochtonizacji kaszubskiej”. Pojeciem tym okreslamy dziatania na rzecz
wprowadzenia jezyka i kultury kaszubskiej oraz zmiany tozsamosci dzi-
siejszych mieszkancédw. Dziatania te sg prowadzone przez takie instytu-
cje, jak: Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, domy kultury, szkoty, Muzeum
Wsi Stowinskiej w Klukach, Stowarzyszenie na Rzecz Rozwoju Regionu
Stowinskiego w Smotdzinie i inne. Polegaja one na wprowadzaniu jezy-
ka kaszubskiego do szkét, urzadzaniu wystaw haftu kaszubskiego, spro-
wadzaniu kaszubskich zespotéw folklorystycznych i upowszechnianiu
kultury kaszubskiej.

Na ziemiach ,nowych” przerwana zostata ciggtos¢ kulturowa. Nowi
mieszkancy musieli oswoic sie z krajobrazem przyrodniczym i kulturowym.
Prowadzone badania pokazaty, ze na terenach postmigracyjnych znajo-
mos¢ ustnych przekazéw, jak legendy i opowiesci dotyczace miejsco-
wosci itp. jest dos¢ staba z wyjatkiem Smotdzina i Gardny Wielkiej (pow.
stupski) oraz okolic. W tej ostatniej znana jest legenda o diabelskim ka-
mieniu znajdujacym sie na brzegu jeziora Gardno oraz opowiesci o Gérze
Rowokét. Znajomosc legend w tej okolicy jest zwigzana z pozostaniem
nielicznej grupy ludnosci rodzimej nazywanej Stowirncami® (Rybicki,
1995; Filip, 2012; Stelmachowska 2013), a takze publikacji (Knoop, 2009).

Jedna z autochtonek stowinskich opowiedziata w czasie badan
legende o diabelskiej stopie na kamieniu nad jeziorem Gardno:

Byt raz rybak, pewnego dnia spotkat diabfta, ktéry powiedziat mu, ze da
mu ryby, ale zabierze dusze. Rybak zgodzit sie, ale idgc na spotkanie

28y, Rybicki, Nazywano ich Stowiricami, Stupsk 1995; B. Stelmachowska, Sfowiricy - ich

dzieje i kultura (do 1956 r.), oprac. A. Kwasniewska, Gdansk — Kluki 2013; M. Filip,
Od Kaszubéw do Niemcéw. Tozsamosc¢ Stowiricéw z perspektywy antropologii historii,
Poznan 2012.
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w nocy z diabtem, wzigt w worek koguta. Gdy dostat ryby, zaswiecit
kogutowi w oczy, a ten zapiat. Diabet wystraszyt sie i uciekt, odciskajqc
slad stopy na kamieniu na jeziorem Gardzieriskim®.

Duza role w rekonstrukgji czy wrecz budowaniu dziedzictwa odgry-
waja w gminach Smotdzino i Gtéwczyce szkoty i instytucje kultury.
Wykorzystujg one ttumaczone na jezyk polski legendy niemieckiego
zbieracza folkloru Pomorza, Wielkopolski i Kujaw Otto Knoopa®®. Stad
tez mtodziez wykazuje sie czesto lepszg znajomoscia legend i podan
niz rodzice i dziadkowie.

Pierwszy okres po osiedleniu sie na Pomorzu byt dla ludnosci napty-
wowej okresem adaptacji, poznawania sie, ale tez tworzenia stereoty-
pow grupowych. Odbiciem tych proceséw byty przezwiska tworzone
od regionu pochodzenia. Zdaniem respondentki w Gardnie Wielkiej

4

w latach 40. i 50. funkcjonowaty przezwiska ,Kielecczoki’, ,Poznaniaki’,
,Zabugowcy”, ,Ukraincy”?'. Szczegélnie negatywnie postrzegano tych
ostatnich. Wyrazem antagonizméw byto zawieranie matzenstw w pierw-
szej dekadzie po osiedleniu wytgcznie z osobami z wiasnej grupy po-
chodzeniowej.

Na ziemiach ,nowych” w powiecie stupskim mamy do czynienia
z procesem wymyslania tradycji i dziedzictwa niematerialnego. W Smot-
dzinie od 15 lat miejscowy ksiagdz wraz z domem kultury organizuje
konkurs na najwieksza palme wielkanocna. Palmy zgtaszane na konkurs
dochodza do 5 metréw. Nastepnie sg Swiecone oraz biorg udziat w pro-
cesji. Takze w Wiejskim Domu Kultury w Gtéwczycach organizowane
sg konkursy na palmy, pisanki wielkanocne oraz szopki bozonarodze-
niowe.

Wschodnia czes¢ ziem ,nowych” stanowia Zutawy (powiaty malbor-
ski i nowodworski) oraz Powisle (powiaty sztumski, kwidzynski, czescio-
wo elblaski oraz malborski). W pamieci zbiorowej mieszkarncéw najwaz-
niejszym wydarzeniem wydaje sie by¢ okres pionierski, czyli pierwsze
lata po osiedleniu. Na Zutawach zwigzane byto to z odwadnianiem

2 wywiad AK/GW/08.

30 o, Knoop, Legendy pomorskie, ttum. D. Kaczor, I. Kowalska, wyd. Il, Gdynia 2009;
A. Kwasniewska, Badania etnologiczne na Kaszubach i Pomorzu w XIX i XX wieku. Ludzie,
instytucje, osiggniecia badawcze, Gdansk 2009, s. 111-114.

31 wywiad AK/GW/09.
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do 1949 roku pdl i pastwisk zalanych przez wycofujace sie wojska nie-
mieckie. Byt to czas adaptacji do nowego $srodowiska przyrodniczego
oraz spotecznego.

W pamieci najstarszego pokolenia zachowaty sie wspomnienia o re-
gionie (miejscu) urodzenia i pochodzenia: Dziadek zawsze o Ukrainie
méwit, niz tutaj, co sie dziato*’. O czasach PRL-u méwi sie raczej pozy-
tywnie, bo istniejace wtedy PGR-y dawaty ludziom prace. Z kolei lata
Il wojny $wiatowej sg coraz mniej obecne w pamieci zbiorowej, za to
aktualne sg dzi$ opowiesci o powojennej dziatalnosci na Powislu Zot-
nierzy Wykletych, np. majora tupaszki (Mikotajki Pomorskie).

W przekazie ustnym na Zutawach i Powislu rzadko funkcjonuja le-
gendy czy opowiadania o miejscowosciach. Sg one odtwarzane z publi-
kacji, a takze wymyslane. Respondenci podaja, ze w pierwszym okresie
po osiedleniu nowych mieszkancéw spotykato sie czesto epitety kiero-

d

wane pod adresem Ukraincéw (,ty Ukraincu’,,banderowcu”) oraz Niem-
cow (,Niemaszki’,,Niemczury”). W Ryjewie do dzi$ funkcjonuje podziat
na gorng i dolng cze$¢ miejscowosci. Mieszkancéw pierwszej nazywa
sie,,Niemcami”, drugiej,Rosjanami’.

Na Powislu mieszka grupa ludnosci autochtonicznej, z ktérej czesc
zachowata swoja gware oraz niektére zwyczaje doroczne. Szczegélnie
duzo ludnosci autochtonicznej pozostato w gminie Ryjewo. Celem
przekazania waznego elementu dziedzictwa, jakim jest gwara w gminie
wydano ilustrowany stownik dla dzieci**. Respondentka ze Sztumu za-
pytana o to, co odrézniato i odréznia ludnos¢ rodzima od naptywowej
powiedziata:

No na pewno to, co odrézniato ludnos¢ te, ktdra tutaj przyszta (gtdwnie
ze Wschodu), to byt Adwent i zwyczaje adwentowe. Tutaj ewidentnie
do tej pory wida¢, kto z jakiego regionu pochodzi**.

Z innych grup, podobnie jak w innych czesciach Pomorza, najwiecej
przejawdw niematerialnego dziedzictwa kulturowego zachowali Ukra-
incy. W miejscowosciach, w ktérych tworza wieksze skupiska, kultywuja
swoje zwyczaje doroczne, np. w Stegnie:

32 wywiad AS/KONC/08.

33 Wydany zostat: A. Kogucik (red.), Knafle, sznek, topki... czyli maty stownik ziemi ryjew-
skiej, Gminna Biblioteka Publiczna w Ryjewie, b.r.w.

34 wywiad WANS/1.
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Palmy swiecimy tez, ale nie takie jak tu. To ma by toza, te bazie. Ksiqdz
nacinat tego narecze i to lezato, te patyki z tymi baziami. O to kazdy
sobie brat jak wychodzit z cerkwi, jednem drugiego bit na pamiqtke
~Palma bije, ja nie bije, a Wielkanoc za tydzieri’] ,kwitka” to nazywali
[...] Potem Swiecenia Swieconki w koszyku. ,Paska” sie u nas piecze.
J~Paska” trzeba swiecic: jajka, chrzan, twardg, masto, no kawatek miesa
pieczonego, stoniny, pokrzywe — symbol zdrowia [...] Na Uspenie swieci
sie ziota, na Matki Boskiej 28 sierpnia, to sie Swieci kwiaty, zboze to
jest Matki Boskiej Zielnej. | sie Swieci u nas 19 sierpnia na Przemienienia
Panskiego, na przeobrazenie Hospodina, na Spas, owoce sie Swieci,
sliwki, jabtka, gruszki, takie owoce sie $wieci*.

Natomiast zwyczaje weselne na terenach postmigracyjnych zaczy-
naja upodabniac sie do ziem ,starych”. Coraz powszechniejsze staje sie
tluczenie szkta w przeddzien wesela - chociaz nie uzywa sie nazwy
polterabend. W niektérych miejscowosciach przychodza przebieranicy.
Wszedzie praktykowane jest stawianie ,bram weselnych”.

Zaréwno na ziemiach ,starych’, jak i ,nowych” daje sie zauwazy¢
widoczny zanik wiedzy i umiejetnosci zwigzanych z rzemiostem trady-
cyjnym. Wiele wiejskich zawodéw zagineto bezpowrotnie. Jedyna dzie-
dzing jeszcze rozwijajacy sie jest haft: kaszubski, kociewski, ukrainski,
krzyzykowy, a takze szydetkowanie. Sporadycznie dziataja jeszcze tacy
rzemieslnicy, jak plecionkarze oraz dekarze kryjacy dachy trzcing lub
stoma, czesciej spotykani sg zdunowie.

Na ziemiach ,nowych’, gdzie ciagtos¢ kulturowa zostata przerwana,
mamy czesciej do czynienia z procesem wymyslania dziedzictwa po-
przez konkursy (na palmy, stréj, legendy). Wynika to z poszukiwania
i (re) konstrukgji tozsamosci zbiorowej tych regionéw. Duzg role w two-
rzeniu niematerialnego dziedzictwa kulturowego na terenach postmi-
gracyjnych odgrywaja domy i osrodki kultury, stowarzyszenia, szkoty,
a takze kosciét.

* 3k %k

Dziataniom podejmowanym w zwigzku z badaniem i ochrong nie-
materialnego dziedzictwa kulturowego oraz upowszechnianiem wiedzy
0 nim towarzyszy szereg watpliwosci, dylematéw i wyzwan, ktére

35 wywiad AS/STG/07.
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niejednokrotnie sg artykutowane w czasie konferencji, w publikacjach,
a takze podczas kuluarowych rozméw. Chciatybysmy, by przynajmniej
czesciowo zebrane w jednym miejscu staty sie one punktem wyjscia
do kolejnej dyskusji w ramach Pomorskiej Debaty o Kulturze. Aby przy-
gotowac grunt do polemiki, najpierw jeszcze raz zasygnalizujemy prze-
obrazenia, jakie dokonaty sie w optyce nauk humanistycznych w zwiagz-
ku z pojeciami dziedzictwa i tradycji, przypomnimy koncepcje tradycji
wymyslonej Erica Hobsbawma oraz zapytamy, jaka jest rola etnologii
w odniesieniu do niematerialnego dziedzictwa kulturowegoii jak sie ma
ochrona NDK do u$miercania dynamiki zycia spotecznego. Nastepnie
skrétowo rozwazymy (lub podwazymy?) stereotypowe relacje NDK
z dziedzictwem wsi, procesami globalizacji i unifikacji oraz grupowego
i indywidualnego zapominania. Na zakonczenie podejmiemy prébe
przetozenia zarysowanych znakéw zapytania na kontekst pomorski.

Zmiany, jakie zaszty w podejsciu nauk humanistycznych do tematu
dziedzictwa i tradycji, bardzo dobrze ilustruje wypowiedz Jerzego Szac-
kiego zawarta we wstepie do Il wydania jego ksiazki Tradycja (pierwsze
wydanie - 1971, drugie — 2011):

Nadal uwazam swoje odréznienia za nadzwyczaj wazne, chociaz do
sformutowanych przeze mnie definicji dziedzictwa i tradycji wprowa-
dzitbym dzis najpewniej korekty, majqce na celu mocniejsze niz kiedys
podkreslenie, ze tradycja jest nie tyle, jak pisatem, wartosciowanq pod
okreslonym kqtem czesciq ,obiektywnego’, jak chciatoby misie przed
laty dos¢ niezrecznie powiedzied, dziedzictwa grupy, ile tym, cow oczach
jej cztonkow za dziedzictwo uchodzi niezaleznie od stopnia swej ,au-
tentycznosci’; bezspornie dajqcego sie ustali¢ co najwyzej przez niezbyt
licznych i bez ochoty stuchanych ekspertéw z zakresu takich czy innych
nauk historycznych. Jak méwi Pascal Boyer, przypuszczenie, Ze cos sta-
to sie tradycjq dlatego, ze ,zachowato sie” w swej dawnej postaci, moze
by¢ co najwyzej hipotezq™.

W innym miejscu Szacki pisat: kazdy fakt kulturowy trwa o tyle, o ile sie
zmienia. Transmisja jest metamorfozg®’. W tym kontekscie do$¢ mocno
wybrzmiewaja pytania o to, jak chroni¢, bada¢, dokumentowad, wysta-

36, Szacki, Tradycja, Krakow 2011, s. 19.
37 Tamze, s. 118.
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wia¢ na muzealnych ekspozycjach cos, co jest zmienne i dynamiczne
a na dodatek zalezy od uznania grupy (a wiasciwie szeregu réznych
grup i podgrup, ktérych przekonania, wiedza, dziatania czy ,kulturowe
interesy”moga by¢ bardzo rézne). Czy nalezy przyjac za wzor pierwotna
wersje np. jakiego$ obrzedu? Gdyby tak byto - jak okresli¢, co jest
pierwotne? Czy chodzi o to, co opisano na przetomie XIX i XX wieku?
Ale dlaczego jaki$ moment miatby by¢ dla nas wazniejszy od innych?

Eric Hobsbawm zwrdcit uwage na to, ze niektére tradycje uwazane
s za prastare, majg bardzo niedawny rodowdd, mato tego - ze czasem
rodowdd ten jest zmyslony. Termin ,tradycje wymyslone” obejmuje
zaréwno te tradycje, ktére zostaty zbudowane od podstaw i wprowa-
dzone w zycie w sposéb oficjalny, jak i te, ktérych genealogia nie jest
tak fatwa do przesledzenia.

JTradycjawymyslona” oznacza zatem — wyjasniat Hobsbawm — zesp 6t
dziatan o charakterze rytualnym lub symbolicznym, rzgdzonych zazwy-
czaj przez jawnie bqdz milczqco przyjete reguty; dziatania te majq wpa-
jac¢ ludziom pewne wartosci i normy zachowania przez ciggte repetycje
- co sitq rzeczy sugeruje kontynuowanie przesztosci. W istocie tam, gdzie
to mozliwe, dziatania dqgzq zwykle do ustanowienia wiezi z odpowia-
dajgcym im czasem minionym. (...) osobliwos¢,,wymyslonych” tradycji
- o ile odwotujq sie one do historii — polega na tym, ze ich zwiqzek
z przesztosciq jest w duzej mierze sztucznie wytwarzany. Tradycje te,
najkrécej méwiqc, odpowiadajq na nowe sytuacje w taki sposob, ze przy-
bierajq forme nawiqzania do sytuacji dawnych albo ustanawiajq swq
wiasnq przesztos¢ przez jak gdyby ,obowigzkowe” powtarzanie®®,

Cytowany autor rozwazat takze kwestie spotecznych warunkow,
w ktorych najczesciej mamy do czynienia z wymyslaniem tradycji.
Twierdzit, ze proces ten ulega intensyfikacji, gdy dochodzi do istotnych
przemian spotfeczenstwa, ktére podwazajg wzory spoteczne, jakim
odpowiadaty wczesniejsze tradycje oraz gdy dawne tradycje przestaja
by¢ wystarczajaco elastyczne. , Wymyslanie tradycji” jest tak samo mo-
zliwe w spoteczeristwach tradycyjnych, jak i nowoczesnych®. Za Hobs-

38 E. Hobsbawm, Wprowadzenie. Wynajdywanie tradycji, [w:] E. Hobsbawm, T. Ranger

(red.), Tradycja wynaleziona, Krakéw 2008, s. 10.
39 Tamze, s. 13.
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bawmem mozna wyrézni¢ 3 typy omawianych tradycji: po pierwsze,
takie, ktére wzmacniajg poczucie identyfikacji z grupa, symbolizuja
jednos¢ wewnetrzng grupy (ten typ dominuje); po drugie, pomagajace
umocni¢ i legitymizowac instytucje i wkadze; po trzecie, wpajajace wie-
rzenia, wartosci i sposoby zachowania®. Mozna bytoby spyta¢, jakie
pozytki ptyna z badania tradycji wymyslonych, dlaczego powinnismy
zajmowac sie tym zagadnieniem. Wymyslone tradycje to symptomy,
wskazniki problemow i przemian, ktore fatwiej dzieki temu zidentyfiko-
wac. Pokazuja, jaki mamy stosunek do przesztosci, historii (bowiem
wszystkie wymyslone tradycje wykorzystujg historie jako srodek wia-
snej legitymizacji). Maja ogromne znaczenie przy analizie narodéw,
nacjonalizméw, symboli narodowych*'. Hobsbawm twierdzit, iz nawet
to, ze pojawia sie dazenie do zachowania tradycji, jest wskaznikiem,
ze nastapito zerwanie ciggtosci przekazu®.

Szacki, odwotujac sie do koncepcji tradycji wynalezionej, uwazat, ze
z idei tej wynika, iz o tym, czy co$ uznaje sie za tradycje, decyduje spo-
teczna wiara, ze tak byto, a nie ,prawda historyczna’, ktéra najczesciej
trudno okredli¢, a czasem réwniez — jesli jednak zostanie okreslona -
trudno zaakceptowac i ktéra staje sie zarzewiem kolejnych dyskusji, ktore
rodzi¢ moga nastepne nadinterpretacje®.

Przesztos¢ jako taka nie dostarcza zadnych wzoréw jednoznacznych
itak samo godnych nasladowania dla kazdego, ktokolwiek wzoréw szu-
ka-konkludowat. Jako tradycja (lubraczej tradycje, gdyzliczba
pojedyncza rzadko ma zastosowanie) zostaje dopiero ,wynaleziona”
w rezultacie skomplikowanych proceséw zapamietywania i zapomi-
nania, wybierania i odrzucania, afirmowania i negowania, a nawet
po prostu zmyslania i ponawianych raz po raz préb ustanawiania — pro-
cesow, o ktdrych najwiecej do powiedzenia majq nie tyle znawcy tego,
co i jak rzeczywiscie byto, ile badacze wspdtczesnego spoteczeristwa,
jego ulegajqcej nieustannym zmianom kultury i polityki**.

40 Tamze, s. 17.

Y Tamze, s. 20-21.

42 Tamze, s. 16.

8, Szacki, Tradycja..., s. 20.
44 Tamze, s. 25.
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Podkresimy jeszcze raz: tradycja jest zatem pewnga spoteczng kon-
strukcja, ktéra stale podlega zmianom oraz nie jest,przezroczysta”i nie-
winna ideologiczna (w tym politycznie); nie jest ,bezposrednim’, a wiec
niezaktéconym przez inne czynniki przekazem minionych pokolen,
ktéry zostat obiektywnie opisany lub przyjety przez okre$lone grupy
bedace,spadkobiercami” tradycji.

Co jest zatem rolg etnologéw w dziataniach zwigzanych z niemate-
rialnym dziedzictwem kulturowym? Czy maja dbac o zachowanie dzie-
dzictwa niematerialnego w niemal mitycznej ,pierwotnej” postaci,
okresla¢, ,jak byto naprawde”, pozytywnie wartosciowaé ,wierne” od-
twarzanie tradycji? A moze powinni ,tylko” bada¢ procesy kreowania,
wymyslania, odpominania i przekazywania ,tradycji”? Miedzy innymi
Joanna Tokarska-Bakir, Matgorzata Szpakowska, Tomasz Rakowski czy
Maria Janion przypominali, ze etnolog ma sie wypowiadac¢ nie o faktach,
aoich gtebokim, kulturowym sensie i znaczeniu®. Ludwik Stomma pisat,
ze etnologa nie interesuje, jak to tam naprawde byto, ale co byto na tyle
uwypuklajqce sens rzeczy, ze zostato zapamietane; co i w jakiej formie
trafito do $wiadomosci i bagazu kulturowego nastepnych pokolery*.

Aktualna w srodowisku etnologicznym pozostaje obawa, ze ochrona
niematerialnego dziedzictwa kulturowego to jednoczesnie jego,usmier-
canie’, hamowanie zywotnosci proceséw spotecznych. Warto przywo-
ta¢ w tym miejscu wypowiedz Lecha Mroza:

Rozumiem, zZe skoro chroni sie kulture narodowg, to tworzy sie odpo-
wiedni rejestr, zapisuje sie, ze — na przyktad — w kulturze polskiej trzeba
chroni¢ obrazy Matejki, koscioty romariskie, ze na HuculszczyZnie trze-
ba chroni¢ drewniane cerkwie (...). Jednak z ochronq kultury niemate-
rialnej sprawa jest trudniejsza. Stowo jest ptynne, stowo jest nienama-
calne, fatwo je zmienic. A zatem tworzenie listy — spisu obrzeddw, zwy-
czajow, doktadne ich skatalogowanie i opisanie - jest wtasciwie w jakims
sensie uSmierceniem czegos, co jest dynamiczne, a co nagle chcemy

45 ). Tokarska-Bakir, Ku antropologii, http://opcit.pl/teksty/ku-antropogii/, 2 marca 2010,

27.02.2014; M. Szpakowska, Chcie¢ i mie¢. Samowiedza obyczajowa w Polsce czasu prze-
mian, Warszawa 2003, s. 9-14; T. Rakowski, towcy, zbieracze, praktycy niemocy. Etnogra-
fia cztowieka zdegradowanego, Gdanisk 2009, s. 23-24; M. Janion, Trudna klasa w ciezkiej
szkole, ,Res Publica Nowa’, 2002, nr 2, s. 102.

L. Stomma, Wzloty i upadki kréléw Francji sposobem antropologicznym wytozone, £6dz
1991, s. 106-107.
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zatrzymac, jakbysmy zatrzymywali czas. Zatrzymujemy czas, decydu-
jac, co nalezy chronié i co nie powinno ewaluowac, gdyz jak sie bedzie
zmieniato, to nasza lista nie ma wiekszego sensu, bo my mamy zacho-
wac to w takiej wzorcowej, zatrzymanej w czasie postaci®’.

Czy cytowany autor ma racje? A moze to niepotrzebna komplikacja
tego, co jednak jasne, proste i stusznie okreslone w Konwencji UNESCO
z 2003 roku?

Ciggle pokutuje przekonanie, ze dziedzictwo niematerialne ma po-
chodzenie wytacznie lub przede wszystkim ludowe. A co za tym idzie -
trzeba je dokumentowac na wsi. Jednak réznice kulturowe miedzy mia-
stem a wsig zatarty sie wiele dziesiecioleci temu... Czy lokujac gtéwny
trzon dziatan zwigzanych z niematerialnym dziedzictwem kulturowym
na wsi, nie realizujemy wcigz przeswiadczen zaczerpnietych z niemal
mitycznego przetomu XIX i XX wieku? Czesto tak jak wtedy uznajemy,
ze to,lud wiejski” zachowat pamie¢ tego, co dawne, lokalne, wartoscio-
we. Z tym ze od dawna nie ma juz ludu wiejskiego”... A jak powinna
wygladac ochrona niematerialnego dziedzictwa kulturowego miast? |
czy w ogole rozgraniczenie miasto — wie$ ma jakikolwiek sens w przy-
padku omawianej kategorii?

Czesto przeciwstawia sie dziedzictwo, tradycje — globalizacji i unifi-
kacji. Jednak w naukach spotecznych pojecie globalizacji jest zastepo-
wane przez termin glokalizacja, oddajacy w swym znaczeniu idee dwu-
stronnych wpltywow tego, co globalne i lokalne. Nie mozna traktowac
uzytkownikéw kultury jako biernych, bezwolnych i nietwérczych. Ci uzyt-
kownicy kultury - czyli my — przejmuja/przejmujemy z innych kultur to,
€O uwazamy za wazne, co utatwia nam funkcjonowanie, co uznajemy
za ,odpowiednie’, ,dobre”, ,tadne” etc. Warto pamieta¢, ze chyba nikt
obecnie nie pozbawia poprzez jakie$ szczegdlne naciski kulturowe
spotecznosci zyjacych w Polsce elementéw dziedzictwa - co najwyzej
wyrzekaja sie one ich same, bo uznaja, ze nie sa im potrzebne...

Warto tez stawiac pytania o te elementy kultury, ktére zostaty zapo-
mniane. Czy nalezy je ,odpominac’, przywracac spotecznosci? A moze
fakt, ze zostaty zapomniane, Swiadczy po prostu o tym, ze nie s juz

47 L. Mréz, S. Pawluk, Pytania, refleksje, wqtpliwosci. Rozmowa o ochronie niematerialnego

dziedzictwa kultury, [w:] K. Braun (red.), Niematerialne dziedzictwo kulturowe, Warszawa
- Wegorzewo 2013, s. 188.
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uzyteczne, stracity swe funkcje i znaczenie dla spotecznosci? Czy w tej
sytuacji powinnismy tylko dopilnowa¢, aby takie odchodzace w prze-
szto$¢ sktadniki kultury zostaty zdokumentowane? Czy starania o to,
by trwaty jako zywe elementy wbrew woli spotecznosci, to naduzycie?
Czy gdy zapewnimy celowe wsparcie dla okreslonego dziatania kultu-
ralnego i dzieki temu doprowadzimy do jego wzmocnienia, odrodzenia
- wcigz bedziemy mogli to dziatanie uznac za dziedzictwo grupy? A co
jesli dziedzictwo niematerialne nie taczy, a dzieli spotecznosci?

Interesujaca kwestig wydaje sie by¢ takze rola muzedw, w tym muze-
ow etnograficznych, w dokumentowaniu niematerialnego dziedzictwa
kulturowego. Anna Nadolska-Styczynska dziwita sig, ze problem niema-
terialnego dziedzictwa kulturowego traktuje sie tak, jakby byt nowoscia
- a nie tematem, ktérym od dziesiecioleci muzea etnograficzne sie zaj-
mowaty*®. Mozna jednak spyta¢: w jakim stopniu muzea zajmowaly sie
tym tematem? Z jakimi efektami? Czy tego rodzaju dziedzictwo jest
przedstawiane na ekspozycjach muzealnych? Czy jest,czytelne”dla zwie-
dzajacych muzea?

Te wszystkie pytania, watpliwosci bez trudu dadzg sie przetozy¢ na
kontekst pomorski.

48 A Nadolska-Styczynska, Posrod zabytkow z odlegtych stron. Muzealnicy i polskie etno-
graficzne kolekcje pozaeuropejskie, Torurr 2011, s. 46.
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Tomasz Fopke

Muzyka pomorska

Jak zdefiniowa¢ muzyke pomorska? Wydaje sie, ze jej,pomorskos¢”
zwigzana jest przede wszystkim z pochodzeniem, miejscem tworzenia
jej autoréw. O ile zatem potnocny kres mapy muzyki pomorskiej wyraz-
nie wyznacza Battyk — to zachdd i potudnie nalezatoby dookredli¢. Rodzi
sie tez kolejne pytanie, czy granica muzyki pomorskiej od wschodu
opiera sie tylko na Wisle? Kiedy chciatem jako przyktad wytyczenia jej
zachodniej rubiezy przywotac koncert Vitae Pomeranorum Zaginiony
Swiat Muzyki Pomorskiej, ktéry wybrzmiat w wykonaniu orkiestry
Famd.pl pod batutg Pawta Osuchowskiego w ostatnig sobote sierpnia
2014 roku w gotyckim wnetrzu odbudowywanego kosciota Mariackie-
go w Chojnie - na portalu www.igryfino.pl znalaztem komentarz:

~bober|01.09.2014, 14:11 x
Pomorska to jest w Gdanisku, a tutaj jest zachodniopomorska.

Podobnie dyskusyjna pozostaje kwestia potudniowej granicy, pomor-
skosci” muzyki. Czyliz mozna zatozy¢, ze na strazy muzyki pomorskiej
stoi Filharmonia POMORSKA w Bydgoszczy?

Czy istnieje odrebny, tylko Pomorzu wtasciwy styl, skala muzyczna?
Zrédta nie podaja skali pomorskiej. Nie posiadamy wiec wyrézniajagcego
nas materiatu muzycznego, jak cho¢by spotecznos¢ goéralska, zydowska
czy cyganska. Nie funkcjonuje tez okreslenie alla pomerania, ktére da-
watoby poczucie dumy z wtasnego stylu, ktéry odcisnat wyrazne pietno
na muzyce Swiatowej, europejskie;j.

Po wpisaniu do internetowej wyszukiwarki,muzyka Pomorza’, jako
pierwsze pojawito sie stowo ,folklor”. ,Folklor” i ,Pomorze” taczg sie
w wiekopomnym dziele Oskara Kolberga, a doktadnie w jego 39. tomie.
Materiat zgromadzony przez Kolberga do monografii pomorskiej dotyczy
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nastepujacych terenéw: Kaszub, Boréow Tucholskich, Kociewia, Powisla-
Zutaw oraz Ziemi Chetminskiej. Tom skfada sie z dwoch czesci: z mate-
riatéw Kolbergowskich oraz z pracy A. Hilferdinga Ostatki Stowian na
potudniowym brzegu Battyckiego Morza, przettumaczonej przez Kolber-
gazjezykarosyjskiego.W pierwszej czesci rozdziaty Kraj (w nim opis nie-
ktérych okolic i miejscowosci, historia zakonu krzyzackiego, wskazanie
zwigzkoéw Polakéw z Morzem Battyckim), Lud (z charakterystyka ludno-
$ci, opisem warunkow zycia i pracy) oparte sg na wypisach z publikacji,
natomiast rozdziaty Zwyczaje, Obrzedy, Piesni, Tarice powstaty niemal
wytacznie z zapisow terenowych Kolberga, bedacych plonem jedynej
podrézy na Pomorze, odbytej w 1875 roku. Kolberg byt pierwszym ba-
daczem, ktéry zajat sie dokumentowaniem folkloru muzycznego tych
terenéw. Na 217 zapisdw nutowych, znajdujacych sie w tomie, 211 me-
lodii wokalnych i instrumentalnych wyszto spod piéra Kolberga'.

Ciekawa jest proweniencja utworéw podawanych jako ludowe.
Nazwiska autorow pokryt kurz niepamieci, co czesto odczytuje sie jako
zaszczyt, wyraz uznania dla nich... Wspétczesny, pomorski, promocyjny
hit muzyczny, ostawione obrazkowe ,Kaszébsczé nété”, ktdre jeszcze
w okresie miedzywojennym i po wojnie wykorzystywane byly przez
polskie czynniki panstwowe w celach propagandowych jako rdzenna,
miejscowa, kaszubska produkcja okazaty sie by¢... niemieckie. Ale
czy niemieckie, to tez nie pomorskie? W czasie wesela w Helu, ktorys
ze starszych uczestnikédw zabawy rysowat kreda na stole dwie kreski,
nastepnie wskazujac na nie, intonowat:

Ist das nicht ein kurz und lang?
(Czy to krétkie i dtugie?)

Weselnicy otaczajacy spiewaka szczelnym kotem odpowiadali chérem:

Jadas ist ein kurz und lang.
(Tak, to jest krétkie i diugie)

Nastepnie prowadzacy zabawe rysowat stét stolarski i pytat:

Istdas nicht‘'ne hobelbank?
(Czy to stot stolarski?)

' http//www.oskarkolberg.pl/page.php/1/show/84/, wejicie 1.12.2014
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Goscie potwierdzali:

Jadas ist'ne hobelbank.
(Tak, to stot stolarski)

Spiewak wskazywat na malunki, ktére juz widniaty na stole, a chér
Spiewat:
Kurz und lang, hobelbank,
Odu schone, schone hobelbank.
(Krotkie i dtugie, stét stolarski,
O jaki piekny, piekny st6t stolarski).

Zabawa musiata trwac dobrych kilkanascie minut — na blacie stotu
kreslone byty coraz to nowe symbole, m.in. bocianiego dziobu, widet,
ojcaisyna, rycerzaijego konia, obraczki slubnej. Na zakonczenie rysow-
nik kreslit ,cos” na ksztatt meskiego przyrodzenia i szybko zakrywat
to rekoma. Kobiety, a szczegdlnie panna mtoda, ciekawe, czym to ,cos”
moze by¢, prébowaty z catej sity oderwac rece $piewaka od stotu. Gdy
w koncu im sie to udawato, ten Spiewat:

Ein hin und her, eine Lichtputzscheer.
(Do przodu, do tytu, nozyce do obcinania knotéw $wiec)

Rozbawione kobiety wotaty:

Eine schéne, schéne Lichtputzscheer.
(Takie tadne, tadne nozyce do obcinania knotéw swiec)

Te oryginalng zabawe weselng niemieckich rybakéw, mieszkajacych
w pot. XIX wieku w Helu, zanotowat dr W. Mannhardt?, ktéry twierdzit,
7e jest to echo starogermanskiego obrzedu ptodnosci®.

Proba definicji jest tez okazjg do zmierzenia sie ze stereotypem.
Jednym z bardziej znanych haset-antyreklam zwigzanych z muzyka
pomorska jest tacinskie Pomerania non cantat. Pomorze nie spiewa - slo-
gan o rzekomej nie$piewnosci Pomorza ma jedno ze swych zrédet

W. Manhardt, Zeitschrift fuer deutsche Mythologie und Sittekunden, Goettingen 1855,
t. I, s. 259.

R. Drzezdzon, To je krotczé, to je dtudzé... Wedréwki szlakiem obrazkowych nut, Gdansk
- Wejherowo 2014.
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w rozprawie Zur Charakterisierung der Kaschuben am Leba-Strome. Mit
einer Abbildung kaschubischer Volkstrachten® autorstwa pastora Lorka
zCecenowa’. Duchowny napisat m.in.: Kaszubi nie majq wtasnych przystéw
i piesni narodowych. Nigdy nie ustyszysz, aby Kaszuba Spiewat coskolwiek.
Wywodom Lorka przeciwstawit sie rosyjski badacz Aleksander Hilferding,
ktéry wykazat ich tendencyjny charakter. Jak dalece sie mylit pastor,
piszac o braku pomorskich przystéw, udowodnita dr Justyna Pomierska
w Przystowiach kaszubskich. Studium z paremiografii i paremiologii®.

Zakres tematyczny pomorskiej muzyki mozna bytoby najprosciej
sprowadzi¢, podajac liczne przyktady twoércow i dziet — do klasycznego
modelu sacrum - profanum, koscielna — Swiecka, czy w wersji regional-
nej-kaszubskiej: bozé — kozé. Na szczegdlne wyrdznienie, z uwagi na
potozenie naszego regionu, po — morze wtasnie, zastuguje muzyka
marynistyczna, zwigzana z Battykiem. Poczawszy od historycznych
Zaslubin Polski z morzem w roku 1920 (chociaz historia muzyki maryni-
stycznej na Pomorzu siega wiele wczesniej), powstato wiele kompozy-
¢ji, w tym pieknych piosenek. Ich popularyzacji sprzyjaja sesje nauko-
we, przeglady, konkursy i festiwale, w tym organizowany od 1966 roku
Ogodlnopolski Festiwal Piesni o Morzu w Wejherowie.

k %k ok

,Nicht Bach, Meer sollte er heiBen”, czyli ttumaczac z niemieckiego:
,Nie potokiem, leczmorzem winien by¢ zwany””. Tak powiedziat Ludwik
van Beethoven o Johannie Sebastianie Bachu po zapoznaniu sie z jego
»Das Wohltemperierte Klavier”. Bach zwigzany jest zPomorzem choc¢by
poprzez fakt ubiegania sie o posade kantora w kosciele Mariackim
w Gdansku. Jego kandydatura zostata jednak przez starszych parafii
odrzucona®. Jeden z najstynniejszych utworéw wielkiego Johanna
Sebastiana, Aria z wariacjami sygnowana w katalogu dziet kompozytora
jako BWV 988 - swa nazwe Wariacje Goldbergowskie — zawdziecza

Pommersche Povinzial-Blétter fiir Stadt und Land, t. 2 (s. 3-4), Treptow an der Rega 1821.

W. Frankowska (red.), Muzyka Kaszub. Materiaty encyklopedyczne, Gdarsk 2005, s. 189-
-190.

http://fil.ug.edu.pl/media/aktualnosci/33756/przyslowia_kaszubskie_ksiazka_dr_ju-
styny_pomierskiej, wejscie 4.12.2014

7 N.v. Festenberg, Er sollte Meer heil3en, ,DER SPIEGEL’, nr 30/2000.
http://www.gdansk.pl/turystyka,1387,18095.html, wejscie 3.12.2014
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pochodzacemu z Gdanska ich pierwszemu wykonawcy, Johannowi
Gottliebowi Goldbergowi.

Watek historii muzyki pomorskiej w naturalny sposéb wysnuwany
jest z gtdbwnego pomorskiego miasta — Gdanska. Od lat jej przybliza-
niem zajmuje sie niestrudzenie grono uczonych gdanskiej Akademii
Muzycznej im. Stanistawa Moniuszki. Na szczeg6lne wyréznienie zastu-
guje stworzenie serii wydawniczej Kultura Muzyczna Potnocnych Ziem
Polski®, w tym Music Collection from Gdarisk. Thematic Catalogue of Music
in Manuscript - Zrédtowego opisu rekopiséw muzycznych znajdujacych
sie w PAN Bibliotece Gdanskiej, w Archiwum Panstwowym w Gdansku
oraz zbioru, ktéry przed wojng nalezat do 6wczesnej Biblioteki Miejskiej
w Gdansku, a obecnie znajduje sie w Staatsbibliothek zu Berlin. Rekopi-
$mienne muzykalia - zaréwno samych bibliotek, jak i kolekcje ofiarowa-
ne bibliotekom przez koscioty oraz prywatnych donatoréw - obejmuja
spuscizne muzyczna ponad czterech stuleci, poczawszy od XVI wieku'°.
Komplet trzech katalogéw (obejmujacy tacznie opisy niemal 9 tysiecy
utwordéw), powstat dzieki projektom, ktérych realizacje grupa badaczek
z Akademii Muzycznej w Gdansku rozpoczeta w roku 1997, a prowa-
dzita przy wsparciu polskiego Komitetu Badan Naukowych, Centralnej
Redakcji organizacji miedzynarodowej Répertoire International des
Sources Musicales (z siedziba we Frankfurcie nad Menem) oraz Fundacji
Wspétpracy Polsko-Niemieckiej. Ksigzki wydano naktadem krakowskiej
oficyny Musica lagellonica oraz Wydawnictwa Akademii Muzycznej
im. St. Moniuszki w Gdansku'".

Obok Biblioteki Gdanskiej Polskiej Akademii Nauk, interesujace zbiory
muzyki posiada Muzeum Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej
w Wejherowie'?. Nie mozna zapominac réwniez o jedynej na Pomorzu
placéwce poswieconej jednej, ale jakze waznej piesni — Muzeum Hymnu
Narodowego w Bedominie?.

http://www.worldcat.org/search?qt=hotseries&q=se%3A%22Kultura+Muzyczna
+P0%CC%81%C5%82nocnych+Ziem+Polski%22, wejscie 3.12.2014

http://wydawnictwo.amuz.gda.pl/search.php?orderby=position&orderway=desc &
search_query=muzyka+pomorza&submit_search=Szukaj, wejscie 3.12.2014
http://wydawnictwo.amuz.gda.pl/product.php?id_product=76, wejscie 3.12.2014
http://www.muzeum.wejherowo.pl/index.php?option=com_content&view=article&
id=23&Itemid=16 , wejscie 3.12.2014
http://mng.gda.pl/oddzialy/muzeum-hymnu-narodowego/, wejscie 3.12.2014
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Zacny fragment historii muzyki sakralnej uprawianej w stolicy Po-
morza zawiera publikacja Jana Jancy: Zarys historii muzyki w Klasztorze
Oliwskim w latach 1224-1831".

O tym, jak ciekawa, zr6znicowana i z pewnoscia wcigz mato znana
jest historia muzyki Pomorza, swiadczy¢ moze tres¢ afisza reklamo-
wego koncertu adwentowego muzyki dawnej, ktéry odbyt sie 9.12.2012,
0 godz. 19:00, w Deutschordenskirche, w Wiedniu.

Koncert z cyklu: Muzyka w kosciele Zakonu Krzyzackiego

Koncert zmuzykq wybitnych kompozytordw XVIIi XVIll wieku z Ksiestwa
Pomorskiego, regionu rozdartego pomiedzy Polskq a Prusami, o szcze-
gdlinie burzliwejibogatej historii. W programie dzieta Philippa Dulichiu-
sa (zwanego ,pomorskim Orlando di Lasso”), Paula Lutkemanna, Caspa-
ra Moviusa, Helda Wolffa, Johanna Vierdancka, Johanna G. Ebelinga,
Friedricha G. Klingenberga oraz Michaela Rohde.

Zespdt Pandolfis Consort Wien, ktdry specjalizuje sie w interpretacji
muzyki dawnej na instrumentach z epoki, przedstawi tym razem zapo-
mniane utwory z okresu renesansu i baroku, ktdre z okazji tego koncertu
zostaty przetranskrybowane ze starych rekopiséw na wspdtczesny
zapis nutowy. Muzykolog Damian Kamil Garecki (Szczecin), opowie
o dokonanej przez siebie rekonstrukcji owych utwordéw oraz o muzycz-
nym pejzazu Pomorza w XVl wieku'>.

Wspotczesne przedsiewziecia, dajace mozliwos¢ emanacji twoérczo-
$ci muzycznej mtodych pomorskich artystéw z powodzeniem znalez¢
mozna w Internecie, choc¢by pod hastem,Swoje pokochajcie”. Jest to ini-
cjatywa Nadbattyckiego Centrum Kultury'®.

& sk ok

Starania uczonych w zakresie upowszechniania muzyki dawnej wy-
nosza na $wiatto dzienne nowy-stary repertuar. Promocja utworéw gdani-
skich kompozytoréw jest jednym z gtéwnych celéw organizatoréow
niektorych projektéw muzycznych odbywajacych sie w Gdarisku.

http://www.worldcat.org/title/zarys-historii-muzyki-w-klasztorze-oliwskim-w-latach-
1224-1831/0clc/246836971&referer=brief_results , wejscie 3.12.2014

http://www.polnisches-institut.at/4,4,673,pl,Koncert_adwentowy_muzyki_dawnej_
z_Pomorza?y=2012&c=1, wejscie 3.12.2014

16 http://www.gdansk.pl/kultura?id=13247, wejécie 3.12.2014
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Taka impreza jest Festiwal Goldbergowski. Pomystodawczynig i obec-
nym dyrektorem Festiwalu jest Alina Ratkowska, adiunkt Uniwersytetu
Muzycznego im. Fryderyka Chopina w Warszawie, zwyciezczyni Miedzy-
narodowego Konkursu Klawesynowego w Bolonii w 2005 roku. Ideg
nadrzedna Festiwalu Goldbergowskiego jest prezentacja najciekawszych
interpretacji muzyki dawnejz wykorzystaniem oryginalnego instrumen-
tarium, a takze ukazywanie zjawisk artystycznych inspirowanych muzyka
dawna. Impreza zrodzita sie réwniez z checi przyblizenia szerszej pu-
blicznosci muzycznego dziedzictwa dawnego Gdariska. Wspodtpraca
zBiblioteka Gdarnska PAN owocuje wykonaniami najcenniejszych zacho-
wanych dziet z twérczosci gdanskich mistrzéw epoki baroku. Ponadto
Festiwal, przywotujac nazwisko swojego patrona, przypomina o jego
zwigzku z Gdanskiem'”.

Powstaty w 1963 roku Oddziat Gdanski Zwigzku Kompozytoréw Pol-
skich jest organizatorem koncertéw z cyklu prezentujacych najnowsza
twérczoé¢ kompozytoréw zwiazanych z Gdanskiem i Pomorzem'®,

Z gdanskich zespotéw wykonujacych rodzimg muzyke powazng
wymieni¢ trzeba trzy: Polski Chér Kameralny Schola Cantorum Geda-
nensis, Zespo6t Muzyki Dawnej Cappella Gedanensis oraz Orkiestra ba-
rokowa i chér kameralny,Goldberg Baroque Ensemble”.

Polski Chér Kameralny Schola Cantorum Gedanensis jest zespotem
z 35-letnia historia. Nalezy do waskiego grona swiatowej elity w petni
profesjonalnych chéréw kameralnych. Zatozony w 1978 roku przez Ire-
neusza tukaszewskiego, a od 1983 prowadzony przez jego brata Jana,
zespot (sktadajacy sie z 24 zawodowych muzykdw) daje rocznie okoto
80-100 koncertéw, przygotowujac ponad 50 réznych programoéw. Zespét
cieszy sie opinig niezrobwnanego wykonawcy muzyki wspétczesnej. Do-
konat ponad 500 prawykonan, w tym dziet takich kompozytoréw jak
m.in. Henryk Mikotaj Gérecki czy Krzysztof Penderecki. Swoje utwory
dedykowali chérowi m.in. Wojciech Kilar, Augustyn Bloch, Krzysztof
Meyer, Andrzej Koszewski czy Pawettukaszewski. We wrze$niu 2013 roku
Polski Chér Kameralny wraz z zespotem Musica Fiorita nagrat — oczeku-
jace obecnie na wydanie - 55 motetéw XVIl-wiecznego gdanskiego kom-
pozytora Andrzeja Hakenbergera, w transkrypcji Jana Wecowskiego.

7" http://goldbergfestival.pl/idea/, wejécie 3.12.2014
18 http://www.zkp.org.pl/index.php/pl/oddzialy-terenowe, wejscie 3.12.2014
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Nagranie miato miejsce w zabytkowym Sanktuarium pw. Nawiedzenia
NMP w Krosnie na Warmii'®.

Poczatki zespotu Cappella Gedanensis siegaja 1981 roku. Zespét,
nawigzujac do bogatej twdrczosci muzycznej dawnego Gdarska, kon-
tynuuje tradycje Kapeli Rady Miejskiej zatozonej w XVI wieku. Wykonuje
opracowane i wydane drukiem arcydzieta muzyki gdanskiej. W dorob-
ku repertuarowym zespotu znajdujg sie dzieta gdanskich kompozyto-
row - F. de Rivulo, P. Sieferta, C. Forstera, C. Buthnera, Ch. Wernera,
N.Zangiusa, J.V. Medera, T.A.Volckmara, M.D. Freislicha, J.B.Ch. Freislicha
oraz utwory J.Th. Roembhildta. W 2004 roku Cappella Gedanensis wspol-
nie z Radg Miasta Gdanska zapoczatkowata cykl koncertéw ,Muzyka
w Nowym Ratuszu. Promocje mtodych talentéw’, gdzie wystepujg mto-
dzi artysci, m.in. stypendysci i laureaci Nagréd Prezydenta Miasta Gdan-
ska. Dokonania mtodych artystéw i ich mistrzéw wydawane sa na pty-
tach w ramach projektu ,Ztota Kolekcja Talentow Gdanskich”. Twdérca
i zatozycielem Cappelli Gedanensis jest prof. dr hab. Alina Kowalska-Pin-
czak, pedagog, wokalista i byta dziekan Wydziatu Teorii i Kompozycji
Akademii Muzycznej w Gdansku®.

Orkiestra barokowa i chér kameralny,,Goldberg Baroque Ensemble”
to zespot, ktéry powstat w 2008 roku w Gdansku. Zespot we wspotpracy
z Biblioteka Gdanska Polskiej Akademii Nauk realizuje projekt,Muzyczne
Dziedzictwo Miasta Gdanska’, majacy na celu dokumentacje fonogra-
ficzng muzykalidw zachowanych w zbiorach bibliotecznych. Do tej pory
ukazaty sie dwie ptyty z serii: oraz . Zespét specjalizuje sie w prezentacji
repertuaru siedemnasto- i osiemnastowiecznego z centralnej Europy,
gtéwnie z regionu battyckiego. Zatozycielem i dyrygentem GBE jest
Andrzej Mikotaj Szadejko?'.

* k%

Instytucje kultury Pomorza zapewniajgce oferte muzyczng to gtéw-
nie ciata prawne utrzymywane ze srodkéw publicznych przekazywa-
nych przez samorzady: wojewddztwa, powiatow i gmin. W dostarczaniu
muzyki, w tym klasycznej, powaznej, specjalizuja sie: Polska Filharmo-

http://www.polskichorkameralny.pl/doc_81.htmI?menuld=44, wejscie 3.12.2014
http://gedanensis.pl/o-nas/historia, wejscie 3.12.2014
http://www.goldbergensemble.eu/index.html, wejscie 3.12.2014
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nia Battycka w Gdansku?®?, Polska Filharmonia Sinfonia Baltica w Stup-
sku?®, Mata Filharmonia Gdynska (Centrum Kultury w Gdyni)**, Filhar-
monia Pomorska w Bydgoszczy®®, Teatr Muzyczny w Gdyni®®, Opera
Battycka w Gdansku?’ oraz Filharmonia Kaszubska w Wejherowie
(Wejherowskie Centrum Kultury)®®,

Obok nich funkcjonuja formalne i nieformalne grupy artystéw, ofe-
rujgce publicznosci rézne rodzaje muzyki. Dziatajg agencje artystyczne,
ktére stuzg wsparciem w doborze zespotu, zaleznie od wymagan reper-
tuarowych klienta, np. Centrum Zespotéw w Tréjmiescie? (zespoty we-
selne) czy Agencja ,Czarne Kapelusze” z Mechowa® (muzyka ludowa
i biesiadna). Muzycy czesto prowadza takze wtasna dziatalno$¢ gospo-
darcza. Pomimo powszechnosci internetowych zrédet muzyki, jej statej
dostepnosci w radio, na tematycznych kanatach telewizyjnych, duza fre-
kwencja ciesza sie imprezy muzyczne, w tym z wiekszych np. Festiwal
Legend Rocka w Dolinie Charlotty pod Stupskiem®' czy Open’er Festival
na Lotnisku w Gdyni-Kosakowie®’, Wéréd wydarzen dedykowanych
muzyce popularnej, wymieni¢ nalezy ponad pétwiecznego weterana —
festiwal w Operze Le$nej w Sopocie, obecnie Polsat Sopot Festiwal®>.

Muzyka sakralna obecna jest w pomorskich $wigtyniach podczas
oprawy nabozenstw i uroczystosci. W kosciotach, najliczniejszych na
Pomorzu salach koncertowych, sa organizowane przeglady, konkursy
i festiwale. Wsréd nich wspomniec nalezy cho¢by o organowo-choéral-
nym Miedzynarodowym Festiwalu Muzyki Religijnej im. ks. Stanistawa
Orminskiego w Rumi**, Otwartym Metropolitarnym Festiwalu Piosenki

22
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http://www.filharmonia.gda.pl/index.php/pl/, wejscie 3.12.2014
http://www.filharmonia.sinfoniabaltica.pl/, wejscie 3.12.2014
http://www.ckgdynia.pl/mala-gdynska-filharmonia-zaprasza-dzieci-i-rodzicow/,
wejscie 3.12.2014

http://www.filharmonia.bydgoszcz.pl/, wejscie 3.12.2014
http://www.muzyczny.org/, wejscie 3.12.2014
http://www.operabaltycka.pl/, wejscie 3.12.2014
http://www.wck.org.pl/, wejscie 3.12.2014
http://www.centrumzespolow.pl/, wejscie 3.12.2014
http://www.czarnekapelusze.pl/, wejscie 3.12.2014
http://www.legendyrocka.com/, wejscie 3.12.2014
http://opener.pl/, wejicie 3.12.2014
http://operalesna.sopot.pl/sopot-festival, wejscie 3.12.2014
http://festiwalrumia.pl/, wejscie 3.12.2014
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Religijnej w Jastarni®> czy Pomorskim Festiwalu Piesni Wielkopostnej
w Kielnie*®. Na zauwazenie zastuguje fakt organizacji Pomorskiego
Konkursu Kaszubskiej Pie$ni Bozonarodzeniowej przez Gimnazjum
w Szemudzie — w budynku szkoty*’.

k %k %k

Muzyka kaszubska, najogélniej rzecz ujmujac, wystepuje w kulturze
muzycznej Pomorza w dwéch postaciach: jako inspiracja muzyczna -
ludowe nuty stanowig budulec dla innych form, aranzacji; oraz w autor-
skiej odstonie, gdzie podstawowym wyznacznikiem ich ,kaszubskosci”
jest tekst (formy muzyczno-literackie, gtéwnie piosenki), potaczony
z muzyka dowolnego rodzaju. O dynamice rozwoju drugiej grupy mu-
zyki regionalnej swiadczy¢ moze liczba publikowanych nowych kom-
pozycji wokalnych w jezyku kaszubskim, zaréwno drukiem jak i w Inter-
necie oraz wydania ptytowe. Najliczniej, z powstatych w tym wieku, sg
reprezentowane piosenki: swieckie - dla dzieci oraz sakralne - koledy.
Ocenia sig, ze srednio miesiecznie powstaje 5 utworéw do tekstéw
w jezyku regionalnym - kaszubskim.

Najszerzej temat muzyki powaznej inspirowanej folklorem kaszub-
skim ujefa dr Witostawa Frankowska w Muzyce Kaszub*®. Skupie sie
na jazzie. Historie pomorskiego jazzu najpetniej przedstawit Grzegorz
Piotrowski, w artykule Jazz na Pomorzu, w portalu Meakultura®.

Jako pierwszy do skarbnicy folkloru kaszubskiego siegnat Jarostaw
Smietana, ktéry do swego projektu pn.,Jazz z folklorem kaszubskim”
zaprosit zespét,Koleczkowianie”. Od 1995 roku kwartet Smietany wraz
z,Koleczkowianami” dat kilkanascie wspdlnych koncertow.

.Leszek Kutakowski i Kaszubi” - to ptyta dokumentujgca wspédtprace
jazzmana Leszka Kutakowskiego i zespotu ludowego ,Modraki” z Par-
chowa. Projekt ten byt nominowany przez,Jazzi Magazine” do nagrody
Ptyta Roku 1997 za, niezwykte potaczenie kaszubskich melodii ludowych

z wielka kulturg jazzowa Leszka Kutakowskiego”.
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http://www.festiwal jastarnia.org/, wejécie 3.12.2014
http://www.szemud.pl/aktualnosci/23/924.html, wejscie 3.12.2014
http://gimnazjumszemud.cba.pl/?page_id=105, wejscie 3.12.2014

W. Frankowska (red.), Muzyka Kaszub. Materiaty encyklopedyczne, Gdarnsk 2005, s. 136-
-143.

http://www.meakultura.pl/publikacje/jazz-na-pomorzu-225, wejscie 3.12.2014

40 http://pl.wikipedia.org/wiki/Leszek_Ku%C5%82akowski, wejscie 3.12.2014
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Ptyta,Kaszébé” - to projekt kompozytora, aranzera i producenta Ola
Walickiego, ktéry ukazat sie w lutym 2007, a powstat jesienia roku 2006,
obchodzonego w wojewddztwie pomorskim jako Rok Kaszubski. Wyda-
nie ptyty odbito sie echem w prasie ogélnopolskiej. Daniel Wyszogrodz-
ki pisat w ,Zwierciadle”: Znany basista jazzowy — wstawiony wspdfpracq
z naszymi muzycznymi gigantami, od Namystowskiego po Mozdzera — re-
alizuje pod wtasnym szyldem interesujqce projekty z okolic jazzu. (...) Olo
Walicki udowodnit, ze w folklorze regionu nie musi by¢ nic archaicznego.
(...) Na naszym upadajqcym i przyttoczonym zalewem ,oratoriéw” rynku
plytowym, projekt ,Kaszebe” uderza swiezosciq. | wpisuje sie w Swiatowy
trend do korzystania z korzeni kultury bez patosu i popadania w etnogra-
fie. Druga czes¢ tego projektu (KASZEBE Il) miata swa premiere w 2014
roku®'.

W 2009 roku wydano ptyte zespotu wokalnego Sensus Musicus dzia-
fajacego pod dyrekcjg Tadeusza Formeli. Nosi ona tytut ,Kaszébsczi
Piestrzén”. Zawiera wspoétczesne opracowania zaréwno ludowych, jak
tez autorskich pie$ni kaszubskich wykonane z towarzyszeniem m.in. mu-
zyka, jazmanna Cezarego Paciorka, ktéry ma na swoim koncie takze
nowatorskie aranzacje piesni kaszubskich*.

W sposdb szczegdlny nalezy podkresli¢ inicjatywe Muzeum Zachod-
niokaszubskiego w Bytowie, ktére w 2009 r. wdrozyto projekt,Cassubia
Cantat” Jego zatozeniem byta m.in. digitalizacja kaszubskiej czesci Zbio-
row Fonograficznych Instytutu Sztuki PAN, powstatych podczas (reali-
zowanej w latach 40.i 50. XX w.) Akcji Zbierania Folkloru i wydanie ptyty
,Cassubia Incognita” z 98 najcenniejszymi zabytkami muzycznymi tam
odnalezionymi. Kontynuacje tego przedsiewziecia stanowi Festiwal o tej
samej nazwie, podczas ktérego na nowo interpretowane sg utwory
z plyty®.

W 2014 roku do kaszubskich korzeni siegnetfa Krystyna Stanko, wy-
dajac album pt.,Snik” (Sen).

Rok 2014, ogtoszony przez Sejm RP Rokiem Oskara Kolberga zaowo-
cowat m.in. dwoma projektami muzycznymi, w ktérych wykorzystano
pomorska, w tym kaszubskg muzyke ludowa. Warszawska grupa folkowa

41 http://www.bck-bytow.pl/aktualnoscil.php?nr=687, wejscie 3.12.2014

42 CD Morze, MPiMK-P w Wejherowie, 2004.
43 http://www.muzeumbytow.pl/wp-content/uploads/2014/09/Regulamin-Cassubia-
Cantat-2014.pdf, wejscie 3.12.2014
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,Zywiotak” podjeta prace nad ptytg pt: ,Obyczaje $miertelne’, poprze-
dzona CD,Muzyka Psychoaktywnego Stolema”. Materiat z obu krazkow
bedzie oparty w dziewiecdziesieciu procentach na materiale etnogra-
ficznym z Pomorza** .

Ostatnim projektem roku ,kolbergowskiego” na Pomorzu, ktérego
zwienczenie nastgpito 13 grudnia 2014 roku, jest opera Michata Dobrzyn-
skiego — REBEKA. Jest to pierwsza skoriczona i wystawiona opera w je-
zyku kaszubskim®. Producentem dzieta jest Wejherowskie Centrum
Kultury - Filharmonia Kaszubska w Wejherowie*®.

* %k %k

Upowszechnianie Spiewu pozostaje sprawg wazna. Reforma szkol-
nictwa, zastapienie przedmiotu ,muzyka” - przedmiotem ,sztuka” oraz
wprowadzenie do systemu powszechnej edukacji gimnazjéw, co rozbi-
to wczesniej dziatajace chéry szkét podstawowych — przyczynito sie do
wyraznego ostabienia kultury wokalnej wéréd najmtodszego pokolenia.
Nieumiejetnosc¢ spiewu daje o sobie znac¢ choéby podczas uroczystosci
panstwowych, gdy mtodziez nie jest w stanie czysto wykona¢ Hymnu
(sq oczywiscie chlubne wyjatki), czy najdobitniej moze w telewizyjnych
cyrkach muzycznych typu Bitwa na gtosy czy Must be the music. Wzorce
Spiewu sg pobierane od gwiazd muzyki popularnej, co owocuje czesto
trwatym zeszpeceniem gtosu, zmanierowaniem czy niechlujnym trak-
towaniem warstwy stownej. Temu ostatniemu pomaga prawdziwy wy-
syp wad wymowy i réznych dysfunkcji, na poprawe czego nieznaczny
wptyw zdaja sie mie¢ licznie obsadzeni na szkolnych etatach logopedzi.

Obok wylizujacych sie powoli z poreformatorskich ran choréw szkol-
nych, zagiew czystego $piewu niosa placéwki edukacji artystycznej, ktére
walnie przyczyniaja sie do zapewnienia niezbednego minimum przy-
gotowania do poprawnego $piewu spotecznosci. Poczawszy od ognisk
muzycznych, przez sekcje doméw i osrodkéw kultury, przez szkoty
muzyczne | i Il stopnia az do uczelni wyzszych. Szczegblne miejsce zaj-

4 http://mjazzga.pl/news/285/15/2YWIOIAK/ , wejscie 3.12.2014

45 Szerzej o tym pisza m.in. Witostawa Frankowska w ,Pomeranii’, styczen 2015, nr 1,
s. 5-8; oraz Matgorzata Bierejszyk w ,Gazecie Swietojanskiej” - http://www.e-teatr.pl/
pl/artykuly/194465.html, wejscie 21.12.2014
http://www.dziennikbaltycki.pl/artykul/3665728,powstaje-opera-w-jezyku-kaszub-
skim-rebeka-bedzie-grana-w-filharmonii-w-wejherowie,id,t.html?cookie=1, wejscie
3.12.2014
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muje tutaj Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdarisku®’.
Muzyka pomorska jest rowniez przedmiotem dziatan Instytutu Muzyki
Akademii Pomorskiej w Stupsku®® oraz Instytutu Edukacji Muzycznej Uni-
wersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy®.

Prawdziwym szczesciem dla spragnionych harmonii mieszkancéw
Pomorza jest amatorski ruch chéralny. Dzieki setkom chéréw parafial-
nych i swieckich pomorska ludnos¢ jest wciaz rozspiewana. Choéry za-
biegaja o osobowos¢ prawng, co pozwala im na realizacje ciekawych
projektéw koncertowych i ptytowych. Wspieraja je samorzady i podmioty
gospodarcze. Grupy $piewacze sg spotecznoscia zorganizowang, w kto-
rej model wiecowego wspétdecydowania cztonkéw bractwa taczy sie
z twardym liderowaniem artystycznym dyrygenta. To dobra szkota de-
mokracji i wspotdziatania. Zespdt wokalny uczy dyscypliny i porzadku,
planowania. To wreszcie forum przyjazni i wymiany zdan. Na Pomorzu
dziatajg dwie organizacje zrzeszajace chéry: wspoétorganizator m.in.
zukowskiego Festiwalu Muzyki Chéralnej i Regionalnej — Oddziat Gdan-
ski Polskiego Zwigzku Chéréw i Orkiestr®?, ktérego historia siega
XIX-wiecznego Zwigzku K6t Spiewaczych oraz liczaca 10 lat Rada Ché-
row Kaszubskich, ktéra organizuje m.in. Zjazdy Spiewakéw Kaszub-
skich®'. Obie organizacje skupiajg po kilkanascie zespotéw $piewaczych.
Kilka z nich nalezy do obu formacji.

Wazna role w trafianiu pod strzechy” spetniaja takze zespoty grajace
muzyke rozrywkowa, ludowe i koscielne, orkiestry dete i grupy weselne,
organizatorzy imprez oraz wydawcy nut, ptyt, a takze media. Sposréd
najgorliwszych propagatorek muzyki na Pomorzu wymienie nagrodzong
Pomorska Nagrodg Artystyczna Barbare Zurowska-Sutt, znana przede
wszystkim z muzycznych, objazdowych audycji oraz Witostawe Fran-
kowska — piewczynie muzyki regionalnej — kaszubskiej. Ta ostatnia, uho-
norowana m.in. ,kaszubskim Noblem” - Medalem Stolema, od kilku-
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http://www.amuz.gda.pl/, wejscie 3.12.2014
http://pl.wikipedia.org/wiki/Instytut_Muzyki_Akademii_Pomorskiej_w_S%C5%82up-
sku, wejscie 3.12.2014
http://www.ukw.edu.pl/jednostka/edukacja_muzyczna_instytut, wejscie 3.12.2014
http://www.pzchio-gdansk.pl/?page_id=11, wejscie 3.12.2014

Obszerniejsza opracowanie na temat RKCH zawiera m.in. ksigzka pt. Jan Trepczyk
awspotczesny ruch Spiewaczy. Publikacje przygotowat Eugeniusz Pryczkowski. Wydana
zostata przez Oddziat Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego w Baninie na pamiatke
X Zjazdu Spiewakéw Kaszubskich w Baninie, 15 wrze$nia 2012 roku.
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nastu lat organizuje w wejherowskim Muzeum Pismiennictwa i Muzyki
Kaszubsko-Pomorskiej ,Spotkania z muzyka Kaszub”. Jest tez autorka
miniencyklopedii Muzyka Kaszub oraz redaktorka najnowszego Kaszub-
skiego Spiewnika Domowego, ktéry propagowaé ma, na wzor Sp/ewn/-
kéw Domowych Stanistawa Moniuszki — domowe, rodzinne $piewanie®%.

Media stanowig ,panstwo w panstwie”. Prezentujagc muzyke wedtug
okreslonej, sobie tylko wiadomej linii programowej, najczesciej ,pusz-
czaja muze” tzw. srodkowego nurtu. Przewaznie angielskojezyczna, co
nijak nie wptywa na promocje pomorskiej muzyki, wrecz przyczynia sie
do stopniowego wypierania z przestrzeni publicznej Pomorza polszczy-
zny i jezyka pomorskiego, czyli kaszubskiego®>. Sa jednak stacje, ktére
dbaja o pomorski, muzyczny pierwiastek. To z pewnoscig panstwowe
Radio Gdansk i prywatne — Radio Kaszébé. Najwiekszy progres w pro-
mocji muzyki Pomorza zauwazalny jest w telewizji prywatnej, np. Tele-
wizji Wybrzeze®* czy Twojej Telewizji Morskiej z Wejherowa®>. Ptyty
z muzyka pomorskich autoréw, nuty - mozna znalez¢ zaréwno w salo-
nach muzycznych, ksiegarniach jak tez w postaci insertdow-wktadek
w gazetach, np.,Dzienniku Battyckim” czy,,Pomeranii”. Najwiecej jednak
muzyki z Pomorza znalez¢é mozemy w Internecie, pod warunkiem, ze
wiemy czego szukamy.

k %k %k

Pomorska piesn, piosenka pozostaje wcigz w odwodzie dla szerokiej
grupy nauczycieli. Specjalng, bardzo wyrazista grupe stanowig w niej
nauczyciele jezyka kaszubskiego, ktérzy chetnie korzystaja z nowych
propozycji muzycznych, traktujac je jako materiat dydaktyczny w naucza-
niu jezyka. Polskie prawo daje mozliwos¢ ksztatcenia w jezyku regional-
nym, z czego korzysta obecnie ponad 17 tys. uczniéw. Powstato kilkana-
Scie ptyt z kaszubskimi piosenkami dla dzieci i mtodziezy szkolnej oraz
kilka $piewnikéw. Dwa z nich wydano dzieki Stypendium Twérczemu
Marszatka Wojewddztwa Pomorskiego.

52 W, Frankowska (red.), Kaszubski Spiewnik Domowy, Gdynia — Wejherowo 2014.

53 Do $wiata nauki znak réwnosci miedzy jezykiem pomorskim a kaszubskim wprowa-
dzit Stefan Ramutt. Jego dzieto Sfownik jezyka pomorskiego czyli kaszubskiego otrzy-
mat w roku nagrode Akademii Umiejetnosci w konkursie imienia Lindego.
http://www.tvwybrzeze.pl/, wejscie 3.12.2014
http://www.telewizjattm.pl/nasze-programy/80-na-kaszebska-nota.html?play=on,
wejscie 3.12.2014
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Pomorska muzyka miata i ma sie dobrze. Zdolni twércy i chtonni
odbiorcy. Swiadoma elita artystyczna. Rozwazni, acz zyczliwi mecenasi.
Wyjatkowy kulturowy mikroklimat wokot siejacego twérczy ferment
Gdanska, ambitnej Gdyni, nieco szpanerskiego Sopotu czy wcale nie-
zachowawczego Stupska. To kaszubskie podglebie zosobnym jezykiem
i wybijajaca sie na autonomie kultura. To ludzie, ktérym pomimo wszy-
stko - w duszy gra.

T. Fopke — Muzyka pomorska
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Piotr Zbieranek
Cezary Obracht-Prondzynski

Kultura na Pomorzu — w kierunku
koncentracji czy rozproszenia?'

Kultura to dobry temat do dyskusji — kazdy sie na niej zna, kazdy
rozumie przez nig co$ innego i kazdy ma zdanie na temat tego, czy jest
wazna, czy moze jednak nie. Z tego ostatniego wynikajg tez odmienne
stanowiska dotyczace tego, co jest istotniejsze niz kultura (rynek? kon-
sumpcja? zdrowie? polityka? wiara?...) oraz tego, ,co kultura nam daje”
(skadinad to powiedzenie/pytanie ukazuje dominacje instrumentalnego
i pragmatycznego podejscia do kultury).

Z tych samych jednak powodéw o kulturze trudno jest dyskutowac.
Rozbiezno$¢ opinii moze dyskusje napedzag, ale niekiedy prowadzi ja
na manowce. W przypadku kultury to bardzo czeste ryzyko. Dlatego tez
chcac w pewien sposéb nadac réwniez pisemnej debacie o kulturze na
Pomorzu zogniskowanej wokot instytucji pewne ramy, postanowilismy
we Wstepie sformutowac katalog pytan, a w tym miejscu wybrac z nich
trzy kluczowe i wokét nich zbudowac narracje. Co nie oznacza, ze pozo-
state uznajemy za mniej istotne. Wrecz przeciwnie, tyle tylko, ze wyma-
gaja one osobnego namystu.

Pytania dotyczace kultury na Pomorzu w pewnej mierze dotycza
samej istoty przemian sfery kultury zachodzacych pod wptywem czyn-
nikdw o znacznie szerszym wymiarze (globalizacja, powszechne uryn-
kowienie, biurokratyzacja, rewolucja technologiczna, konsumpcjonizm

! Tekst powstat w oparciu i wykorzystuje fragmenty raportow: S. Czarnecki (et al.), ,Po-

szerzenie pola kultury”, Gdarisk 2012 oraz A. Bachdrz (et al.), ,Punkty styczne”, Gdansk
2013.
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etc.). Kulture charakteryzuje dzis zmiennos¢ form, amorficznos¢, niejed-
noznacznos¢, niedookreslonosc. Niekiedy mozna spotkac sie z opinia,
ze jest ona ,bezramna’, co mozne oznaczac zaréwno to, ze obejmuje
rozne sfery zycia, jak i to, ze te rozne sfery wkraczajg na obszar kultury.
Granice sie zacieraja, a najlepiej oddaje to pojecie poszerzenia pola
kultury.

Rame dla tego procesu tworzy zjawisko, kulturalizacji’, co wida¢ naj-
lepiej w jezyku, czyli w tym, jak méwimy o kulturze i do opisu jakich
zjawisk ,kulture” przywotujemy (juz nie tylko kultura jako dziatalno$¢
artystyczna, czy kultura osobista, ale i kultura organizacji, kultura biz-
nesu, kultura obywatelska, kultura polityczna, kultura czasu wolnego,
kultura konfliktu, konsumowanie kultury etc.). Zacieranie granic defi-
nicyjnych jest nie tylko ktopotem dla badaczy (ale tez zrédtem fascy-
nujacych pytan badawczych), lecz ma swoje konsekwencje w praktycz-
nym dziataniu. A ono z kolei odsyta na do regionalnego i lokalnego
kontekstu.

Wspomniane we Wstepie dylematy sg szczegdlnie istotne w obliczu
proceséw dezinstytucjonalizacji sektora kultury. Kryje sie za tym stwier-
dzenie faktu, ze to juz nie tylko duze instytucje, o utrwalonej marce
i znaczacym potencjale wptywaja na kreowanie polityki kulturalnej i jej
realizacje. Aktoréw jest znacznie wiecej, a wiele sposrdd nich nie ma
w ogole instytucjonalnego charakteru. Moga to by¢ grupy nieformalne,
srodowiska ,skrzykujace sie” ad hoc do realizacji jakiego$ projektu i po
jego zakonczeniu rozchodzace sig, wspdlnoty wirtualne, podmioty wy-
wodzace sie spoza obszaru kultury (czesto bardzo odlegte od stereoty-
powo postrzeganej,aktywnosci kulturalnej”). Wazna w tym kontekscie
jest réwniez zmiana pokoleniowa, bo to szczegélnie w najmtodszych
grupach, wyposazonych w dobrze sobie znane techniki i narzedzia ko-
munikacyjne, toczy sie najbardziej gwattowny proces odchodzenia od
instytucji. Nieufno$¢ wobec nich zderza sie z oczekiwaniem szybkosci
zmian oferty, metod dziatania, celéw etc. (czego tradycyjne instytucje
nie sa w stanie spenic).

Z drugiej strony czynnikiem wptywajacym na deinstytucjonalizacje
jest spragmatyzowane podejscie do kultury — przestaje by¢ ona dobrem
autotelicznym, a staje sie zasobem i instrumentarium osiggania celéw
dalekich od ,aktywnosci kulturalnej”. Tradycyjne instytucje kultury nie
moga albo tez nie chca sie temu procesowi podporzadkowad, co powo-
duje odwracanie sie od nich uczestnikéw kultury. Jest to jedno z najbar-
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dziej trwatych i istotnych napie¢: dostosowac sie za cene utraty wtasnej
tozsamosci czy moze trwac ,przy swoim’, ale ryzykujac coraz gtebsze
rozchodzenie sie oczekiwan potencjalnych uczestnikéw i instytucji? Jak
sobie radza z tym dylematem instytucje pomorskie? Czy i na ile proces
tego,rozchodzenia sie Swiatéw” w naszym regionie jest zaawansowany
i trwaty? | czy stanowi on zagrozenie dla podmiotowosci instytucji,
tudziez (szerzej) aktoréw realizujacych polityke kulturalng?

Istnieja trzy kluczowe wyzwania stojace przed kulturg na Pomorzu:
na poziomie polityki kulturalnej, w wymiarze dziatania samych insty-
tucji oraz w wymiarze podmiotowym, ktére stanowia do pewnego
stopnia odpowiedz na zmiany zachodzace w ostatnich latach w polu
kultury.

Poziom polityki kulturalne;

Podstawowy dylemat dotyczy ukierunkowania, nastawienia czy
tez zorientowania w polityce publicznej na koncentracji badz na roz-
proszeniu istniejgcych potencjatéw. Zachodzi on zaréwno na ptaszczyz-
nie regionalnej, jak i lokalnej. Dylemat ten mozna rozbi¢ na trzy ptasz-
czyzny, ktére wzajemnie sie na siebie naktadaja.

Po pierwsze, wazny jest wymiar przestrzenny. W skali regionu mamy
do czynienia z dychotomiag pomiedzy Tréjmiastem a pozostata czesciag
wojewddztwa. Natomiast w wymiarze lokalnym (gdanskim) jest gte-
bokie zréznicowanie pomiedzy centrum a dzielnicami (szczegdlnie tymi
czesciami miasta, ktore powstaty niedawno, na fali rozbudowy subur-
biéw: Gdansk-Potudnie czy tez Pruszcz Gdanski jako gdanska,sypialnia”).

Potencjat kulturalny, co dos¢ oczywiste i w duzej mierze uwarunko-
wane historycznie, jest skupiony na obszarze Tréjmiasta, przy czym na
terenie wiekszej czesci wojewddztwa dostep do kultury (szczegélinie tra-
dycyjnych instytucji kultury wysokiej) pozostaje ograniczony, co jest
zwigzane takze z ograniczong dostepnoscig transportowa Tréjmiasta
z perspektywy obszaréw znajdujacych sie na peryferiach wojewddztwa.
Trudno sobie wyobrazi¢ relokalizacje wiodacych instytucji kultury,
co nie oznacza jednak, ze nie nalezatoby podejmowac dziatart majacych
na celu przefamanie bariery przestrzennej. Moze to by¢ np. wsparcie
finansowe dla okreslonych grup odbiorcéw, majace na celu mozliwos¢
skorzystania z oferty metropolitarnej. Albo odwrotnie — realizowanie
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niektérych przedsiewzie¢ kulturalnych poza Tréjmiastem. Przykfa-
dem moze tu by¢ dziatalnos$¢ Sceny Letniej Teatru Wybrzeze w Pruszczu
Gdanskim.

Drugi wymiar dotyczy kwestii instytucjonalno-organizacyjnych.
Mamy tu do czynienia z rozréznieniem na tworzenie oferty kulturalnej
za posrednictwem publicznych instytucji kultury, a wsparciem dla dzia-
tan podejmowanych przez instytucje kultury innego typu (takie jak
organizacje pozarzadowe i inicjatywy prywatne — zaréwno niesforma-
lizowane grupy mieszkancéw, jak i przedsiewziecia prywatne).

Obecnie to publiczne instytucje kultury zdecydowanie dominuja
w krajobrazie instytucjonalnym zaréwno pod wzgledem potencjatu
organizacyjnego (finansowego, infrastrukturalnego i kadrowego), jak
i wytwarzanej oferty (w tym organizacji duzych eventéw, przyciggaja-
cych masowa publicznos¢).

Po trzecie liczy sie takze — zwigzany dos¢ silnie z powyzszym — wy-
miar oferty. Tu mamy do czynienia niejako z podwdjng dychotomia.

Pierwsza dotyczy tego, ze po jednej stronie stoja duze wydarzenia
kulturalne (ewenty), np. festiwale, a po drugiej ré6znego rodzaju lokalne
festyny, przeglady, pokazy etc. R6znig sie one zdecydowanie liczba
uczestnikéw, budzetem, oprawa estetyczna, nagtosnieniem medialnym
etc. Ale mechanizm ,iwentyzacji” jest zasadniczo bardzo podobny.

Druga dychotomie wida¢ w napieciu miedzy tym, co mozna okresli¢
mianem, rutyny”(catoroczne,,standardowe’, typowe, wypracowane, tra-
dycyjne etc. dziatania instytucji) a réznego rodzaju dziataniami (niekiedy
bardzo niszowymi, lokalnymi, srodowiskowymi), ktére wychodza naprze-
ciw zmianom zachodzacym w kulturze, maja charakter innowacyjny,
poszukiwawczy, odkrywczy, performatywny, animacyjny etc.

Te dwie dychotomie uktadajg sie do pewnego stopnia w zréznico-
wanie dziatan na te, ktére sg inicjowane w modelu ,odgérnym” przez
dziatajgce w sposob profesjonalny instytucje, a ,oddolnym” animowa-
nym przez samo $srodowisko kulturalne (artystow, animatoréw, a niekie-
dy takze mieszkancéw).

W kontekscie powyzszych rozréznien kluczowym jest pytaniem
o potencjat oraz rzeczywista kooperacje publicznych instytucji zinnymi
podmiotami, ktére dziatajg w kulturze (w tym niezaleznymi artystami,
ktdérzy traktujg kulture i sztuke jako zrédto utrzymania)? Czyli inaczej
mowiac, kwestia zwigzana z mozliwosciami ,rozlewania sie” i przeni-
kania potencjatéw: z jednej strony potencjatu organizacyjnego sektora
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publicznego, z drugiej zas elastycznosci, kreatywnosci, innowacyjnosci
drzemiagcych w sektorze niepublicznym (pozarzadowym i prywatnym)?

Wydaje sie, ze dobrym przyktadem synergii i mozliwosci ,rozlania
sie” potencjatéw sa wspdlnie tworzone wydarzenia. Uwzgledniajac
wymiar instytucjonalny jak i ofertowy, mozna wskazac na takie przed-
siewziecia, jak np. Festiwal ,Zrozumiec Sierpien” organizowany przez
Europejskie Centrum Solidarnosci czy tez Festiwal Streetwaves organizo-
wany przez Instytut Kultury Miejskiej. W obydwu przypadkach bardzo
wazna role odgrywaja lokalni partnerzy.

U podstaw wyboru strategicznych kierunkéw polityki publicznej, co
moze nastgpic¢ poprzez rozwigzanie dylematu - rozproszenie czy kon-
centracja, leze¢ powinna swiadomos¢ dwéch kwestii:

« Wybory w ramach tych ptaszczyzn nie sg i nie moga by¢ zero-jedyn-
kowe - chodzi wiec w wiekszej mierze o uwrazliwienie na ten wy-
miar i powigzane z nim kwestie oraz potrzebe ustalenia proporcji
pomiedzy nimi (co ma bezposredni wptyw takze na wydatkowanie
srodkéw publicznych w obszarze kultury).

« Trzeba sobie zda¢ sprawe, ze wybory te wynika¢ powinny z celéw
strategicznych stojacych przed kultura, ktére powinny mie¢ przeto-
zenie na ,priorytetyzacje”’, a co za tym idzie na wybér konkretnych
dziatan.

Dla uproszczenia mozna powiedzie¢, ze dziatania te moga ukfadac
sie w dwie wigzki:

«  Wieksza koncentracja potencjatéw tworzy kulture dobrze widoczng
z punktu widzenia zewnetrznego obserwatora — ukierunkowana na
tworzenie marki terytorium, a poprzez to jej atrakcyjnosci turystycz-
nej, inwestycyjnej i osiedlenczej,

+  Wieksze rozproszenie potencjatéw tworzy kulture blizsza lokalne-
mu uczestnikowi — ukierunkowana na witaczenie w uczestnictwo
w ofercie samych mieszkancéw i osigganie poprzez nig celow
spotecznych oraz dotarcie do niego z szerokim wachlarzem ustug
publicznych.

To dwa zupetnie odmienne modele realizacji polityki publicznej, cho¢

nie muszg sie one $cisle wykluczaé. Umiejetnosc¢ ich potaczenia i wy-
pracowanie konsensusu co do zakresu koncentracji-rozproszenia jest
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niezbedne dla skutecznej realizacji polityki kulturalnej, cho¢ wczedniej
wymaga pogtebionej debaty. W realiach pomorskich trudno byto jed-
noznacznie stwierdzi¢, ze taka debata zostata przeprowadzona, a wy-
bory celéw polityki publicznej w zakresie kultury sa efektem wypra-
cowanego konsensusu.

Poziom strategii instytucji

W obliczu zmian zachodzacych w kulturze i uczestnictwie w niej
(w tym ucieczki uczestnikéw kultury od udziatu w kulturze instytucjo-
nalnej), potrzebne jest zredefiniowanie roli i celéw dziatalnosci insty-
tugji kultury. Takie zmiany w sektorze kultury juz zachodza, cho¢ maja
raczej charakter reaktywny (dostosowawczy), spontaniczny, niekiedy wy-
muszony i najczesciej wyspowy. Tymczasem wydaje sie by¢ oczywistym,
ze adaptacja instytucji do nowych, zmieniajacych sie warunkéw winna
by¢ zakorzeniona w uwaznej obserwacji rzeczywistosci spotecznej,
poparta wiedzg wynikajaca z badan oraz bazujgca na wtasciwym roz-
poznaniu wiasnych potencjatéw i ograniczen. Z naszych obserwacji
wynika, ze bardzo niewiele instytucji kultury podejmuje taki Swiadomy
wysitek adaptacyjny.

Tymczasem kluczowe pytania/dylematy, jakie przed nami staja,
mozna uja¢ schematycznie:

ZBLIZENIE DO

PRYWATNOSC| | LOKALNOSC || CODZIENNOSC DCIESTNIKOW.

NOWE

AKUSZER EDUKATOR WODZIRE] || FyNKCJONALNOSCI
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Zblizenie do uczestnikéw odnosi sie bezposrednio do nowych wzo-

row uczestnictwa w kulturze i odbywa sie w trzech wymiarach:

,PRYWATNOSCI” - wsparcie dla aktywnosci zwigzanych z indywidu-
alnym odbiorem kultury, zachodzacym gtéwnie w domu badanego.
Jest to mozliwe miedzy innymi dzieki wykorzystaniu szans, jakie daje
Internet i kultura cyfrowa, np.:

1) udostepnienie zbioréw instytucji w zdalnym dostepie za posred-
nictwem sieci internetowej, co uwalnia od ograniczern miejsca
i czasu, przy czym moga to by¢ zbiory szeroko rozumiane, nie
tylko np. zdigitalizowane dzieta sztuki, ale rowniez materiaty
edukacyjne czy eksperckie wytwarzane przez instytucje,

2) wypetnianie przez instytucje roli ,kuratora tresci” - w oparciu
o wtasng wiarygodnos¢ ptynaca z kompetencji — polecanie tresci
kultury, nie tylko wytwarzanych przez dana instytucje. Instytucje
w tym ujeciu stawatyby sie nienarzucajacym sie,,przewodnikiem
po $wiecie kultury’, a dzielenie sie wiedza bytoby rownie wazna
rolg, jak na przykfad prowadzenie dziatalnosci artystycznej. Taka
funkcja instytucji wychodzitaby naprzeciw potrzebie tworzenia
systemow filtrujaco-recenzyjnych, majacych poméc w radzeniu
sobie z nadmiarem informacji o wydarzeniach kulturalnych.

Przyktadem realizacji waznych dziatan w tej sferze moga by¢ biblio-

teki cyfrowe (Pomorska Biblioteka Cyfrowa; Battycka Biblioteka Cyfrowa;
Wejherowska Biblioteka Cyfrowa etc.), repozytoria i zbiory publikacji (np.
Repozytorium Instytutu Kultury Miejskiej http://repozytorium.ikm. gda.
pl/przewodnik), wirtualne wystawy nie tylko w tradycyjnych muzeach,
ale tez inne wirtualne przewodniki (np. wirtualna wystawa o stoczni
http://kultura.trojmiasto.pl/Wirtualna-podroz-po-stoczni-Wystawa-
-Statki-Nasza-pasja-n91722.html), lokalne encyklopedie (np. Encyklo-
pedia Gdanska: www.gedanopedia.pl). Podobnych dziatan jest coraz
wiecej.

,LOKALNOSCI" - sie¢ instytucji powinna ulec decentralizacji, szcze-
gdlnie w tych obszarach miejskich, w ktérych dominuje obecnie
model scentralizowany, a one same ulec ,zakorzenieniu” w lokal-
nosci. Dobrym przykfadem sa spétdzielcze domy kultury dziata-
jace w ramach danego osiedla z mysla o jego mieszkancach lub
tez prywatne instytucje (np. Inspiro). Innym przyktadem moze by¢
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partycypacyjne tworzenie strategii rozwoju lokalnych instytucji kul-
tury (tak sie dzieje w przypadku Bytowskiego Centrum Kultury) albo
tez rozwijanie dziatah animacyjnych.

,CODZIENNOSCI” - z jednej strony dziatalnoé¢ kulturalna powinna
wyjs$¢ z murdw instytucji w przestrzen codziennych dziatan uczest-
nikdw - przestrzen publiczng, w tym potprywatng i pétpubliczng
(w tym handlowo-ustugowa), w ktérej wykonywane sg przez uczest-
nikdw inne aktywnosci (w ten sposéb wychodzac naprzeciw uczest-
nictwie w kulturze ,przy okazji”). Dobrym przyktadem sa wystawy
organizowane w parkach, ale tez centrach handlowych. Z drugiej
strony istotne jest splatanie, fgczenie w ofercie kulturalnej réznych
obszaréw zwigzanych z aktywnoscig spoteczng, wiazaca sie z dziata-
niami poza sferg prywatna. Idzie tu o tworzenie wydarzen, w ktérych
kultura artystyczna ulegataby powigzaniu z innymi aktywnosciami
czasu wolnego, w tym sportem czy rozrywka. Przyktadem moze by¢
Stacja Kultura w Rumi czy Biblioteka Manhattan w Gdansku.

Zblizaniu do uczestnikéw musza towarzyszy¢ nowe funkcjonalnosci

instytucji kultury, ktére okreslamy tu nieco metaforycznie:

+AKUSZER’, czyli tworzenie instytucji animujacej aktywnos¢ lokalnych
spotecznosci, kreujacej warunki do spotecznego ,dziania sie” w r6z-
nych obszarach (w tym kulturze). Instytucje w tym modelu przyjmuja
otwartg formute dziatalnosci, starajac sie monitorowac spotecznosc
w poszukiwaniu,babli” oddolnej aktywnosci, nastepnie réznorodne
inicjatywy wzmacniajac i dowartosciowujac posiadanym przez sie-
bie potencjatem. Bycie ,akuszerem” nie oznacza jednak przejmo-
wania dziatan, a wiec istotnym jest, aby wsparcie dla inicjatyw nie
oznaczato zabijania” ich oddolnosci.

,EDUKATOR’, czyli tworzenie instytucji realizujgcych edukacje poza-
formalna. Ich zadaniem jest przygotowanie dtugofalowych i sta-
bilnych programéw dziatan wtaczajacych, w ktérych uczestnicy kul-
tury petnig aktywna role, uzyskujac dzieki réznorodnym projektom
- komplementarne wobec edukacji formalnej — kluczowe kompe-
tencje spoteczne i osobowe. Szczegdlny nacisk powinien by¢ tu po-
tozony na krytyczne myslenie, refleksyjnosc¢ i kreatywnos¢. Réwnie
istotny jest w tych dziataniach ,stary’, jak i ,nowy” kapitat kulturowy:
energetycznos¢, otwartosc i spontanicznos, ale tez socjalizacja kul-
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turalna, w tym - ksztattowanie nowego refleksyjnego jezyka, ktéry
umozliwitby nazwanie kultury szerokiej mianem kultury i dowarto-
$ciowanie przejawianych przez nich praktyk (nowy jezyk kultury),

« ,WODZIREJ’, czyli instytucje tworzace kompleksowg oferte spedza-
nia czasu wolnego (zawierajagcym wiec takze — obok oferty kultury
szerokiej — takze inne aktywnosci, zwykle przyporzadkowane do
takich obszaréw, jak: rozrywka, rekreacja, sport czy turystyka).

Wymiar podmiotowy, czyli kluczowe pytanie
o ludzi kultury

Kluczowe pytania dotyczace sektora kultury na Pomorzu nie moga
abstrahowad od wymiaru podmiotowego, a wiec od tego czy, w jakim
stopniu, w jaki sposéb i przy jakich motywacjach oraz aspiracjach
w zmiane modelu angazuja sie pracownicy instytucji i animatorzy.
Stosunek ludzi kultury - praktykéw (pracownikéw, animatoréw, twor-
cow) oraz teoretykow (akademikow, badaczy, komentatoréw) jest klu-
czowym czynnikiem determinujacym kierunek zmian. Przy tym na pod-
stawie przeprowadzonych badan mozemy stwierdzi¢, ze stosunek ten
nie jest jednoznaczny. Dzieli tez rézne grupy, w zaleznosci cho¢by od
stopnia powigzania zyciowych intereséw z aktywnoscig kulturalng
czy tez,,praca w kulturze”.

Nie da sie przy tym postawi¢ jednoznacznej tezy, ze — z jednej strony
— strategie oporu wobec poszerzenia pola kultury stosuja pracownicy
instytucji, co wynika z ich obawy przed: zmiang statusu, pogorszeniem
sytuacji materialnej, narzucaniem nowych obowiazkéw, ale tez przed
instrumentalizacjq i banalizacjg oferty kulturalnej. A z drugiej, ze ,roz-
sadnikami zmiany” sa osoby spoza instytucji: animatorzy, twércy, edu-
katorzy itd. Pragnienie zmiany konfrontuje sie z postawami zachowaw-
czymi, niekiedy wrecz wsobnymi zaréwno w tradycyjnych instytucjach
kultury, jak i w organizacjach pozarzadowych czy tez nieformalnych gru-
pach tworczych i animacyjnych. Postawy roszczeniowe, brak zrozumie-
nia dla nowych technik komunikacji, zmieniajacego sie kontekstu spo-
tecznego itd. sg spotykane we wszystkich srodowiskach kulturalnych.
| odwrotnie - potencjat innowacji, kreatywnosci, tworczosci, elastycz-
nosci etc. wystepuje zaréwno w tradycyjnych instytucjach, jak i w niszo-
wych mikroswiatach.

P. Zbieranek, C. Obracht-Prondzyniski — Kultura na Pomorzu — w kierunku...
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Podobnie mozna stwierdzi¢, ze oczekiwania, ale tez i watpliwosci
dotyczace mozliwosci osiggania zmiany spotecznej dzieki instrumenta-
rium kulturowemu sg podzielane przez wiele oséb, bez wzgledu na ich
instytucjonalne ulokowanie. To samo dotyczy jakosci oferty, sity dziatan
wiaczajacych, zagrozenia ewentyzacja, sktonnosci korzystania z wiedzy
o kulturze czy tez poziomu demobilizacji, bedacej efektem nacisku biu-
rokratycznego.

Nie oznacza to, ze nie ma réznic w zachowaniach i postawach oséb
zwigzanych ze Srodowiskiem kultury w zaleznosci od tego, jak sg one
instytucjonalnie ulokowane. Kluczowym wydaje sie jednak — z punktu
widzenia przysztosci catego sektora na Pomorzu - zdolnos$¢ do przekra-
czania wewnetrznych granic (Srodowiskowych, branzowych, terytorial-
nych etc.) i umiejetnos$¢ inicjowania wspétpracy. Warunkiem jej powo-
dzenia jest wzajemne poznanie, rozpoznanie wiasnych potrzeb, okre-
Slenie potencjatéw i mozliwych ram dziatania. Faktem jest, ze na Pomorzu
od wielu lat realizowane sg projektu majace stuzy¢ takiemu wiasnie po-
znaniu i inicjowaniu wspétpracy. Mowa tu m.in. o Pomorskim Forum
Animatoréw Kultury, Bytowskim Forum Animatoréw Kultury, Metro-
politarnym Forum Kultury, Regionalnym Kongresie Kultury (Stupsk) itd.
Te i podobne inicjatywy, realizowane szczegdlnie w ostatnich latach,
pokazujg istotng ewolucje w postawach ludzi kultury. By¢ moze w tym
tez tkwi najwiekszy potencjat catego sektora na Pomorzu.
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Refleksje, impresje,
rozwazania
i analizy






Mitostawa Borzyszkowska-Szewczyk

Kalejdoskop pomorskiej pamieci

Pierwsza refleksja, jaka mi sie nasuwa, to watpliwosci, w jakim zakre-
sie jestesmy w stanie mowi¢ o pamieci Pomorza jako o catosci, biorac
pod uwage m.in. nakreslong przez prof. Cezarego Obracht-Prondzyn-
skiego réznorodnos¢, a dodajac do jej catoksztattu kolejne aspekty. Jak
syntezowac obserwacje na temat regionu, ktérego granice sa odmien-
nie wyznaczane przez poszczegélnych aktoréw, a od sredniowiecza przez
wiekszos¢ czasu jego poszczegdlne sktadowe funkcjonowaty w réznych
organizmach panstwowych (wyjatki: okres rozbioréw - niemiecka,
Il wojna $wiatowa, po 1945 r.)? Znaczenie stowa Pomorze nie pokrywa
sie z powszechnie przyjetym przez Niemcow odczytywaniem nazwy
Pommern. Kwidzyn, Stupsk, Bytéw, Gdansk - kazdy z reprezentowanych
przez te miasta subregionéw miat i ma inna specyfike etniczna, prze-
szto$¢ historyczng, a wspotczesnie - innych lideréw, tj. inny sktad subre-
gionalnych i lokalnych elit, co mozemy obja¢ terminem jakosci obywa-
telskiej danej spotecznosci.

Wprawdzie tradycyjne wiezy zostaty w wielu miejscach porwane, tym
niemniej w odniesieniu do tego terenu nie mozna powiedzie¢ - jak
w przypadku sasiednich historycznych regionéw Prus Wschodnich' czy
tez Pomorza Zachodniego - ze przekaz pokoleniowy zostat catkowicie
przerwany, poniewaz Kaszubi jako ludno$¢ rodzima pozostali w wiek-
szosci w swojej matej ojczyznie. Czy ten fakt ma wptyw na przebieg
dyskursu dotyczacego pamieci Pomorza? Jesli tak, to jaki?

Ponadto kazda z dotychczas wymienionych grup, ktére — patrzac
z boku - skfonni jeste$my uznac za poszczegdlne ,wspdlnoty pamieci”

Por. przedmowe Iwony Lizewskiej do tekstu Tekli Zurkowskiej: Mazurskie cmentarze.
Symbole w krajobrazie, Olsztyn 2008, s. 5.
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Pomorza, jest wtasciwie znaczaco zréznicowana wewnetrznie. Wezmy
jako przyktad spotecznos¢ Niemcoéw pomorskich. Pod wzgledem spo-
tecznym mozna wyodrebni¢ pamie¢ junkrow od pamieci mieszczan czy
tez chtopéw, pod wzgledem religijnym — protestantéw i katolikéw (wsréd
ktorych odrebna grupe stanowiliby gdanscy katolicy), menonitéw zutaw-
skich czy tez niemieckich zydéw. Ujmujac te spotecznos¢ wedle katego-
rii migracji, mozna wyréznic takie wspolnoty doswiadczenia jak tych,
ktérzy zostali wysiedleni a takze tych, ktorzy pozostali (tu znéw podziat
na przynalezacych do instytucji mniejszosci niemieckiej i trzymajacych
sie od nich z daleka). To nie utatwia naszego zadania.

Na cate szczescie badania nad pamiecia to przedsiewziecie ,niepara-
dygmatyczne i transdyscyplinarne’, uzywajac sformutowania Paula Con-
nertona. A wiec prébujac wypracowywac pewne modele ujmowania
tematyki i my, bioracy udziat w,Pomorskiej debacie o kulturze”, taczymy
sity, ¢wiczaci korzystajac zidei,pluralizmu spojrzen”. taczac sity, wycho-
dzimy poza nasze macierzyste dyscypliny, ale tez zmuszeni jestesmy —
jak zawsze — do wprowadzania uproszczen. | Swiadomos¢ ta nie powin-
na opuszcza¢ nas w dywagacjach. W moim rozumieniu przed kazdym
uczestnikiem debaty o pamieci Pomorza jawi sie takze konieczno$¢ okre-
$lenia i uswiadomienia sobie wiasnej perspektywy postrzegania i hory-
zontu dos$wiadczenia. Ow point of view naznacza i kierunkuje refleksje,
a zarazem moze wspomagac — ale i ograniczac - jej wielowymiarowos¢.
Z jakich wzgledéw pochylamy sie nad problematyka pamieci? Dlaczego
jest ona dla kazdego z nas z osobna istotna na tyle, ze poswieca jej
swojg uwage? Ponawiana autorefleksja tego typu warunkuje tak nie-
zbedny w tych rozwazaniach dystans, m.in. do interpretacji wiasnych
iinnych.

Przyznam sie, ze fatwiej przychodzi mi na tym etapie stawia¢ pyta-
nia, niz formutowac wnioski, bo nasz pomorski kontekst w ostatnich
dziesiecioleciach zmienia sie dynamicznie, a obraz pamieci jest zawsze
kontekstowy — uwarunkowany m.in. danym, czasowo i przestrzennie
ograniczonym, horyzontem doswiadczen i oczekiwan. Stad w zalezno-
$ci od perspektywy patrzenia - obraz mozaiki pomorskiej pamieci
zmienia sie jak w kalejdoskopie. A cechy, ktére ja charakteryzuja jako
cato$¢, mozna ujac jako wielowymiarowos¢, wielowatkowos¢ i wielo-
wyjatkowosc.

Podejmujac tutaj badz co badz prébe stworzenia choéby obrazu
makronarracji o pamieci Pomorza, przywofam w pierwszej kolejnosci
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metafore ,popekanego krajobrazu pamieci” Hansa-Henninga Hahna,
ktéra historyk niemiecki pierwotnie odniést do pamieci Niemcéw o by-
tym niemieckim Wschodzie. Owe pekniecia eksponuja heterogenicznos¢
wpisana w projekt wielkiej narracji o pamieci Pomorza, czy tez brak jed-
nej spdjnej opowiesci o jego przesztosci. Zarazem zas obrazuja wykry-
stalizowanie sie i wspotistnienie mikrohistorii, w ujeciu francuskiego fi-
lozofa Jeana-Francois Lyotarda nieodczytywanych jako roszczace sobie
pretensje do ujmowania zdarzen w catej ich rozciggtosci. No wihasnie,
ale czy w dzisiejszych realiach te poszczegdlne wspdlnotowe opowiesci
- np. pomorskich niemieckich wypedzonych, Polakéw przybytych po
1945 r. czy tez kaszubska s nastawione na komplementarnos¢? Czy
raczej z zatozenia wspdtistnieja z innymi opowiesciami li tylko na zasa-
dzie konkurencyjnosci, rywalizacji czy nawet walki o pamiec jako o usank-
cjonowany obraz przesztosci? A niewatpliwie cechg wspdlng pomorskich
mikrohistorii jest ,nieréwnoczesnos¢” doswiadczenia, odmienne nace-
chowanie poszczegolnych cezur doswiadczenia zbiorowego i jednost-
kowego. Inne doswiadczenia i emocje, ktére w przypadku pamieci od-
grywaja niebagatelna role, przypisane sa np. do wrzesnia 1939 czy tez
kornca wojny w przypadku kazdej z tych grup. | tak dla Niemcéw pomor-
skich kluczowym doswiadczeniem jest przejscie frontu radzieckiego
w 1945 r. i wysiedlenia, podczas gdy dla Polakédw/Kaszubéw kolejne
etapy wojny, poczynajac od wrzesnia 1939 i,krwawej pomorskiej jesieni”,
adlaKaszubéw ponadto splot doswiadczen okreslanych, kleska wyzwo-
lenia”. Stad pytanie, czy dzisiaj mamy do czynienia z wielowatkowa pa-
mieciag Pomorza czy tez raczej z wieloscig pomorskich pamieci?

W obrazie popekanej przestrzeni pamieci warto jednakze zwrécié¢
uwage na zréznicowanie struktury peknie¢, ktéra miejscami pozwala na
wytworzenie sie przestrzeni ,pomiedzy” (between) wspélnotowymi
doswiadczeniami, naktadanie sie pamieci, powstanie owych ,trzecich
przestrzeni” w znaczeniu Homi Bhabby na granicy odmiennych wspél-
notowych pamieci i tozsamosci.

* sk ok

Jako praktyk-,pamieciolog”, biorac udziat w konkretnych inicjaty-
wach pamieciologicznych, jestem obserwatorkg uczestniczaca proceséw
ksztattowania owej pamieci w naszym regionie. Jednakze w centralnym
polu moich zainteresowan jako literaturoznawcy znajduje sie szeroko
rozumiana literatura pogranicza. Literatura ujmowana jako
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zbior tekstéw o Pomorzu i autoréw pochodzacych z Pomorza, a repre-
zentujacych rézne jego jezyki i wspolnoty pamieci, o przynaleznosci
do ktorej niekoniecznie decyduje stopien nasaczenia fikcja literacka.

Teksty te mozna postrzegac jako medium pamieci polsko-niemiec-
kiego pogranicza kulturowego, rozumianego z jednej strony jako zhie-
rarchizowana i hierarchizujaca przestrzen konfrontacji, rywalizacji i ku-
mulacji konfliktdw. A zarazem to przestrzen przenikania sie kultur oraz
wypracowywania form i taktyk wspétzycia — modi co-vivendi? - przed-
stawicieli r6znych grup etnicznych i spoteczno-kulturowych. Z perspek-
tywy jednostki, zwlaszcza przedstawicieli mniejszosci — to takze prze-
strzen zwielokrotnionych wyboréw tozsamosciowych. Stad tekst (nie
tylko literacki w waskim tego stowa znaczeniu) mozna postrzegac jako
reprezentacje proceséw kulturowego kontaktu na pograniczu, zacho-
dzacego w formie wymiany, wzajemnego przenikania, odgraniczania
czy tez konfliktu® i konstrukcje ich relaciji.

Tym samym literatura, dysponujaca instrumentarium estetycznych
sSrodkéw wyrazu, jako taka to jednoczesnie medium refleks;ji i jej katali-
zator®, a takze subiektywny zapis jednostkowego do$wiadczenia i re-
prezentacja grupowego, opatrzone refleksjg z dystansu czasowego
i przestrzennego. To przestrzen reprezentacji pamieci i tozsamosci,
ale zarazem konstruowania ich, problematyzowania, modyfikowania
i dekonstrukgji juz istniejacych®.

Mozna literature Pomorza takze odczytywac jako swoisty bedeker
po przestrzeni pamieci regionu, zapis relacji miedzy-, inter- i transkultu-
rowych, a zarazem semiosfere oddajaca obecnos¢ przesztosci w teraz-
niejszosci, biorgc pod uwage teksty powstajace wspdtczesnie. Stad
pytania, jak literatura konstruuje obraz wspétistnienia réznych kultur
na tym terenie na przestrzeni czasu / w ujeciu diachronicznym? Jaka

Termin ten, zapozyczony z rozwazan Zygmunta Baumana, stanowi mysl przewodnia
projektu, realizowanego przez Gdanskie Towarzystwo Naukowe. M. Mendel, Opis pro-
jektu naukowego pod nazwq ,WSPOLNY POKOJ. Krytyczna Historia Miasta jako badanie
i dziatanie wokét gdariskich modus co-vivendi [manuskrypt, 2013].

A. Sakson, R. Traba, Gross Purden. Uniwersalny charakter i specyfika opowiesci o pogra-
niczu polsko-niemieckim, [w:] tychze (red.), Przesztos¢ zapamietana. Narracje z pogra-
nicza, Olsztyn 2007, s. 16-30.

N. Mecklenburg, Interkulturelle Literaturwissenschaft, [w:] A. Wierlacher, A.Bogner (red.),
Handbuch. Interkulturelle Germanistik, Stuttgart 2003, s. 437.

Por. A. Erll, M. Gymnich, A. Ninning, Einleitung. Literatur als Medium der Reprdsenta-
tion und Konstruktion von Erinnerung und Identitdt, Trier 2013, s. iii i n.
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periodyzacje, ale i tez typologie funkcjonujgcego imaginarium mozna
przyjac. Jakie narracje dominuja, a jakie istnieja wbrew czy tez obok
dominujacych? Frapujacym pytaniem jest takze, jak wspofczesna litera-
tura pomorska reaguje na spory pamieciologiczne? Kolejna trudnoscia,
azarazem wyzwaniem, jest wielojezyczno$¢ pomorskich narracji pamieci
i wyptywajace stad pytania: jak te narracje wspotistnieja, na ile wchodza
ze soba w dialog / w interakcje?

Poszczegdlni autorzy czy tez ich utwory funkcjonujg ponadto jako
Lfigury pamieci” (przywotujac pojecie Jana Assmanna, kontynuujacego
mys$l Maurice’a Halbwachsa) czy tez ,miejsca pamieci” (w rozumieniu
Pierre’a Nory), np. Blaszany bebenek Giintera Grassa, Zécé i przigédé
Remusa Aleksandra Majkowskiego, czy wrecz kultowa dla wielu gdansz-
czan powies¢ Pawta Huelle pt. Weiser Dawidek. | tu kolejne pytania: jak
funkcjonuja w pamieci zbiorowej owe literackie” figury pamieci?

Jesdlichodzio dziedzictwo niemieckie, jesttonaPomo-
rzu caty czas dziedzictwo do odkrycia, ,odczarowania” i zagospodaro-
wania. Nawet, jesli przyjmiemy, ze gtéwne procesy wtaczania niemiec-
kiej przesztosci do pamieci lokalnych spotecznosci Pomorza przypadty
na lata 90. XX wieku. Odnosze sie przede wszystkim do przyktadéw z ob-
szaru literatury. W czerwcu 2014 r. na lokalnej sesji w Gtéwczycach
rozmawialismy miedzy innymi o postaci Christiana von Krockowa (1997-
-2002)°, pisarza, dziennikarza, politologa i historyka pochodzacego z sa-
siedniego Rumska. Uznanego uczestnika dyskursu na temat polsko-nie-
mieckich relacji, ale nieobecnego dotychczas w lokalnej narracji wspét-
czesnych mieszkafncow. Postaci na miejscu praktycznie obecnie niez-
nanej, bo trudno okresli¢ jg jako zapomniang w odniesieniu do spotecz-
nosci wspotczesnej gminy Gtowczyce. Jego ksiazki, dotyczace np. nie-
mieckich mitéw historycznych czy Prus, zostaty przettumaczone na jezyk
polski przez uznanych ttumaczy i wydane w ogélnopolskich wydawnic-
twach. Jego ksiazki autobiograficzne, o walorach literackich, dotyczace
historii i doswiadczania Pomorza - dotychczas nie. W Gdansku ciekawi
niemieckojezyczni pisarze, ktérych twdrczos¢ warto bytoby wprowa-
dzi¢ do wspodlnej pamieci zbiorowej, to chocby ekspresjonistyczni
tworcy Erich Ruschkewitz (1904-19427) i Paul Scheerbarth (1863-1915).

5 M. Borzyszkowska-Szewczyk, Christian Graf von Krockow: Pierwca i ttumacz specyfiki

pomorskiej matej ojczyzny, [w:] J. Borzyszkowski (red.), Kaszubskie Jeruzalem. O dzie-
jach iwspotczesnosci gminy Gtéwczyce oraz tozsamosci jej mieszkaricéw, Gdansk 2014,
s. 119-140.
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Pomijajac juz (z pewna doza zazenowania) odpowiedzZ na pytanie, naile
W rzeczywistosci znana jest w regionie twoérczos¢ noblisty, niewatpliwie
najbardziej uznanego pomorskiego pisarza Glntera Grassa (1927-2015),
podkreslajgcego wielorako swoje zwiazki z regionem, ktérego akcja wiek-
szosci utworéw prozatorskich jest usytuowana takze w Gdansku i na
Kaszubach.

Ale i tu mozna spojrze¢ na zagadnienie spuscizny niemieckiej z dru-
giej strony. Na ptaszczyznie zrbwnowazonego zycia spotecznego wazna
jest wzajemnos$¢ w relacjach. Stad pytanie, na ile byli niemieccy miesz-
kancy i ich potomkowie s3 zainteresowani wspétczesnoscia Pomorza
wraz z jego specyfikg kulturowa - to kolejna ciekawa kwestia. Czy rolg
wspétczesnych jest uwrazliwianie ich na to, ktére czasem — mam wraze-
nie — przyjmuje forme dobijania sie do swiadomosci tej spotecznosci?
| tu widziatabym ogromne pole - wyzwanie czy tez zadanie m.in. dla
germanistow i niemcoznawcow. Jako tych oséb, ktére moga wyjasniac
specyfike kulturowg — ale uwaga — w obydwie strony, takze kulture polska
Niemcom, tym samym mniej lub bardziej sSwiadomie praktykujac role
ttumaczy nie tyle jezyka, co ttumaczy kultur.

Obecnos¢ przesztosci w literaturze pomorskiego pogranicza na przy-
ktadzie Gdanska uporzadkowat Peter Olivier Loew w swojej typologii
mitéw gdanskich (mit polskosci, niemieckosci i wielokulturowosci)’.
Mozna sie spiera¢, na ile jest ona produktywna w badaniach literaturo-
znawczo-pamieciologicznych i adekwatna do catoksztattu literatury
gdanskiej. Nie mam watpliwosci, ze lepsza jeszcze nie powstata. Badacz
skoncentrowat sie na narracjach z(a)miennie dominujgcych wiekszosci
w ich bipolarnych relacjach, nie zagtebiajac sie w opowiesci,nietypowe”,
sytuujace sie pomiedzy, nie dajace sie wiec jednoznacznie przypisac¢ do
konkretnej klasy kreslonej typologii. W niewielkim stopniu ujat narracje
mniejszosciowe, kaszubska czy tez zydowska. A obraz przesztosci w twor-
czosci Glintera Grassa, ktdrej recepcja najdalej siega/wykracza poza
granice miasta i Pomorza, po prostu wytaczyt poza tak skonstruowang
typologie, okreslajac go jako ,alternatywna historie”. Potraktujmy wiec
typologie Petera Oliviera Loewa jako wyzwanie, inspiracje, moze nawet
pewnego typu intelektualng prowokacje, a z pewnoscig zaproszenie
do kolejnych préb katalogowania pomorskiej pamieci w odniesieniu
do medium, jakie stanowi literatura.

7 P.O.Loew, Gdarisk. Miedzy mitami, Olsztyn 2006.
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Kiedy patrzymy na procesy dotyczace upamietniania obecnosci
zydowskiej w regionie, mierzone np. stanem cmentarzy pozydowskich
i oznakowanych miejsc pamieci, uderza, ze na terenach zamieszkanych
przez najwiekszy odsetek Kaszubow wséréd mieszkancéw, kwestia
zydowska jest tematem obecnym w niewielkim stopniu, moze i cze$cio-
wo wypieranym, cho¢ tu wiasnie mamy udokumentowany przypadek
uratowania, ukrywania zydowskiej sasiadki — w Chmielnie Elsy Pintus.
Ograniczona otwartos¢ spotecznosci lokalnej i wiadz na ten watek po-
budza do refleksji i stawiania pytan o przyczyne. By¢ moze, po 1989
spoteczno$¢ kaszubska nadal skoncentrowana jest na wprowadzanie
witasnej narracji do ogélnego obiegu pamieci.

* sk ok

Pamie¢ a wielokulturowos¢? W kalejdoskopie pomorskiej pamieci
nadal sa gtosy niezauwazane / marginalizowane / pomijane / wyciete
z narracji /, tj. etnicznych Ukraincow czy tez Tatarow. Marginalizowane,
a moze po czesci sie marginalizujace, a wiec niewlfaczajace sie aktywnie
do ogdlnego dyskursu z ré6znych przyczyn. Ich gtos nie jest powszech-
nie styszalny niewatpliwie takze z réznych wzgledéw. Trzeba tez od razu
podkresli¢, ze sama styszalno$¢ to kwestia w duzej mierze osobnicza
- jednostkowy horyzont doswiadczenia moze nie obejmowa¢ danego
gtosu. Czesto zwigzane jest to z punktem widzenia, pespektywa pos-
trzegania wytyczong doswiadczeniem jednostkowym, rodzinnym i gru-
powym.

Wymiana wspomnien”w kontekscie splatanej historii i doswiadczen
Europy miataby stanowi¢ wedtug Paula Ricoura jeden z modeli warun-
kujacych wytworzenie etosu nowej Europy w drodze do zgodnego
wspotistnienia spotecznosci réznorodnych kulturowo®. Realizacja tego
modelu niewatpliwie bytaby petniejsza, jesli udatoby sie dialog posze-
rzy¢ o kolejne narracje mniejszosci, czyli i one statyby sie postrzegalne/
styszalne dla innych, a zarazem zostatyby wiaczone w horyzonty postrze-
ganego doswiadczenia i oczekiwan przedstawicieli kulturowych wiek-
szosci. A tu znéw wchodzimy w obszar edukacji miedzykulturowe;j.

8 P Ricour, Jaki ma by¢ nowy etos Europy?, [w:] A. Kapciak, L. Korporowicz, A. Tyszka

(red.), Komunikacja miedzykulturowa. Zderzenia i spotkania, Warszawa 1996, s. 131.
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Wracajac do przysztosci ksztattu pomorskiej pamieci, warto zwrocic¢
uwage na aspekt, ze biorac udziat w tej dyskusji, jeste$my zarazem kre-
atorami pamieci. A kreujac, najczesciej podazamy za jaka$ wizjg — krét-
ko- lub dtugoterminowa. Prorokowanie jest trudne i tatwe zarazem,
zwlaszcza, jesli nie pociaga za soba odpowiedzialnosci za urealnianie
sie diagnoz. Sadze, ze catoksztatt pomorskiej pamieci beda tworzy¢
w przysztosci raczej poszczegdlne subregionalnie i lokalnie wykrystali-
zowane pamieci zbiorowe, ktérych konstrukcja i sktad bedzie zalezec¢
od (jakosci) lideréw spotecznosci lokalnej, od wypracowanych form
prowadzenia negocjacji miedzygrupowych, a zwtaszcza umiejetnosci
wykraczania poza jednostkowy horyzont doswiadczen czy tez wtasnej
grupy. Kompetencje te wigza sie zumiejetnoscia wytyczania horyzontu
oczekiwan ponad aktualne czy tez partykularne cele wspoétczesnosci.

Jak moze przyczynic sie do ksztattu pamieci pomorskiej w przyszto-
Sci literaturoznawca-germanista-pamieciolog? Wprowadzajac do obie-
gu czytelniczego i do kanonu literatury omawianej na réznych etapach
edukacji pozycje z literatury reprezentujacej nie-polskie ,wspdlnoty
pamieci” Pomorza, aby tym samym ksztatci¢ uwrazliwienia na innos$¢/
obcos¢, czyliwzmacnia¢ kompetencje miedzykulturowe. M.in. takie cele
zostaty wytyczone przed wprowadzonymi do programu zaje¢ w ostat-
nich latach na filologii germanskiej i niemcoznawstwie na Uniwersytecie
Gdanskim przedmiotami, tj. Polsko-niemieckie pogranicze kulturowe,
Krajoznawstwo historyczno-literackie Polski pétnocnej, Literatura Gdan-
ska, Kaszub i Pomorza. W ramach tych przedmiotéw omawiane sg przy-
ktady literatury polskiej, niemieckiej i kaszubskiej. Niewatpliwie miedzy-
kulturowe podejscie wzbogacitoby takze program etnofilologii kaszub-
skiej na UG. Poszerzajac serie Stegnami pomorskiego pogranicza,
wychodzacg naktadem Instytutu Kaszubskiego, o narracje autobiogra-
ficzne niemieckojezycznych mieszkaricéw Pomorza. Wazna akcja Czyta-
nie Pomorza. Korzenie (2015), przeprowadzana przez Nadbattyckie Cen-
trum Kultury, w duzej mierze warunkowane jest horyzontem postrzega-
nia polonistéw, ktérzy w ograniczonym stopniu uwzgledniaja literature
powstata w innych jezykach Pomorza.

Badajac pamieé Pomorza, warto przygladac sie jej takze w perspek-
tywie poréwnawczej odnosnie innych regiondw swiata, zwtaszcza po-
graniczy. Jako Pracownia Badan nad Narracjami Pamieci Pogranicza
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zorganizowali$my w maju 2015 r. miedzynarodowa interdyscyplinarna
konferencje Topografie pamieci pogranicza. Nadrenia i Pomorze w perspek-
tywie poréwnawczej. Wraz z Instytutem Moderne in Rheinland przy Uni-
wersytecie w Dusseldorfie poréwnywalismy zawartosc i strukture narra-
cji o przesztosci Pomorza i Nadrenii. Szukajac wspoélnego mianownika,
wyszlismy od tréjkata — triangla, aby przetamac dotychczas dominujace
postrzeganie poprzez binarne opozycje. Samo przycinanie do tréjwierz-
chotkowej struktury jest oczywiscie uproszczeniem, zabiegiem meto-
dologicznym, umozliwiajacym z jednej strony uporzadkowanie reflek-
sji, ale jednoczesnie pozwalajacym wydostac sie ze schematu binarnie
skonstruowanych opowiesci o przesztosci, dominujacych do niedawna
w obrazie polsko-niemieckiego pogranicza®, pokutujacych nadal w pa-
mieci zbiorowej i badaniach naukowych.

° Relacja i program konferencji dostepne sa na stronie narracjepogranicza.eu. W przy-

gotowaniu tom pokonferencyjny.
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Magdalena Lemanczyk

Pamiec spoteczna cztonkdw mniejszosci
niemieckiej na Pomorzu Gdanskim
— wybrane problemy

Pamiec jest pojeciem bardzo czesto wykorzystywanym w badaniach

tozsamosci zbiorowej i jednostkowej, ale tez istotnym czynnikiem je
ksztattujacym. Jest to pojecie pojemne tre$ciowo i znaczeniowo, obfitu-
jace w niuanse dostepne nierzadko waskiej grupie badanych i badaczy,
a przez to czesto tez trudne w praktyce do analizy, opisania i odbioru.

W literaturze fachowej mozna znalez¢ niemato opracowan traktuja-

cych w rozmaity sposéb o kwestii pamieci, prezentujacych odmienne
punkty widzenia, rézne,,pamieci”i sposoby obchodzenia sie z nig — takze
w odniesieniu do jednego obszaru czy grupy. Jest to z pewnoscia zwia-
zane z wieloscig metod i technik badawczych w naukach humanistycz-
nych (w tym m.in. socjologii, psychologii, historii), warsztatem meto-
dologicznym badacza, przyjeta orientacja teoretyczna, wrazliwoscia
badaczy i badanych.

,Pamiec spoteczna” w niniejszym artykule rozumiem jako wszystkie

podzielane przez cztonkéw danej zbiorowosci wyobrazenia o tym, co dzia-
fo sie w jej przesztosci' oraz wszystkie postacie i wydarzenia z tej przeszto-
Sci, ktdre sq w najrézniejszy sposéb upamietniane, (...) réwniez rozmaite
formy tego upamietniania®.

1

B. Szacka, A. Sawisz, Czas przeszty i pamiec spoteczna: przemiany swiadomosci histo-
rycznej inteligencji polskiej 1965-1988, Warszawa 1990, s. 8.

B. Szacka, Pamiec spoteczna, [w: ] H. Domanski i in. (red.), Encyklopedia Socjologii, t. 3,
Warszawa 2000, s. 52; patrz takze idem, Historia i pamiec zbiorowa, ,Kultura i Spote-
czenstwo”, 2003, nr 4.
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Badajac grupy narodowosciowe i/lub etniczne, badacze maja do czy-
nienia z przeobrazeniami w obrebie,nosicieli” pamieci, przesuwajacymi
sie pokoleniowo jednostkowymi granicami pamieci i spotecznymi ra-
mami pamieci®, wreszcie z kontekstualizacjg pamieci komunikatywnej
(skrétowo - dotyczacej terazniejszosci i zywej przesztosci) i wybidrczo-
$cig pamieci kulturowej (upraszczajac — obejmujacej czasy zaprzeszte)*.

W przypadku socjologicznych badan nad pamiecia spoteczna w du-
zej mierze chodzi raczej o zbadanie spotecznych wyobrazen jednostek
i grup na temat przesztosci, a nie o ustalenie faktéw historycznych lub
zgodnos¢ z nimi. W powyzszym kontekscie istotng role w ksztattowaniu
i utrzymywaniu pamieci indywidualnej, jak i zbiorowej, odgrywaja ,war-
tosci rdzenne™, ktére stanowia osie tozsamosci, petnig funkcje utrzy-
mujaca spoistos¢ grupoway, jej tozsamosc i ciggtos¢, nawet jesli ogra-
nicza sie to tylko do funkcji mityczne;j.

Na Pomorzu Gdanskim, ,matej ojczyznie” kilku grup narodowych
i etnicznych, mamy do czynienia z osobliwymi dyskursami pamieci, nar-
racjami o przesztosci, instytucjonalizacja i instrumentalizowaniem pa-
mieci oraz mniej lub bardziej intencjonalnym eksponowaniem watkéw,
ich zapominaniem i reinterpretowaniem - czyli po prostu zréznicowa-
nymi politykami wobec pamieci®. Zwigzane jest to z procesami spotecz-
no-historycznymi, jakie zachodzity na omawianym obszarze w ciagu
wiekow, wielowiekowym wspétwystepowaniem trzech gtéwnych kul-
tur: polskiej, niemieckiej i kaszubskiej oraz powojenna strukturg naro-
dowosciowo-etniczng Pomorza.

Kazda z grup zamieszkatych na Pomorzu posiada swojg socjogene-
ze, strukture spoteczna i potencjat spoteczny, ekonomiczny, polityczny,
ideologiczny itd., a co ztym zwigzane, dysponuje zréznicowanym - takze
wewnatrzgrupowym — rezerwuarem pamieci.

Powyzsze powoduje, ze tzw. pomorska pamie¢, pamiec grup o Po-
morzu, czy pomorskie narracje o regionie sa wielce réznorodne, czesto

Zob. M. Halbwachs, Spofeczne ramy pamieci, przet. M. Krél, Warszawa 2008.

Zob. J. Assmann, Das kulturelle Geddchtnis. Schrift, Erinnerung und politische Identitdt
in friihen Hochkulturen, Miinchen 1999; A. Assmann: Erinnerungsrdume. Formen und
Wandlungen des kulturellen Geddchtnisses. 3. Auflage. Beck, Miinchen 2006.

Zob. J.J. Smolicz, Wspétkultury Australii, Warszawa 2000; idem, Wielokulturowos¢,
[w:] H. Kubiak i in. (red.), Encyklopedia Socjologii. Suplement, Warszawa 2005;

Zob. A.Wolff-Poweska, Pamiec - brzemie i uwolnienie. Niemcy wobec nazistowskiej prze-
sztosci (1945-2010), Poznan 2011.
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wzajemnie uzupetniajace sie i/lub wykluczajace, ale wystepuje tez wiele
elementéw wspolnych wszystkim grupom narodowym i etnicznym za-
mieszkujagcym na tym terenie, np. do$wiadczenie ,sasiedztwa” w rozu-
mieniu koegzystencji, kooperacji i wspétzawodnictwa réznych grup
narodowych na jednym obszarze.

W perspektywie badan mniejszosci niemieckiej mozna stwierdzic,
ze pamiec jej cztonkow jest zasadniczo uksztattowana w dwojaki spo-
séb. Po pierwsze, stanowi ona w pewnym sensie zgodny z rzeczywisto-
$cig obraz czesci spoteczenstwa niemieckiego okresu powojennego, czyli
ich grupy odniesienia (,wtasnej”). Po drugie, obraz ten jest zarazem nie-
dokfadny i niekompletny, a jednoczes$nie przeciagzony nowymi informa-
cjami, ,jakby do potowy zasnuty chmurami”’. Mamy wiec do czynienia,
z jednej strony z celowym dziataniem panstwa (wtadzy) — niemieckiego
i polskiego — zmierzajgcym do utrzymywania i afirmacji konkretnej poli-
tyki,retrospektywnego przegladu” Na powyzsza funkcje pamieci wska-
zuje réwniez Barbara Szacka, piszac o legitymizowaniu wtadzy i istnieja-
cego porzadku oraz tworzeniu wiezi i tozsamosci grupowej, ktére coraz
czesciej przyciagajg uwage badaczy i uczestnikow sfery zycia publicz-
nego, tj. polityki®. Z drugiej strony, dochodzi do nieustajacego wyboru
tych elementéw wyobrazen zbiorowych, ktére ksztattowane sa w bie-
zacej chwili®.

Rolg ciagtej interpretacjii reinterpretacji przesztosci jest zatem utrzy-
manie ciagtosci tradycji grupowej, przekazywanie wartosci i postaw
istotnych dla tozsamosci grupy, ktére konstytuuja ,wspolnote pamieci’,
Swiadomos¢ trwania w czasie oraz caty zespét symboliki umozliwiaja-
cej identyfikacje grupowa. Nieodzownym zas elementem zwigzanym
z funkcjonowaniem ,wspdlnoty pamieci” jest zdaniem B. Szackiej,,spor
o ksztatt przesztosci pamietanej, ktére w gruncie rzeczy nie sg sporami
0 przesztos¢, ale o podstawowe sprawy dnia dzisiejszego — o prawo-
mocnos$¢ wiadzy i podstawy tej prawomocnosci, o charakter zbiorowosci

i zasady jej samookreslania, o wartosci i wzory pozadanych zachowan”'°.

7 Zob. M. Halbwachs, op.cit., s. 1621 170.

Zob. B. Szacka, Pamiec spoteczna..., s. 54; oraz idem, Pamie¢ spoteczna a identyfikacja
narodowa, [w:] A. Jasinska-Kania (red.), Trudne sqsiedztwa: z socjologii konfliktow
narodowosciowych, Warszawa 2001, s. 38.

Zob. M. Halbwachs, op. cit,, s. 170. oraz M. Krél, Wstep do wydania polskiego, [w: 1 M. Halb-
wachs, op. cit., s. XVIII.

0 g, Szacka, Pamiec spoteczna, [w:] H. Domanski i in. (red.), op. cit., s. 55.
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Z badan nad wspotczesng mniejszoscig niemiecka na Pomorzu Gdan-
skim wynika, ze 0$ pamieci stanowi kwestia przetomu 1944/1945 roku,
ktdéra obok jezyka niemieckiego jest jedng z grupowych ,wartosci rdzen-
nych”. Pamiec¢ ostatnich miesiecy Il wojny $wiatowej i okresu bezposred-
nio powojennego na wiele dziesiecioleci uksztattowata obraz Pomorza,
obraz wewnatrz- i zewnatrzgrupowy Niemcéw pochodzacych z Pomo-
rza Gdanskiego, zamieszkatych po obydwu stronach granicy polsko-nie-
mieckiej. Pamie¢ tych zdarzen jest daleka od jednolitosci, jednakze
wykazuje pewne elementy powtarzalne, jak i elementy specyficzne, réz-
nicujace. Wsréd gtéwnych watkéw poruszanych przez respondentéw,
ktére mozna zaliczy¢ do rdzenia pamieci spotecznej grupy, znalazty sie:
moment nagtego opuszczenia domu rodzinnego i rodzinnej ziemi, atak
armii sowieckiej, wspomnienia ucieczki lub ewakuacji w srogich warun-
kach zimowych, szokujace gwatty, kradzieze i utraty mienia. Kwestia
ucieczek, wypedzen i przesiedlen, naznaczona traumatycznymi doswiad-
czeniami, odczuwana byta i jest zarbwno w wymiarze indywidualnym,
jakigrupowym, cho¢ ze wzgledu na duza umieralnos¢ pokolenia, ktére
doswiadczyto wojny, pamie¢ komunikacyjna tych wydarzen ustepuje
na rzecz pamieci kulturowej. Warto dodag, ze jednym z gtéwnych moty-
wow cztonkostwa w organizacjach mniejszosci niemieckich byta che¢
dzielenia sie wspdlnymi przezyciami z innymi osobami posiadajacymi
niemieckie pochodzenie.

Poczucie relatywnej deprywacji pomorskich Niemcow, ktérzy po
wojnie ,nagle” utracili status dominujacej wiekszosci na rzecz statusu
podporzadkowanej mniejszosci, znalazto swoj wyraz zaréwno w pamieci
o ,sasiadach’, jak i o obszarze, np. w postaci stereotypowych opinii
o odwiecznie niemieckim Gdansku. Jednoczesnie, jako przeciwwaga,
wsrod ,nowych” polskich mieszkancéw Gdanska juz w okresie bezpo-
$rednio powojennym funkcjonowat stereotyp odwiecznie polskiego
Gdanska'".

Ponadto wspomnienia cztonkéw mniejszosci niemieckiej, ktérzy
obecnie w zdecydowanej wiekszosci sg w podesztym wieku, dotycza
okresu ich dziecinstwa lub wczesnej mtodosci, czyli okresu, ktory prze-
waznie podlega idealizacji'>. W ich wspomnieniach istnieje cienka gra-
nica miedzy krotkim okresem idyllicznego dziecifistwa a niekoriczacym

" Zob.P.0. Loew, Gdarisk. Biografia miasta, przet. J. Gorny, Gdansk 2013.

2 70b.T. Maruszewski, Pamiec autobiograficzna, Gdarisk 2005, s. 156.
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sie ,momentem” szoku schytku wojny, wptywajacym w istotnym stop-
niu na zawartos¢ ich pamieci autobiograficznej. Powoduje to, ze ludzie
ci stosunkowo dobrze pamietajg rozmaite fakty, czasem szczegdtowe,
zwigzane zomawianym okresem, ktére dla innych bytyby trudne do przy-
wotania w pamieci.

Z pewnoscia site pamieci zdarzen wérdd czesci cztonkdw mniejszo-
$ci niemieckiej wzmacnia identyfikacja zaposredniczona przez jezyk nie-
miecki (jezyk dziecinstwa), ktéra utatwia im tworzenie reprezentacji epi-
zodoéw i przywotywanie obrazéw z ich wtasnego zycia. Druga cecha
wzmacniajaca site pamieci, na co wskazujg takze psychologowie, jest
mozliwos¢ dzielenia sie traumatycznymi przezyciami z innymi w jezyku
niemieckim i uzyskania wsparcia'>. Trzecig cechg wzmacniajaca pamiec¢
jest zdolnos¢ do kodowania i dekodowania zdarzen poprzez silne po-
budzenie emocjonalne, jakie towarzyszyto zdarzeniom z przesztosci'.

Trzeba przy tym podkresli¢, ze wsréd mtodszego pokolenia czton-
kéw mniejszosci niemieckiej nastepuje jednoczesna mitologizacjaiide-
ologizacja czaséw zwigzanych z powyzszymi zdarzeniami, selektywnos$¢
przekazu i odbioru oraz w wielu przypadkach utrzymywanie stereoty-
pow grupowych i opornos$¢ na zmiane.

Stuza temu takze polityczne i instytucjonalne dziatania, majace na
celu utrwalenie konkretnej wizji, obrazu wojny i pamieci o niej, o tere-
nach i osobach wypedzonych. Nie mozna jednak jednoznacznie przy-
porzadkowac tych dziatan, kojarzac je wytacznie z projektami bardziej
radykalnej czesci Srodowiska wypedzonych, np. z projektem Eriki Stein-
bach dotyczacym utworzenia Centrum przeciwko Wypedzeniom, ktéry
umiejetnie wykorzystywat poczucie relatywnej deprywacji, emocje oséb
wypedzonych, a czesto po prostu zbiorowa niewiedze i niedoinformo-
wanie o faktach historycznych'®. Na tym tle powstato wiele niedomé-
wien, nieporozumien i przektaman — szkodliwych zaréwno dla Niem-
cOw pozostatych na Pomorzu Gdanskim, jak i dla obecnych polskich go-
spodarzy regionu. Przyktadem sg chociazby nieporozumienia dotyczace

Zob. J.M. Fitzgerald, Intersecting meaning of reminiscence in adult development and
aging, [w:] D.C. Rubin (red.), Remembering our past. Studies in autobiographical me-
mory, Cambridge 1995; K. Nelson, Emergence of autobiographical memory at age 4,
,Human Development’, 1992, nr 35; D.L. Schacter, Siedem grzechéw pamieci, thum.
E. Haman, J. Raszczek, Warszawa 2003.

Zob.T. Maruszewski, op. cit., s. 167.

Z. Mazur, Centrum przeciwko Wypedzeniom (1999-2005), Poznar 2006.
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pamieci o sytuacji ludnosci kaszubskiej na Pomorzu Gdarnskim (tzn.
nikta wiedza Niemcédw o przymusowych zapisach na Niemiecka Liste
Narodowosciowq), nieznajomos¢ sytuacji ludnosci autochtonicznej
i polskich gdanszczan w Gdansku i na Pomorzu, przy jednoczesnym,
dos¢ jednostronnym eksponowaniu powojennej traumy ludnosci nie-
mieckiej.

Wspomniec przy tym nalezy o wielu pozytywnych inicjatywach pol-
sko-niemieckich na rzecz budowania wspdlnych pomostéw pamieci,
porozumienia, punktoéw stycznych, kreujacych wzajemne dobrosasiedz-
kie stosunki, np. wspétpracy pomorskich i niemieckich uczelni i jedno-
stek naukowych (np. Uniwersytet Gdanski, Politechnika Gdanska, In-
stytut Kaszubski, Ostsee-Akademie, Bundesinstitut fir Kultur und Ge-
schichte der Deutschen im 6stlichen Europa), muzedw i fundacji (np.
Muzeum Regionalne w Krokowej, WestpreuBische Landesmuseum,
Museum HAUS HANSESTADT DANZIG), samorzadéw lokalnych, wymia-
nach miodziezy, festiwalach itd.

Lokalne zréznicowania pamieci w obrebie jednej grupy, jaka jest
mniejszos¢ niemiecka na Pomorzu Gdanskim, sg uwarunkowane splo-
tem wielu innych czynnikéw zwigzanych szczegdlnie z charakterem kon-
taktu miedzygrupowego.

Zdaniem Gordona W. Allporta to wtasnie kontakty miedzygrupowe
w istotny sposéb ksztattujg opinie oraz postawy jednostek i grup doty-
czace procesow, zjawisk, grup itd., a wiec takze przesadzaja o tresci
i zawarto$ci pamieci'®.

W przypadku badan mniejszosci niemieckiej na Pomorzu Gdanskim
o pozytywnych efektach kontaktu miedzygrupowego, rzutujacych
w duzej mierze na zawarto$¢ pamieci grupowej, zadecydowat splot kilku
czynnikéw. Po pierwsze, miato miejsce pozytywne przesuniecie w obre-
bie tresci stereotypow, zwigzane z procesem uczenia sie mniejszosci nie-
mieckiej o grupie obcej (i na odwrét), tzn. zniwelowanie czesci negatyw-
nych stereotypéw lub ich przemiana w stereotyp pozytywny. Po drugie,
proces wzajemnej edukacji spowodowat zmiane szeregu niepokojacych
zachowan, ktére przez ponad p6t wieku po wojnie staty sie dla oséb
pochodzenia niemieckiego niemal nawykowe, np. redukcje strachu
przed kontaktem z szerszym otoczeniem, rozbudzenie dotychczas
thumionych aspiracji zyciowych, podnoszenie kwalifikacji, czy wreszcie

6 7ob. G.W. Allport, The Nature of Prejudice, Reading, Mass, 1954.
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nieskrepowane méwienie w jezyku niemieckim itd. Warto przypomnie¢,
ze wszystkie wyzej wymienione zachowania réwniez wchodza do ka-
nonu pamieci grupowej Niemcow z Pomorza, jako element dyskrymi-
nacji ze strony wtadz PRL-owskich i jako strategie przetrwania w trud-
nych warunkach spoteczno-politycznych.

Takie zmiany opinii i postaw Niemcéw wobec wielu niewygodnych
dla nich proceséw nie bytyby mozliwe bez wewnatrzgrupowej wtérnej
analizy, ktéra umownie rozpoczeta sie od czasu,etnicznego renesansu”
Niemcéw na Pomorzu Gdarskim, tj. od 1989/1990 roku. Ponadto w Pol-
sce po demokratycznym przetomie zaistniaty warunki do wyksztatce-
nia sie obustronnego ,potencjatu przyjazni’, a czestotliwos¢ i rodzaje
wzajemnych kontaktéw miedzygrupowych wzrosty i ulegty znaczacej
jakosciowej poprawie.
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Justyna Liguz

Kultura pamieci. Powisle

Jeszcze nie tak dawno, kiedy wstepowalismy w struktury Unii Euro-
pejskiej, zastanawialismy sie nad kwestig wtasnej tozsamosci. Cieszylismy
sie, ze ,uciekamy” od wptywow i zaleznosci wschodnioeuropejskich, ale
tez petni obaw poszukiwalismy miejsca w przestrzeni Europy Zachod-
niej. Bardzo szybko okazato sie, iz nie musielismy rezygnowac z wtasnej,
narodowej, regionalnej czy lokalnej tozsamosci, nie byto takze spo-
réw o przynaleznos¢ narodowg czy dziedzictwo materialne szczegélnie
ziem mocno zakorzenionych w polskiej i niemieckiej przestrzeni histo-
rycznej.

Dzi$ znaleZlismy w sie w sytuacji, w ktérej w kwestii naszego stosunku
do historii coraz czesciej zaczynamy moéwic o kulturze pamieci. Przez
ostatnie 70 lat preferowane byto raczej milczenie, wrecz fatszowanie nie-
ktérych wydarzen czy pokazywanie ich w krzywym zwierciadle. Powisle
moze by¢ tego swietnym przyktadem. Jest to obszar potozony pomie-
dzy réznymi kulturami, na ktérym mieszkata i tworzyta ludnos$¢ ré6znych
narodow. Cho¢ niezaprzeczalnym jest fakt, iz przez cate wieki podlegat
panowaniu niemieckiemu, to kazda z nacji pozostawita w historii trwate
slady swej bytnosci. Wszyscy zyli ze sobg w zgodzie, dopiero wielka
polityka sktécata mieszkancéw i zaznaczata podziaty narodowosciowe,
inicjujac antagonizmy w imie nadrzednej racji stanu. Wreszcie Il wojna
Swiatowa przyniosta zerwanie ciggtosci demograficznej na ziemi kwidzyni-
skiej na skutek spontanicznej ucieczki oraz administracyjnych wysiedlen
jej niemieckich mieszkancéw. Jednoczesnie, nastapity przesiedlenia
ludnosci polskiej z ziem przytaczonych do ZSRR. W wyniku tych prze-
siedlen, wiele rodzin swoje miejsce znalazto takze tu — na Powislu.

Zgota odmiennie toczyty sie losy kultury pamieci w okresie powo-
jennym w Polsce i Niemczech. W Polsce po 1945 roku nowa wtadza
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bardzo starannie i metodycznie dbata o to, by nowi mieszkancy ,zapo-
mnieli” o niemieckiej historii doliny dolnejWisty. W r6znego rodzaju opra-
cowaniach da sie zauwazy¢ pewien schemat, polegajacy na uwypukla-
niu wszystkich watkow, ktére w jakikolwiek sposéb dawaty swiadectwo
polskosci: dziatalnosci polskich organizacji, wizyt waznych oséb - kré-
16w polskich, pisarzy, poetéw, walki plebiscytowej i propagandowej
w 1920 roku czy dziatalnosci Polskiego Gimnazjum w Kwidzynie.
Najlepszym chyba przyktadem jest monografia Kwidzyna, wydana przez
Wydawnictwo Pojezierze w 1982 roku. We wszelkich tekstach zwigza-
nych z historig Powisla Niemcéw oceniano wylacznie poprzez pryzmat
Il wojny swiatowej lub nie méwiono o nich wcale. Opisy zawarte w pierw-
szych powojennych przewodnikach moga wprawi¢ w zdumienie dzisiej-
szego czytelnika stopniem manipulacji. Z wydawnictw tych mozemy
sie dowiedzie¢, ze stare miasto w Kwidzynie spalili maruderzy wojenni,
wolnos¢ Kwidzyn uzyskat po kilku latach krwawej okupacji, zas szczegdl-
nie pieknie zapisangq karte historii najnowszej zyskato miasto na polu rato-
wania i udostepniania débr kultury narodowej. Niezwtocznie po wyzwole-
niu (sic!) zabezpieczono niewywiezionq czes¢ zbioréw poniemieckich...
Ocene tych ,faktéw"” pozostawiam bez komentarza.

W tym samym czasie w Niemczech powstawaty organizacje ziom-
kowskie, skupiajace bytych mieszkaricéw ziem uprzednio niemieckich.
Piecze nad nimi sprawowaty tzw. miasta patronackie. Dla obszaru na-
szego zainteresowania powstaty dwie takie organizacje: Heimatkreis
Stuhm i Heimatkreis Marienwerder. Jednym z gtéwnych celéw ich dzia-
talnosci byto gromadzenie informacji historycznych o dawnych ziemiach
niemieckich, a takze popularyzowanie historii. To za sprawg Heimat-
kreiséw ukazato sie wiele reprintéw i przedrukéw sprzed wojny, doty-
czacych lokalnej historii, a takze sporo nowych opracowan. Kazda z or-
ganizacji ziomkowskich wydawata takze swéj wtasny biuletyn. Ogromna
czescig ich zawartosci staty sie wspomnienia. Rowniez w tym przypadku
mozna dopatrzec sie pewnego schematu. Niemal zawsze przedstawiano
bardzo zwiezty obraz ostatnich dni przed opuszczeniem miasta lub wsi,
ucieczke w wyniku rozkazu ewakuacji, a potem opis dramatycznych
chwil, zwigzanych z wejsciem wojsk Armii Sowieckiej. Na koficu zazwy-
czaj pojawiat sie watek polski — w kontekscie zajmowania domostw
poniemieckich, z uwypukleniem wszystkich negatywnych cech, braku
dbatosci o mienie — w ktérym Polakéw przedstawiano jako inicjatorow
niszczenia niemieckiego dziedzictwa kulturowego.
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Z pewnoscig bardzo duzy wptyw na takie postrzeganie historii miata
sytuacja polityczna: zimna wojna, system komunistyczny, zalezno$¢ Pol-
ski od Rosji. Przetomem we wzajemnych stosunkach stat sie 1970 rok,
kiedy otwarto granice zNRD i nawigzano stosunki dyplomatyczne z RFN.
Na Powisle po raz pierwszy od 1945 roku mogli przyjezdza¢ byli miesz-
kancy. Okazato sie, ze ani Niemcy, ani Polacy nie sg tacy Zli. Obie strony
zaczety odnawia¢ kontakty i budowa¢ nowe znajomosci. Obustronne
postrzeganie historii rowniez ulegto zmianie. Dato sie zauwazy¢ nawet
pewien dystans, w ktérym ton wypowiedzi historycznych wyraznie
zlagodniat.

4 czerwca 1989 roku skoriczyt sie w Polsce komunizm... te symbo-
liczne stowa wypowiedziane przez aktorke Joanne Szczepkowska
w Dzienniku Telewizyjnym 28 pazdziernika 1989 roku staty sie takze sym-
bolem kolejnego punktu zwrotnego w historii relacji Polakéw i Niem-
cow. Mieszkancy Powisla, dotad mato identyfikujacy sie z regionem,
dostrzegli jego niemiecka historie. Zainteresowanie regionalizmem sta-
to sie bardzo duze, co skrzetnie wykorzystywata miejscowa prasa, po-
$wiecajac historii cate cykle artykutéw, podnoszac tym samym sprzedaz
naktadu. Jednak z pewnym opéznieniem wykorzystano sprzyjajaca ko-
niunkture do swobodnego wydawania publikacji, gdyz pierwsza, kom-
pleksowa monografia dziejow miasta, uwzgledniajgca rowniez niemiecka
historie, ukazata sie dopiero w 2004 roku. W Kwidzynie i Sztumie zaczeta
dziata¢ mniejszos¢ niemiecka, powstaty takze pierwsze stowarzyszenia
kulturalne, ,specjalizujace sie” w propagowaniu dziejéw lokalnych.

Z pewnoscig warto wzig¢ pod uwage jeszcze jeden fakt. Od 1945
roku mineto 70 lat. Mozna przyja¢, ze ten okres odpowiada dwém po-
koleniom prébujacym uporac sie ze swoja historia. Pierwsze, zaraz po
wojnie, postrzegato kulture poprzez pryzmat wtasnych, czesto trauma-
tycznych, wojennych przezy¢. Mtodsze pokolenie poznaje historie juz
bez dziejowego balastu, co wiecej, nie jest naptywowe. W tym czasie
bardzo wiele zmienito sie we wzajemnej ocenie Polakéw i Niemcow.
W przypadku Kwidzyna miasto Celle w Niemczech - siedziba Heimakreis
Marienwerder stato sie miastem partnerskim, a co za tym idzie, kwitnie
wymiana wzajemnych doswiadczen w réznych dziedzinach zycia. Takze
w kwestiach historycznych, sprawach ochrony dziedzictwa kulturowego
siega sie do opracowan i bierze pod uwage wiedze sasiada zza zachod-
niej granicy. We wspomnieniach obu stron jezyk wypowiedzi ztagodniat,
a Niemcy potrafig przypomnie¢, ze i w 1945 roku zdarzaly sie sytuacje,
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w ktorych Polacy pomagali, a w kazdym razie nie byli jednoznacznie
nowymi okupantami u boku Armii Czerwonej.

Problemem jest ciggty niedosyt opracowan, mimo sprzyjajacej ko-
niunktury wydawniczej. Wciaz brak jest badan, ktére pozwola odnies¢
sie do takich kwestii, jak: kuchnia regionalna, stréj, obyczaje. Na to na-
ktada sie ciagle zbyt mata liczba dziatant w dziedzinie edukacji regional-
nej mtodszych pokolen. Wielu nauczycieli chciatoby blizej zaja¢ sie edu-
kacja regionalng, lecz sami maja ,braki” w tej dziedzinie. Bardzo duzy
wptyw na ksztattowanie sie kultury pamieci ma sposéb prezentacji
faktéw historycznych, w ktérym odchodzi sie od tradycyjnych metod
przekazu na rzecz historii méwionej, prezentacji multimedialnych, re-
konstrukgji historycznych. Jak sie okazuje, sg to znakomite sposoby,
aby przyciggnac réwniez mtodsze pokolenie, w sposéb skuteczny i atrak-
cyjny zarazem przekazac¢ odpowiednia wiedze. Powstaje wiele nowych
instytucji, inicjatyw, pomnikéw. Historia Powisla stata sie mniej martyro-
logiczna, a bardziej skoncentrowana na przekazywaniu obiektywnych
faktow. Szkoda, ze wiecej uwagi poswieca sie dziejom przed 1945 ro-
kiem, sztucznie tworzac kolejng biatg plame lat 50., 60. czy 70. W niewy-
starczajacym stopniu sg podejmowane zagadnienia zwigzane z obec-
noscig na Powislu Armii Czerwonej. Cho¢ nie byta to dtuga obecnos¢,
pozostawita swoje znaczace pietno.

Kultura pamieci to bardzo ztozony temat, ktérego nie da sie wyczer-
pujaco opisac na kilku stronach. To proces, ktéry wcigz ewoluuje w zalez-
nosci od wielu czynnikéw. Obecnie nie jest juz najwazniejsze odtworze-
nie minionych wydarzen, a raczej refleksja na temat ich terazniejszego
postrzegania.
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Wiktoria Blacharska

Rzeczy mowig?
(refleksje muzealnika)

Po co gromadzi¢ w muzeum,,dziesiec tysiecy starych rzeczy”? Po co przy-
chodzi¢ do muzeum? Czymze bytby trud muzealnika, ktéry gromadzi,
bada, opisuje, chroni przedmioty, gdyby w kazdym z nich nie byt odci-
Sniety slad cztowieka? Muzeum i jego kolekcja to oczywiscie ,Swiat
rzeczy” - ale tam, gdzie rzecz, musi byc¢ i cztowiek - moze wiec ich po-
znanie i zrozumienie to Sciezka wiodqca do zrozumienia siebie i innych?
Czy styszymy mowe przedmiotéw i czy jq rozumiemy?'.

Takie pytania postawili przed sobg muzealnicy z Muzeum Etnogra-
ficznego w Poznaniu, organizujgc w 2011 roku arcyciekawa wystawe pt.
~Rzeczy moéwia. 100 lat zbioréw Muzeum Etnograficznego w Poznaniu”.
Skonfrontowali przedmioty z ré6znych kregéw kulturowych, zaopatrujac
je w cztery rézne opisy. Jeden poziom opisu to standardowa nota kata-
logowa; drugi ujawniat dane techniczne, sposéb powstania; trzeci wy-
dobywat niematerialne aspekty przedmiotu, czesto bedac subiektyw-
nym komentarzem autoréw wystawy utworzonym na podstawie zasty-
szanych historii rzeczy (a tym samym ludzi). Czwarty typ opisu powstawat
dzieki widzom, ktérzy na biezaco dopisywali swoje uwagi, stawiali pyta-
nia, dzielili sie refleksjami, komentarzami, skojarzeniami, niejednokrot-
nie dopetniajac przedmioty wtasna opowiescia. Kazdy obiekt na ekspo-
zycji byt samodzielnym bytem z wtasng historia mozliwa do zrelacjo-

Ze wstepu Anety Skibinskiej do katalogu: Rzeczy méwig. Muzeum Narodowe w Po-
znaniu, 2012.
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nowania. Jednak sam przedmiot nie méwi przeciez nic — dopiero czto-
wiek nadaje mu znaczenie, kontekst, range, co znakomicie wyartykuto-
wali etnografowie z Poznania.

Swiat muzealnika to $wiat szczeg6lnie powiazany z rzeczami, czesto
z takimi, ktére sg juz zapomniane. Muzealnicy, bedac straznikami przed-
miotow, poprzezich badanie, analizowanie, a nastepnie eksponowanie,
nadaja im,drugie zycie” Kazda wystawa problemowa jest narracja stwo-
rzona dzieki przedmiotom. Moja praktyka wystawiennicza przekonata
mnie, jak wazne sg przedmioty i jaka jest ich moc. Nie mozna bowiem
stworzyc¢ dobrej wystawy bez nich. Modne dzi$ tzw. muzea narracyjne,
ograniczajace liczbe rzeczy do niezbednego minimum, nie oddziatuja
tak silnie na publiczno$¢ jak wystawy, na ktérych umieszczono wiele
oryginalnych obiektow. Szczegdlnym odbiorem cieszg sie te ekspozy-
cje, ktore sa w jakis sposéb bliskie widzom, kojarza im sie zfragmentami
wiasnego zycia lub losami przodkéw, wystawy, z ktérymi widz wchodzi
w swoisty dialog.

Oistocie i waznosci przedmiotéw opowiadata zorganizowana w 1998
roku w Oddziale Etnografii Muzeum Narodowego w Gdansku wystawa
,Co kryly walizki repatriantéw?”. Celem ekspozycji byto bowiem uka-
zanie, jakie rzeczy byly istotne dla ludnosci przemieszczanej w ramach
tzw. akcji repatriacyjnej z bytych Kreséw na teren Pomorza. Co zabierali
ze sobg w te podréz w jedng strone w swoich walizkach, czesto pospiesz-
nie pakowanych tobotkach. lle ze $wiata swojej matej ojczyzny przywie-
zli do nowej ojczyzny, co stanowito dla nich szczeg6lng warto$¢? Bagaz
byt rozny w zaleznosci od tego, czy wyjezdzano w pospiechu, czy spo-
koju, czy opuszczano wie$, czy miasto badz dwor.

Nie brakowato fotografii rodzinnych, dokumentéw, albouméw, nie-
rzadko zabierano ksiazki. Byli mieszkaricy Wilna mieli przy sobie Pana
Tadeusza lub inne dzieta Adama Mickiewicza, niektérzy tomy Juliusza
Stowackiego lub Wtadystawa Syrokomli. Mtodziez wiozta podreczniki do
nauki historii i jezyka polskiego, swiadectwa szkolne. Ci, ktérzy wykony-
wali okreslone zawody, pakowali narzedzia pracy, na co mieli zezwole-
nie, np. lekarz — torbe z akcesoriami medycznymi, krawiec - maszyne do
szycia. Wieziono przedmioty uzytkowe czesto przydatne w dtugotrwa-
tej podrézy: samowary, naczynia, sztucce itp. Kobiety z reguty wybie-
raty takze tkaniny i odziez. W szafach przemieszczonych kresowianek
mozna byto odnalez¢ reczniki i obrusy lub narzuty stanowigce niegdy$
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ich wiano. Ci, ktorzy mieli czas przygotowac sie do drogi, zabierali réw-
niezmebleiinne sprzety domowe, obrazy. W bagazach ludzi zWilna czy
Lwowa czesto znajdowaly sie przewodniki i pocztéwki z wizerunkami
ich miast, gazety, obrazy Matki Boskiej Ostrobramskiej, portrety Jozefa
Pitsudskiego. Ludnos¢ wiejska brata jak najwiecej ze swojego gospodar-
stwa: narzedzia, srodki transportu, kotowrotki, masielnice, czesto réw-
niez zywy inwentarz i zapasy zywnosci.

Zyjac w otoczeniu przywiezionych przedmiotéw, przesiedlericy nie
czuli sie tak bardzo odarci ze wszystkiego, co byto im bliskie?. Mieli
tez do nich bardzo sentymentalny stosunek i dtugo przechowywali
je w swoich domach. Dzieki temu na podstawie przedmiotéw pozy-
skanych z reguty od osdb, a nie instytucji powstata wystawa, bedaca
opowiescig o tej wyjatkowej podrézy, o bolach i rozterkach jadacych
z bytej Polski do nowej Polski. Niektére obiekty na tej wystawie i p6z-
niejszych kresowych ekspozycjach prezentowanych w Oddziale Etno-
grafii MNG nie tylko méwity, ale nawet krzyczaty do widza. Wymienic
tu mozna: klucz, ktérym rodzina Florjanskich przekrecita ostatni raz
drzwi swojego lwowskiego mieszkania; ponad 100-letnig kotyske
rodziny Gasiorowskich z Huculszczyzny, w ktérej wykotysani zostali
kolejni potomkowie rodu; sztandar Szkoty Podstawowej Nr 4 w Wot-
kowysku, ktéry bohaterska wozna ukryta przed sowietami, a potem prze-
szta wraz z nim gehenne zsytki do Kazachstanu, czy wreszcie pomnik
z Brastawia dfuta Alfonsa Karnego przedstawiajacy popiersie mar-
szatka J. Pitsudskiego, w niewiarygodny sposéb odzyskany i przywie-
ziony do Polski dopiero w 2005 roku przez patriote ziemi brastawskiej
Jana Klenowicza. Takze zwykte przedmioty, jak: butelki z napisem
,Baczewski-Lwoéw’, bilety kolejki wilenskiej, wagoniki kolejki dziecie-
cej ze Lwowa, koszulki do chrztu, katamarz z czyjegos$ biurka, ocalony
zegar z podpalonego dworu, szmaciana lalka siedzaca na poduszce,
cegta z cementowni ,Ro$", list rodziny Ciemnotoniskich do krewnych
z Gdanska z prosba o wyciaggniecie ze zsytki, niezwykle oddziatywaty.
Na te wystawy pielgrzymowano catymi rodzinami. Ekspozycje kresowe
budzity wzruszenie, ktérego slad zwiedzajacy zostawiali w ksiegach
wpisu.

2 Por. W. Blacharska, Co kryty walizki repatriantéw?, Gdansk 1998.
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Reasumujac, na bazie wieloletnich doswiadczen zwigzanych z praca
muzealnika i tworzeniem wystaw $miato twierdze, ze rzeczy méwia.
Nalezy jednak dodag, ze dzieje sie to wéweczas, gdy znamy ich kontekst
i gdy umiejetnie potrafimy go pokazac. Ekspozycje etnograficzne to
zazwyczaj opowiesci o cztowieku i jego kulturze, w ktérej przedmioty
stanowig pierwszoplanowa role narracyjna.
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Ksenia Pigtkowska

Infrastruktura dla Pomorskich Tras
Rowerowych R-10i R-9 0 znaczeniu
miedzynarodowym.

Opis zatozen projektowych

Projekt koncepcji zagospodarowania rowerowych miejsc postojo-
wych powstat w ramach przedsiewziecia strategicznego,,Pomorskie Trasy
Rowerowe o znaczeniu miedzynarodowym R-10 i Wislana Trasa Rowe-
rowa (R-9)", ktérego inicjatorem i koordynatorem jest Departament
Turystyki i Promocji Urzedu Marszatkowskiego. Zatozeniem przedsie-
wziecia jest wybudowanie dwodch oznakowanych tras rowerowych z de-
dykowanga infrastruktura (m.in. tablice informacyjne, miejsca odpoczynku
dla rowerzystéw) o miedzynarodowych standardach, dajacych mozli-
wosc certyfikacji szlakéw jako Euro-Velo. Pierwszy ze szlakéw to Mie-
dzynarodowa Trasa Rowerowa R-10, potozona w korytarzu trasy Euro-
Velo 10 (wzdtuz Morza Battyckiego), natomiast drugi ze szlakdw — Wisla-
na Trasa Rowerowa - biegnie w czesci przez korytarz trasy Euro-Velo 9
(wzdtuz Wisty).

Obszar objety planowana inwestycja w przewazajacej czesci jest
terenem wiejskim, w znacznej czesci o charakterze rolniczym lub leSnym.
Na trasie sg jednak réwniez obszary miejskie, posiadajace dobrze rozwi-
nieta sie¢ drog rowerowych, doskonale wpisujace sie w inwestycje: m.in.
Stupsk, Gdynia, Sopot, Gdansk, Tczew. Przebieg projektowanej inwesty-
cji w obszarach pozamiejskim obejmuje m.in. parki krajobrazowe, park
narodowy i jego otuline oraz tereny o wyjatkowych walorach przyrod-
niczych.



Na przedmiotowym obszarze stwierdzono duze zainteresowanie
samorzaddéw budowa tras rowerowych o jakosci pozwalajacej na ich
certyfikacje. Jednak w procesie prac przygotowawczych do przedsie-
wziecia za najwiekszy problem uznano brak inicjatora, ktéry skoordy-
nowatby dziatania na terenie wojewd6dztwa, zainspirowat do zawiazy-
wania partnerstwa i poszukiwan zrédet finansowania. Brak koordynato-
ra sprawit, ze cho¢ fragmenty tras w niektérych powiatach (np. R-10
w powiecie stupskim, wejherowskim, puckim) zostaty wytyczone i ozna-
kowane, nie stworzyty spdjnej catosci, a ich przebieg w ekstremalnych
przypadkach poprowadzono przez obszary catkowicie nieprzejezdne dla
rowerzystow. Zabrakto réwniez dobrej infrastruktury i spdjnego ozna-
kowania identyfikujacego caty szlak, wiec trasy nie s rozpoznawalne
w skali kraju czy Europy, a nawet samego wojewddztwa.

Realizowane przedsiewziecie ma na celu poprawe obecnego, nega-
tywnego stanu tras rowerowych w wojewo6dztwie pomorskim poprzez
wkomponowanie turystyczneji kulturalnej oferty obszaru nadmorskiego
oraz obszaru doliny Wisty w sie¢ europejskich tras rowerowych Euro-
Velo (EV9, EV10, EV13). Przedsiewziecie ma na celu wykreowanie kom-
pleksowej i markowej oferty turystycznej i kulturalnej, tworzacej wyjat-
kowa propozycje turystyczna dla odbiorcy krajowego i zagranicznego,
udostepniajgcej unikatowe walory naturalne i dziedzictwo kulturowe
wskazanych obszaréw.

Prace nad stworzeniem spéjnych tras rowerowych o znaczeniu mie-
dzynarodowym sg prowadzone z uwzglednieniem zatozen serii projek-
tow komplementarnych, obecnie juz ukonczonych lub w fazie przygo-
towan, ktére maja na celu podniesienie atrakcyjnosci turystycznej ist-
niejacych na Pomorzu szlakéw lub budowe nowych i modernizacje
istniejgcych tras pieszo-rowerowych. Szczegdlng uwage warto zwrdcié¢
na inicjatywe potaczenia trzech przedsiewziec¢:,Pomorskie Trasy Rowe-
rowe” wraz z przedsiewzieciami ,Kajakiem przez Pomorze” oraz ,Petla
Zutawska II”, jako realizacje zatozen rozwoju oferty turystyki wodnej
w obszarze Zatoki Gdanskiej, co stanowi¢ bedzie unikalny produkt tury-
styczny faczacy dwie formy turystyki: rowerowa i wodng. Wynikiem tego
powigzania sg planowane wspdlne miejsca postojowe dla kajakéw i ro-
werdéw w punktach styku obu tras.

Pierwszym etapem prac projektowych nad zdefiniowaniem fizycz-
nego wygladu komponentéw infrastruktury przewidzianych przedsie-
wzieciem rowerowych miejsc postojowych byto stworzenie ,Katalogu
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rozwigzan modutowej infrastruktury turystycznej rowerowych szlakéw
turystycznych’, bedacego zbiorem elementéw matej architektury, reko-
mendowanych do zastosowania przy wykonywaniu rowerowych miejsc
odpoczynku w poszczegdlnych gminach. Obiekty powstate w wyniku
prac nad Katalogiem sg oryginalnymi formami autorstwa zespotu
sformowanego przez specjalistdw z zakresu Design Thinking, architek-
tury, wzornictwa przemystowego, grafiki i IT (information technology).
Wszystkie powstajace w zespole pomysty rozwiazan poszczegéinych
czesci przysztej infrastruktury rowerowej byly szeroko konsultowane
zaréwno z Partnerami projektu — gminami, organami decyzyjnymi, uzyt-
kownikami tras rowerowych - stowarzyszeniami i rowerzystami indywi-
dualnymi, Urzedem Marszatkowskim petnigcym role koordynatora
przedsiewziecia, jak i instytucjamiiforami opiniotworczymi, w tym wsrédd
uczestnikéw Pomorskiej Debaty o Kulturze, czy rzeczoznawcami.

Czes¢ elementdw opracowanych w fazie pracy nad Katalogiem przed-
stawiono ponizej.

Rys. 1. Projekt wolno stojgcego stojaka rowerowego oraz kosza na smieci.
Kolorystyka elementéw wynikajaca z rekomendacji identyfikacji graficznej
proponowanej dla poszczegdlnych regiondw wojewddztwa
- przyktad dla,Krainy w Krate”.
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Rys. 2. Projekt tablicy informacyjnej wspdlnej dla wszystkich
rowerowych miejsc postojowych, opracowywanych
w ramach przedsiewziecia, oraz fawostotu.
Kolorystyka proponowana dla regionu,Krainy w Krate'”.
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Rys. 3. Przyktadowe zestawienie podstawowych elementow infrastruktury
rowerowych miejsc postojowych rekomendowanych Katalogiem.

Kolejnym etapem prac twérczych byto wykonanie projektéw kon-
cepcyjnych zagospodarowania terenu rowerowych miejsc postojowych
dla wszystkich wskazanych przez Partneréw lokalizacji. Zbiorczy projekt
uwzglednienia zapisy i rekomendacje udostepnionych przez Urzad Mar-
szatkowski dokumentéw, m.in.:, Analizy wykonalnosci przedsiewziecia
pomorskie trasy rowerowe o znaczeniu miedzynarodowym R-10 i Wi-
$lana Trasa Rowerowa (R-9)" z 2014 r.; ,Koncepcji przebiegu i funkcjo-
nowania Wislanej Trasy Rowerowej w Woj. Pomorskim”; ,Katalogu roz-
wigzan modutowej infrastruktury turystycznej szlakow turystycznych
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w obszarze nadmorskim, korytarzu rzeki Wisty oraz tras kajakowych na
terenie Wojewddztwa Pomorskiego”z 2014 r. oraz materiaty otrzymane
od gmin, zawierajace wyszczegdlnione elementy infrastruktury plano-
wane w poszczegdlnych lokalizacjach. Wstepem do prac koncepcyjnych
byly spotkania z przedstawicielami Partneréw i wizje lokalne we wszyst-
kich przedmiotowych lokalizacjach objetych opracowaniem. Réwniez
na tym etapie wykonywania prac projektowych przeprowadzono sze-
reg konsultacji z instytucjami opiniodawczymi i decyzyjnymi, w tym
m.in. Regionalna Dyrekcja Laséw Panstwowych w Gdansku, Zarzadem
Melioracji i Urzadzerh Wodnych Wojewddztwa Pomorskiego, Urzedem

Rys. 4. Projekt zagospodarowania rowerowego miejsca postojowego
na terenie Miasta Pucka, Rozgard, punkt widokowy.

Rys. 5. Projekt zagospodarowania rowerowego miejsca postojowego
w Smotdzinie, gmina Smotdzino, na terenie parku przylegtego
do dawnej siedziby Ksieznej Anny de Croy.
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Morskim w Gdyni i Departamentem Infrastruktury Pomorskiego Urzedu
Wojewoddzkiego.

Projekty architektoniczne zagospodarowania terenu poszczegéinych
miejsc postojowych sg adekwatne do istniejacych warunkéw przestrzen-
nych i formalno-prawnych, eksponuja jednoczesnie ich kulturowy i kra-
jobrazowy potencjat. Projekty zawierajg elementy matej architektury
rekomendowane opisanym powyzej Katalogiem oraz moduty nowopro-
jektowane: obiekt uniwersalnej wiaty, moduty toalety i natryskéw, opra-
cowane w tej fazie projektu, a uzupetniajace oferte infrastruktury dedy-
kowanej rowerowym miejscom postojowym. Przeprowadzane réwno-
legle do prac projektowych analizy formalno-prawne i architektoniczne
wykonalnosci zadania staty sie podstawg dla licznych rekomendacji
wskazujacych kierunki dalszego rozwoju koncepcji lub sugerujacych
weryfikacje pierwotnych zatozen programu funkcjonalnego danego
miejsca postojowego. Nalezy zauwazy¢, ze dokument koncepcji zago-
spodarowania rowerowych miejsc postojowych byt opracowywany na
podstawie materiatéw do celdw informacyjnych (podkiady geodezyjne
do celéw informacyjnych), wiec czes¢ z rekomendacji i zatozen funkcjo-
nalnych bedzie musiata zosta¢ poddana weryfikacji na etapie kolejnych
faz wykonywania opracowan projektowych, ktére stang sie podstawa
do decyzji o wydaniu pozwolenia na budowe.

Celem podjetego twérczego wysitku byto stworzenie spoéjnej pod
wzgledem rozwiazan funkcjonalnych i estetycznych sieci miejsc odpo-
czynku wzdtuz Tras Rowerowych o znaczeniu miedzynarodowym R-10
i Wislana Trasa Rowerowa na terenie wojewddztwa pomorskiego. Przyje-
to, ze jednos¢ form obiektow stosowanych w projektach zagospodaro-
wania rowerowych miejsc postojowych jest wystarczajacg cechg este-
tyczna spajajacg catosc zatozenia sieci. Warianty kolorystyczne infrastruk-
tury sa zalezne od lokalizacji obiektu i powinny uwzglednia¢ sugestie
materiatowo-kolorystyczne zawarte dla kazdego z regionéw wojewédz-
twa w Katalogu. Zabieg ten wynika z checi jak najwtasciwszego wpi-
sania sie w kontekst danego miejsca i poszanowania jego indywidual-
nego charakteru.

Aby uwypukli¢ efekt spojnosci, przyjeto réwniez wspdlne dla kazdej
wskazanej lokalizacji rozwigzania przestrzenne, a mianowicie: uktad
kompozycji elementéw danego miejsca postojowego liniowy, réwno-
legty lub - ze wzgledu na uwarunkowania krajobrazowo-przestrzenne
- prostopadty do przebiegu przylegtej sciezki rowerowej. W przypadku
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Rys. 6. Przykfad rozwigzania miejsca odpoczynku z fawostotem bez wiaty
— projekt zagospodarowania rowerowego miejsca postojowego
w Biatogdrze, gmina Krokowa.

Rys. 7. Przyktad rozwigzania miejsca odpoczynku z tawostotem zadaszonym
wiatg — projekt zagospodarowania rowerowego miejsca
postojowego w Moscich Btotach, gmina Kosakowo.

Rys. 8. Korzeniewo, gm. Kwidzyn, zdjecie terenu wskazanego
pod lokalizacje rowerowego miejsca postojowego
Zistniejgcym zainwestowaniem rekreacyjnym.



Rys. 9. Korzeniewo, gm. Kwidzyn, projekt zagospodarowania rowerowego
miejsca postojowego, jako uzupetnienie istniejacych
elementow matej architektury.

lokalizacji znacznie oddalonych od $ciezki rowerowej przyjeto zasady:
dublowania elementu tablicy informacyjnej, gdzie jedna z tablic mon-
towana bedzie tuz przy sciezce, aby wskazac przejezdzajacym rowerzy-
stom faktyczne potozenie miejsca postojowego oraz umieszczania wi-
docznych, wysokich lub kubaturowych, elementéw zagospodarowania
danego miejsca na osiach najazdéw, linii otwar¢ i osi widokowych eks-
ponujacych to miejsce, aby juz z oddali sygnalizowad istnienie w danym
miejscu infrastruktury dedykowanej turystom. Liniowy uktad kompozy-
¢ji wynikat réwniez z logicznej kolejnosci czynnosci, jakie wykonuje sie
przy zatrzymaniu w miejscu postoju, ktéra mozna zapisac w przestrzeni
jako sekwencje elementéw o danej funkcji. W czesci wejsciowej na te-
ren miejsca postojowego umieszczano tablice informacyjna oraz przy-
bornik rowerowy — jesli takie byto zamdwienie gminy — z mysla o tych,
ktdérzy zatrzymaija sie jedyne w celu szybkiej naprawy i nie beda chcieli
korzystac z innych elementéw wyposazenia postoju. W tej czesci zna-
lazty sie réwniez kosze na $Smieci. Nastepnie pojawiaja sie stojaki na
rowery, fawki, fawostoty i odpowiednio tawostoty zadaszone wiatami
i wiaty na rowery, miejsce na ognisko, punkty widokowe. Przyjeto dwa
podstawowe, zestandaryzowane rozwigzania miejsca odpoczynku —
z tawostotem bez wiaty, i z fawostotem zadaszonym wiata, ktére uzu-
petniano kolejnymi komponentami, wedtug indywidualnych potrzeb
gminy. W przypadku 13 lokalizacji miejsce odpoczynku wzbogacono
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o toalete, w 5 lokalizacjach uzupetniono modutem natryskéw. W tych
przypadkach wtodarze gmin mysla o uzupetnieniu oferty miejsca po-
stojowego o zorganizowane pole namiotowe.

W lokalizacjach, gdzie rowerowe miejsca postojowe projektowano
na terenie juz zainwestowanym, kompozycja nowo projektowanych ele-
mentow i zagospodarowania dziatki nawigzuje do zastanych obiektéw
(np. wiat, altan, placéw zabaw, boisk) i uzupetnia ich strukture tak, aby
stworzy¢ wspdlne zatozenie przestrzenne o wysokich walorach este-
tycznych, a nie budowa¢ odrebne, konkurujace z zastanym, miejsce.
Gtéwnym przestaniem, przy znacznej ilosci projektéw, byto uporzadko-
wanie istniejagcego chaosu przestrzennego na wskazanym do zagospo-
darowania terenie i uspdjnienie jego wyrazu estetycznego.

Opracowane propozycje projektowe przedstawiajg zagospodarowa-
nie terendéw miejsc postojowych zweryfikowane w drodze obowiazko-
wych konsultacji wstepnych projektéw z Partnerami i uzupetnione o ich
uwagi i sugestie. Ostateczna weryfikacja z podmiotami zaangazowany-
mi bedzie dokonywana w kolejnych etapach realizacji Przedsiewziecia,
w tym gtéwnie na etapie przygotowania szczegétowej dokumentacji
technicznej i zwigzanych z tym uzgodnien.

KOMENTARZ:

Artykut powstat przy wykorzystaniu materiatéw przekazanych mi, jako
autorowi i wykonawcy projektéw koncepcji rowerowych miejsc posto-
jowych dla R-10i R-9, przez Urzad Marszatkowski.
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Tomasz Sieminski

/ czym do,ludu”?

Zaczne od cytatu. Oto, co pisata juz ponad 20 lat temu jedna z poe-
tek ludowych:

(...) szczerze méwiqc, to my wszyscy razem nic nie wiemy o wsi. Co rol-
nik je, w co sie ubiera, co kocha, co go drazni, co by przeczytat, czego
by postuchat. Chtop w kufajce, gumiakach i berecie bredzqcy o sznurku
do snopowiqzatki-to obraz naszego rolnika w TV. I szczerbata, pomarsz-
czona jego baba narzekajqca na bar we wsi. Ktos jednak cos tworzy
dla tej wsi, bo stajq duze domy, duze pokoje, wytozone, umeblowane
i obwieszone obrazkami. Moze to jest wspdtczesna kultura ludowa?'.

Prawda, ze to brzmi bardzo wspétczesnie?

Duzo wiemy o kulturze z ksigzek (i nie tylko), rozumiemy, czym jest
tradycja. Ale jednoczesnie, czesto zatrzymujemy sie na pewnym etapie
pojmowania kultury oraz tradycji albo tkwimy w pewnym schemacie
wyobrazen. Moze dlatego, ze uczymy sie tego wszystkiego, jak wiersza
na pamiec? Stad moj gtos wzywajacy, aby dostrzegac w wiekszym stop-
niu niz to sie, moim zdaniem, dzieje - to, co wydaje sie nietradycyjne
i niekaszubskie, niezgodne z ,kanonem”, obce. Czyli to, do czego nie
JPrzyzwyczailismy sie” w toku przyswajania kultury i tradycji... Tak, ale
do kogo nalezatoby kierowac te stowa? Do etnograféw? Mam wrazenie,
ze to, wymarta”profesja, cho¢ sam jestem jej przedstawicielem.,Wymarta’,
bo kto dzi$ zawierza zdaniu etnografa, ktérego utrwalony wizerunek
sprowadza sie do tego, ze zna sie on wytacznie na towickich pasiakach.

v Zzal. Bukraba-Rylska, Samowiedza kulturowa i artystyczna twércéw ludowych. Studium

pewnej korespondencji, Warszawa 1994, s. 4.
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Dzi$ - zaden autorytet. Dawniej, w tzw. komunie - jeden z gtéwnych
autorytetéw ksztattujacych wizerunek ,ludowosci” w Polsce. C6z, czasy
sie zmieniaja. Zatem chyba nalezatoby kierowac te stowa do animato-
réw kultury oraz wszystkich tych, ktérych nazwatbym ,wspétczesnymi
ludoznawcami”.

Chciatbym w tym kontekscie opowiedzie¢ o jednym wymiarze kul-
tury i tradycji, o tym, co mi szczegoélne bliskie - o sztuce, ikonosferze,
wizualnosci.

Na poczatku trzeba przypomnie¢, ze sztuki ludowej, tradycyjnego
budownictwa, obrzedowego kostiumu ludowego juz od dawna nie ma.
| nie prébujmy nawet tego wszystkiego poszukiwac. Istniejg tylko
w podrecznikach. Znam wiele sytuacji pewnego rodzaju rozczarowania,
kiedy we wsi, X" mitosnicy tradycji i folkloru nie znajduja ani rzezbiarza,
ktéry robi tzw. $wiatki, ani oséb, ktére chodza do kosciofa w strojach
ludowych, nikt nie haftuje, nie wytwarza plecionek. Pustynia jakas. Ale
czasem trafiamy na te ,perly’, na tego rodzaju relikty i cata nasza uwaga
koncentruje sie tylko na tym, ze kto$ haftuje, wyplata plecionki... Przez
to usilne poszukiwanie stereotypowo rozumianej tradycji i znalezienie
jej przejawdw, uchodzi naszej uwadze wspotczesnosé, bo przeciez gtéow-
nym zatozeniem powinna by¢ préba odpowiedzi na pytanie, jak trady-
Cja przejawia sie we wspdtczesnosci i co wspodtczesnosé dodaje do, tak
czy inaczej, rozumianej tradycji. To trudne, poniewaz dzis w dobie
wszechobecnej kultury popularnej wies$ jako zjawisko kulturowe jawic
sie moze jako przedziwny twor: ni to wies, ni to miasto — nie majuz ostro
zarysowanego podziatu.

Wracajac do cytatu... O czym ,nie wiemy”, jesli idzie o wspotczesna
LJudowosc¢”? Czego nie zauwazamy we wspotczesnosci lub traktujemy
jako co$ obcego rodzimej kulturze, niewartego zainteresowania, niebe-
daceqo jej czescia?

Przyktad: obecnie kreowana ikonosfera, w tym kreacje ogrodowe.
Zaktadam, ze zjawiska te sg pewna wersja sztuki w kulturze. Analizowa-
nie ich nie powinno odbywac sie wytacznie przez pryzmat samej formy
i tresci, ale i znaczen, jakie te wytwory posiadaja w danej kulturze.
Antropologiczne wyjasnienie tego problemu musimy rozumie¢ jako
interpretacje zwiazku miedzy dziataniem cztowieka a sensem?. Méwiac

2 K Pigtkowska, Kultura a ikonosfera. Etnologiczne studium wybranych przyktaddw ze wsi

wspoftczesnej, Lddzkie Studia Etnograficzne’, t. XXXIII, £6dZ 1994, s. 6.
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inaczej - ogrodowe kreacje i spontanicznie tworzona ikonosfera nie
sg dzietem przypadku i bezmyslnego nasladownictwa ,kultury miasta”
Powstajg wedtug regut kulturowych istniejacych we wtasnej kulturze,
areguty te zgrubsza pokrywaja sie z regutami, ktére mogliby$my opisac
w tzw. tradycyjnej kulturze ludowej. Zatem, pewne zjawiska uznane
przez nas na wsi za najbardziej ludowe, moga okazac sie w lokalnej spo-
tecznosci ,przezroczyste” kulturowo. Ale ,przezroczyste” kulturowo nie
beda np. dekoracje ogrodowe dla ich twércéw. Interpretujac te zjawi-
ska, konieczne jest odwotywanie sie do regut kultury, ktéra te sztuke
stworzyta: Najbardziej ,nieludowy” (zdaniem etnografa) obraz Matki
Boskiej Czestochowskiej ,istniejqcy” we wspotczesnej kulturze wsi — bedzie
do sztukinalezat, a najbardziej ,ludowa” (zdaniem tegoz etnografa) rzezba
— traktowana i oceniana przez informatoréw jako ,kawat drewna” (nawet
jesli jest poswiecona, modlenie sie do takiej rzezby powoduje drwiny oto-
czenia) - sztukq w kulturze typu ludowego nie jest>. Méwiac jeszcze ina-
czej, przy badaniu wspotczesnosci powinnismy w wiekszym stopniu brac
pod uwage wszystko to, co nie jest obojetne kulturze, ktérg badamy.

Niech mi bedzie wolno takze zakonczy¢ cytatem, ktéry moze by¢
inspiracja dla opisujacych terazniejsza, nieelitarna kulture kaszubska, aby
spojrzec na nia z jeszcze innej perspektywy:

W miejscu, ktére znam najlepiej — pisze pewien amerykariski badacz —
Ballymenone w Pétnocnej Irlandii, przyjazna noc rozwija sie poprzez
zamiany cieptych trunkdw i dowcipnych rozmdw na muzyke. Poprzez
muzyke —dar twdrcy dla siebie i innych oraz zamdwienia - biegnie przez
Ballymenone owa najlepsza idea sztuki. Na dalekich kraricach mojego
doswiadczenia, w Anatolii, sztuka wydaje sie trwac w tekstyliach, w ro-
bieniu na drutach i haftowaniu, w kilimach i dywanach, ktére napawajq
rozkoszq palceioczy, pomagajq ciatu i ponaglajg mysl do medytacji nad
najwazniejszymizasadami. Kiedy wracam do domu w Filadelfii, w rejo-
nie ponizej ulicy Potudniowej, ktdry jest zdominowany przez ludzi wto-
skiego pochodzenia, przycigga mq mysl zywnos¢. Centrum spoteczno-
sciwyznacza rynek Swiezych produktéw. Mate sklepy petne sq apetycz-
nego zapachu. Ludzie gromadzq sie w domu lub restauracjach na dtugie
obiady. Zastanéwmy sie nad ciastkiem wielkanocnym, stodkim pierscie-
niem usianym farbowanymi jajkami. Jego wykonanie zajmowato uwage

Tamze, s. 66.
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twdrcy. To jest podarunek, idea otrzymana od innych, dana innym.
To jest swiecenie Zmartwychwstania, przypominanie ofiary i nadzieja
na niesmiertelnos¢. To ciasto, ktére sprawiato przyjemnos¢ wykonujg-
cemu je, przyjemnos¢ oglgdajqcemu, dajqcemu, jedzqcemu, myslq-
cemu o nim - ciasto z Bogiem jako jego tematem — jest sztukq w Potu-
dniowej Filadelfii.

Wszystkie spotecznosci sktadajq sie z ludzi uzywajqcych potocznych form
do wyrazania najgtebszych idei. Wszystkie tradycje majq swoje wtasne,
szczegdlne sposoby do powiedzenia od razu; ja jestem zdolny, my mamy
racje, my nie jestesmy samotnq sitq poruszajqcq rzeczy, jakimi one sq.
Ale dlaczego nazywamy wytwory niektdrych spotecznosci, najlepsze
prace tylko niektdrych tradycji,sztukq ludowq”?*.

4K Pigtkowska, Kultura a ikonosfera..., s. 22, [za:] H. Glassie, The Idea of Folk Art,
[w:] Vlach-Bronson, Folk Arts Worlds, s. 270-271.
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lwona Swietostawska

Gvidzdki kaszubskie — zywa tradycja
koledowania z maszkaronami zwierzat

Kaszuby jawia sie nam najczesciej jako malowniczy, rolniczo-tury-
styczny region, znany ze swej trudnej historii i powszechnego przywia-
zania mieszkancéw do wiasnego jezyka. Zazwyczaj niewiele potrafimy
powiedzie¢ o miejscowych tradycjach, zwyczajach, sztuce i nie spodzie-
wamy sie, ze zachowaty sie tu obrzedy i wierzenia, ktére w innych regio-
nach naszego kraju zostaty juz dawno zapomniane, badz trwaja jedynie
dzieki wsparciu etnograféw i lokalnych dziataczy kultury. Takim obrze-
dem o niezwykle odlegtych korzeniach, siegajacych czaséw stowianskie-
go sredniowiecza, jest koledowanie.

W rolniczych, przedchrzescijanskich spotecznosciach naszych przod-
koéw, to storice ze swym cieptem, Swiattem i zyciodajna sita wyznaczato
rytm zycia, pracy i odpoczynku. Zapewniato dostatek i obfitos¢ jedze-
nia, badz gtdéd, chtéd i smieré. Rokrocznie wraz z ubywajacym jesien-
nym stoncem i zamierajaca przyroda, ludzie przezywali strach przed
koncem $wiata. W tym strategicznym momencie roku podejmowali sze-
reg dziatan o charakterze magicznym, ktére miaty wesprzec i przyspie-
szy¢ powrdt stonca, rozpoczynajac tym samym kolejny cykl wegetacji
w przyrodzie. Chcac zapewni¢ powodzenie sobie i sgsiadom, obchodzili
kolejne zagrody wypowiadajac przy tym zyczenia o charakterze gospo-
darczym, matrymonialnym i zapewniajacym zdrowie. Byli przekonani
o mozliwosci wykreowania szczesliwej przysztosci dzieki wypowiedze-
niu stéw majacych magiczng moc sprawcza. Aby wzmocnic¢ akt kreacji
i wywoftac oczekiwane zmiany, wypowiadali je w szczegdlny sposéb, ko-
rzystajac przy tym z okreslonych rytuatem gestéw, strojéw, masek i mu-
zyki. Uzywali przy tym szeregu atrybutow, powszechnie kojarzonych
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z dostatkiem, zdrowiem, sita i Swiattem. Zaktadali futra zwierzat, przy-
wdziewali ich maski, niekiedy nawet wodzili zywe zwierzeta: niedZzwie-
dzia, konia, barana, kozta, bedace symbolem bogactwa i sity. Pragnac
zapewnic¢ urodzaj okrywali sie odzieniem ze stomy i grochowin. Prze-
bierali sie za bociana, by nastapit rychty powrdt wiosny i ptodnosci.

Takie wiasnie rytualne obchodzenie doméw etnografowie nazywaja
koledowaniem. Obowiazujaca w tym obrzedzie zasadg jest wzajemna
wymiana daréw. Kolednicy ofiarowujg magiczng i sprawcza moc stowa
(zyczen = zakle¢), w zamian za co gospodarze rewanzuja sie Swiateczny-
mi specjatami, a czasem tez alkoholem i pieniedzmi. Ten rodzimy i sie-
gajacy gteboko czaséw przedchrzescijanskich obrzed byt przez kolejne
stulecia modyfikowany i uzupetniany elementami chrzescijanskiej reli-
gii. Przetrwat (cho¢ w znacznie juz zmienionej formie) w wielu kaszub-
skich wioskach pod lokalnymi nazwami: gvdzdka, gviézdka, gvdzdore,
gvizdore, panéski, gvizze'. W wigilijny wieczdr nietrudno spotkac kole-
dujace grupy w okolicach Kartuz, Pucka, Wejherowa, a szczegdlnie Sie-
rakowic.

W tej kaszubskiej gminie? funkcjonuje sze$¢ zespotéw koledniczych
w: Gowidlinie, Smolnikach, Puzdrowie, Tuchlinie, Tuchlinku i Mojuszu.
Oproécz dorostych grup istniejg réwniez zespoty szkolne np. w Mojuszu
i Szopie, ktérymi opiekujg sie miejscowi nauczyciele. Najczesciej uzywa
sie tu w stosunku do nich wymiennie polskiej nazwy gwiazdka i kaszub-
skiej gviézdka. Zdarza sie tez stosowac (np. we wsi Podjazy) nazwe
Mikotaje*. Do$¢ powszechnie znane jest tez okreslenie gviZe*, cho¢ nie-
ktérzy mieszkancy z ta nazwa kojarza raczej zespoty koledujace pomie-
dzy Bozym Narodzeniem a Sylwestrem, ktérego sktad uzupetniany jest
o posta¢ niedzwiedzia i Nowego Roku. Niektorzy sposréd starszego
pokolenie informatoréw gviZsami nazywaja samotnych przedstawicieli

B. Sychta, Sfownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej, Wroctaw-Warszawa-Krakow
1967, t.1, s. 389.

W 2014 r. w ramach Roku Kolberga pracownicy Oddziatu Etnografii Muzeum Naro-
dowego w Gdansku, przy wsparciu Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego,
prowadzili w gminie Sierakowice badania ,Uzupetniajac Kolberga. Dokumentacja
autentycznych grup koledniczych Kaszub”. Przeprowadzono 136 wywiaddw i 56 an-
kiet z jej mieszkaricami, a takze nakrecono film ,A wczora z wieczora’, poswiecony
kolednikom z Tuchlinka.

3 Archiwum OE MNG/2014 — wywiad 23.

4 Archiwum OE MNG/2014 — wyw. 28, 29.
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koledniczych grup, ktérzy w adwentowe wieczory odwiedzali domy,
zapowiadajac rychte odwiedziny gviézdki®.

Kazdego roku, wraz z nastaniem adwentu, podobnie jak czynili to
ich ojcowie i dziadowie, grupy kawaleréw, rozpoczynaja przygotowania
do corocznego obchodu gwiazdek. Zazwyczaj na Kaszubach sg to nie-
formalne, organizujace sie oddolnie i spontanicznie zespoty, ktére swa
dziatalnos¢ ograniczajg do wystepow tylko w wigilijny wieczor. Jeszcze
kilkanascie lat temu powtarzali swe obchody w sylwestrowa noc, ale
obecnie jest to juz coraz rzadsze®.

W Tuchlinku - niewielkiej, przysiétkowej wiosce, lezacej na uboczu
gminy Sierakowice - w obchodach gviézdek uczestniczy zazwyczaj trzy-
nastu kawaleréw, majacych najczesciej od 15 do 30 lat. Zdarza sie,
ze swa role dziedzicza po starszych meskich cztonkach swoich rodzin:
braciach, kuzynach, ojcach czy dziadkach, ktérzy dopinguja najmtod-
sze pokolenie do kontynuowania tej tradycji’.

Koledowanie rozpoczyna sie w wigilijne popotudnie i trwa niemal
do Pasterki. W ciggu tego czasu kolednicy docierajg do kilkudziesieciu
gospodarstw w pieciu okolicznych wioskach: Tuchlinku, Sierakowskiej
Hucie, Jelonku, Kujatach i Zarebiskach®, oddalonych od siebie o kilka
kilometréw. Od kilkunastu lat pokonanie tych odlegtosci utatwia im trak-
tor z przyczepa, ktéra chroni nieco przed mrozem, wiatrem, zamiecia
badz deszczem. Wspdtczesnie jest to dos¢ typowy srodek transportu,
uzywany przez okoliczne gviézdki, cho¢ niektdre zespoty korzystaja
z samochodu (busa). Pieszo docieraja tylko do sasiadow z wtasnej wsi.

Przez wszystkie lata chodzenia z gviézdkq cztonkowie grupy nie
uczestnicza w wieczerzach wigilijnych przygotowywanych w rodzinnych
domach. Kiedy inni wypatruja pierwszej gwiazdy na niebie, tamia sie
optatkiem i kosztuja kolejnych wigilijnych potraw, oni ze spiewem, mu-
zyka i krzykiem obchodza kolejne domy. Wiekszo$¢ z nich nie wyobraza
sobie innego spedzenia wigilijnego wieczoru i z przykroscig mysli, ze
kiedys trzeba bedzie z tego zrezygnowac.

Niektoérzy z nich pozostajg w koledniczej grupie nawet przez kilka-
nascie lat, az do czasu zmiany stanu cywilnego. Przynaleznos¢ do grupy

Archiwum OE MNG/2014 - wyw. 29.

Archiwum OE MNG /2014 - wyw. 1, 8, 15, 22, 28, 29.
Archiwum OE MNG/2014 - wyw. 1, 36, 44, 53. 80, 92,103, 110.
Archiwum OE MNG/2014 - ankieta: 1,2.
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wylgcznie kawaleréw jest zasada dos¢ powszechnie przestrzegang we
wszystkich zespotach koledniczych z okolic Sierakowic. W niektérych
zespotach, np. wTuchlinku, nastepuje nawet uroczyste pozegnanie zenia-
cego sie kolednika’. Zwolnione przez niego miejsce jest natychmiast
zajmowane przez jednego z oczekujacych kandydatéw. Przynalezno$¢
do gviézdek jest bowiem pewnego rodzaju nobilitacja i automatycznie
przesuwa jego cztonka z grupy chtopcéw do grupy kawaleréw.

Nim nastanie Wigilia i czas koledowania, podczas kilku grudniowych
zbidrek, kolednicy musza naprawic stroje, udekorowac je, dokonac
podziatu rél, zaplanowac trase, a przede wszystkim wykonac kilka préb.
Te adwentowe spotkania, do$¢ zréznicowanej wiekowo mtodziezy
meskiej, oraz pdzniejsze wspdlne koledowanie, owocuja czesto dtugi-
mi przyjazniami i wzajemnga sympatia, utatwiajaca zycie w niewielkiej
spotecznosci.

Decydujacy gtos w grupie posiadaja najstarsi, najbardziej doswiad-
czeni cztonkowie gvidzdek. To oni w pierwszej kolejnosci wybierajg so-
bie role, naktadaja na barki najmtodszych wiekszos¢ uciazliwych obo-
wigzkow, ale tez dzielg sie z nimi wlasnym doswiadczeniem, wiedza
i umiejetnosciami. Najstarsi zgrupy, ale tez ojcowie, dziadkowie prezen-
tuja poczatkujagcym cztonkom sposéb poruszania sie poszczegdlnych
postaci, przekazuja teksty, pomagajg odswiezy¢, naprawic¢ lub wykona¢
nowe stroje. Najwiecej staran i opieki wymagaja najstarsze i najtrudniej-
sze do wykonania zwierzece maszkarony (kon, baran, bocian, koziot) oraz
stomiane stroje gwiazdoréw. W Mojuszu niektére z nich (koziot) licza
juz 90 lat'®. Tuchlinska gviézdka tez postuguje sie maszkaronami wyko-
nanymi tuz po Il wojnie $wiatowej przez pokolenie dziadkéw i pradziad-
koéw. Przetrwaty one nie tylko kilkadziesiat energicznych wystepdéw
koledniczych, ale i tylez samo letnich sezonéw lezenia na strychach czy
w stodotach. Warto tu wspomnie¢, ze drewniane maszkarony na prze-
strzeni kilkudziesieciu lat musiaty tez dodatkowo sprostac niejednej
bitwie stoczonej miedzy koledujacymi grupami z sasiadujacych wsi.
Pomiedzy konkurujacymi ze soba zespotami dochodzito czasem do re-
gularnych ktétniibdjek'’, podczas ktérych najbardziej cierpiaty wtasnie
maszkarony. Jeden z mieszkancéw wspomina, jak gviézdki z sgsiednich

9 Archiwum OE MNG/2014 - ankieta 48.
0 Archiwum OE MNG/2014 - ankieta 51.
" Archiwum OE MNG/2014 - wyw. 35, 51, 95, 98.
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wsi musiaty zrezygnowac z dalszego koledowania, bo w trakcie bojki
zniszczyli sobie nawzajem stroje i maszkarony'?. W Mojuszu dotad wspo-
minaja walke kolednikéw sprzed wielu lat, podczas ktérej maszkarony
zostaty wrzucone do miejscowego stawu. Mréz, ktéry pojawit sie w noc
wigilijna i skut tafle wody, uniemozliwit ich wydobycie i dalsze uzytko-
wanie. Potyczki grup koledniczych nie byty w przesztosci sporadyczny-
mi wypadkami, ale niemal zasada, wpisang w lokalna tradycje, majaca
na celu eliminowanie konkurentéw do sowitych datkéw.

Mimo iz zespoty dziatajagce w gminie Sierakowice wykazuja olbrzy-
mie podobienstwo do siebie, to dostrzec tez mozna pewne cechy indy-
widualne, charakterystyczne wytacznie dla konkretnej grupy. Dotycza
one wielkosci i sktadu zespotu, tresci tekstdw obrzedowych, réznic
w strojach, $piewanych koled. Przyktadowo grupa z Tuchlinka, jak gte-
boko siega pamiec¢ ich mieszkancéw, zawsze $piewa te sama kolede
+~Awczoraj zwieczora”,a w Gowidlinie dwa gwiazdory wygtaszaja oracje
zapowiadajacg przedstawienie.

Miejscowa tradycja nakazuje, by w gviézdkach wystepowaty: gwiaz-
dor (gvdzdor zwany tez czasem gvidzdkg), kon (konj), koziot (kozeéf), prze-
wodnik konia (prowadnik kénja), zandarm badz policjant (szindar),
kominiarz (komindr), dziad (3dd), baba (baba), baran (baran), bocian
(bocon), diabet (purtk), czasem tez niedzwiedz (medveé3), smieré (smriérc),
aniot (amriof) i koniecznie akordeonista. Jednak i w tej kwestii dostrzec
mozna réznice polegajace na odmiennej liczbie gwiazdoréw (1 lub 2),
diabtéw (od 1 do 4). Nie wszystkie grupy posiadaja tez niedZzwiedzia,
aniota i $mierc.

Wspotczesne obchody gwiazdek to zartobliwe, hatasliwe i dynamicz-
ne widowisko ruchowo-taneczne, stad tez czesciej nizw mieszkaniu, jak
czyniono to wczesniej, odbywa sie ono w stodole, garazu, badzZ na po-
dworku. Duzy wptyw na zmiane miejsca wystepdw ma wysoki standard
wspodtczesnych kaszubskich doméw. Wypielegnowane podtogi, drogie
dywany, cenne wyposazenie, powodujg, ze gospodarze niechetnie za-
praszaja do mieszkan liczna, rozhukang mtodziez, w brudnym lub o$nie-
zonym obuwiu.

Wszelkie teksty wypowiadane s3a zazwyczaj spontanicznie i zaleza
najczesciej od inteligencji i dowcipu poszczegdlnych bohateréw przed-
stawienia. Czasem kolednicy korzystaja z zastyszanych od poprzedni-

12 Archiwum OE MNG /2014 — wyw. 1.
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kéw zyczen badz zartéw stownych, okraszonych wiasnymi pomystami.
Jedynie w Gowidlinie gwiazdory wygtaszaja tradycyjna oracje, ktéra -
jak twierdza starsi informatorzy'® — napisat i przettumaczyt na kaszubski
ksiadz Grucza, pochodzacy z tej wioski. W gminie Sierakowice jezyk ka-
szubski jest powszechnie znany i stosowany, stad zazwyczaj wtasnie nim
postugujg sie kolednicy. Jednak w okolicach Pucka (Zelistrzewo,
Gniezdzewo) grupy kolednicze stosuja juz czesto jezyk kaszubski i pol-
ski naprzemiennie, uzupetniajac wypowiadane kwestie stowami z obu.

Niezwykle istotng role podczas koledowania petni maska. To ona
uniemozliwia rozpoznanie cztonka zespotu, ale tez pozwala mu sie
tatwiej i petniej zidentyfikowac z rola. Maski wykonywane byly niegdys
wilasnorecznie z futra, drewna lub kartonu. Dzisiaj zrobione sg z gumy
i kupowane zazwyczaj w sklepie. Ciggle jednak dos¢ powszechnie uzywa
sie w stosunku do nich tradycyjnej nazwy larwa'*. Noszone sg zazwy-
czaj przez gwiazdora, babe, dziada, diabfa i Smierc. Pozostate postacie
ukrywaja twarze pod makijazem wykonanym farba, sadza lub kosmety-
kami. Najbardziej tradycyjne malatury wykonywane sa na twarzach
gvibzdek z Tuchlinka. W tej grupie jezdziec na koniu, przewodnik konia,
policjant i muzykant maja twarze umalowane czerwong i czarna farbg
(wasy, broda, bokobrody i policzki), niemal identycznie jak pochodzace
z lat 50. XX w. maski, ktére znajdujace sie obecnie w zbiorach Oddziatu
Etnografii Muzeum Narodowego w Gdansku.

Nim grupa wstapi do obejscia, zawsze gtosno sygnalizuje swe nadej-
$cie niesionym dzwonkiem i prosi gospodarzy o zgode na koledowanie:
chceta wa paristwo gviézdke widzec? To pytanie w imieniu grupy zadaje
zazwyczaj policjant badz zandarm.To on kieruje grupa i decyduje o prze-
biegu obrzedu. Dzwoniac, inicjuje spiewanie koled, sktadanie zyczen
i popisy poszczegdlnych cztonkéw grupy. Na koniec sktada zyczenia
i zbiera datki. Nic wiec dziwnego, ze w te role wciela sie jeden ze star-
szych, najbardziej doswiadczonych i odpowiedzialnych kolednikéw,
ktory cieszy sie wsrdd kolegdw postuchem i zaufaniem.

Wystep tuchlinskich gviézdek zawsze rozpoczyna sie od gtebokiego
poktonu i zaspiewania gromko, cho¢ nieco fatszywie, ulubionej koledy
A wczora z wieczora”. Zaden z mieszkarncow Tuchlinka nie pamieta, by
kiedykolwiek miejscowe gviézdki $piewaty inna. Dalsza akcja realizowa-

13 Archiwum OE MNG/2014 - wyw. 16.
4 Archiwum OE MNG/2014 - ankieta 50, 55, 56.
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na jest spontanicznie, cho¢ niezupetnie przypadkowo. Kazda z koledu-
jacych postaci ma wyznaczong przez tradycje role i okreslony zakres
dziatan. Gwiazdor w stomianym kozuchu i z korbaczem w dtoni odpytu-
je dzieci z pacierza, a czasami wrecza upominki. Kominiarz usmolonymi
w sadzy dtoimi smaruje twarze wszystkich domownikéw. Diabty skacza,
porywajac dziewczeta i dzieci, by wytarza¢ je w $niegu. Wiecznie kto-
cacy sie ze soba - baba i dziad — Zzebrzg o pienigdze dla ich dziecka.
Najtrudniejsza i najbardziej wyczerpujaca role ma kon. Pierwotnie to wia-
$nie kon wraz z baranem (badz koza), swymi harcami, skokami i tupa-
niem, miat pobudzi¢ do nowego zycia skutag mrozem ziemie, zapewnia-
jac rolnikom urodzaj i dostatek. Scena, w ktérej wyczerpany kon pada,
nie dajac oznak zycia, to symbol zamierajacego swiata przyrody. Sypa-
nie ziarna i pojenie pozwala mu odzyc¢ i wsta¢, dajac nadzieje, iz wkrétce
caty $wiat przyrody zyska nowe sity i zycie.

Bardzo istotnym i niezbednym elementem koledowania jest sktada-
nie gospodarzom zyczen, zapewniajacych dobrobyt i zdrowie w nad-
chodzacym roku. Czesto w imieniu catego zespotu robi to dowodzacy
grupa policjant. Rewanzujac sie za nie, gospodarze czestuja kolednikéw
Swigtecznymi smakotykami, a czesto tez alkoholem, badz wreczaja pie-
niezne datki.

Na ten barwny, zywiotowy i w wiekszosci improwizowany obrzed,
niosacy w sobie odlegte i nie zawsze juz czytelne tresci, w wigilijny wie-
czo6r czekaja z niecierpliwoscia i radoscia w wielu domach. Przyjecie
gviézdek w domu nie nalezy juz na Kaszubach do bezwzglednie obo-
wigzujacych zasad, nie mniej jednak ciagle jeszcze w wielu wsiach nie
wyobrazaja sobie udanych i ,prawdziwych” Swiat Bozego Narodzenia
bez ich wizyty. Niewiele jest miejsc w naszym kraju, gdzie ta archaiczna
forma koledowania z maszkaronami zwierzat zachowata sie w tak do-
brej kondycji i autentycznej formie. Bezwzglednie wiec powinnismy
takie zwyczaje madrze wspiera¢, pielegnowac i dokumentowaé, gdyz
to one, jak méwiag mieszkancy gminy Sierakowice, buduja w nich lokalna
wiez spoteczng, patriotyzm i poczucie wtasnej wartosci.
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Jaromir Szroeder

Czy przetrwamy?

Zadowolenie z mnogosci form muzycznych, powstajgcych w ostat-
nich latach na Kaszubach, moze okazac sie katastrofalne w skutkach;
w pewnym sensie uspi¢ czujnos¢ dziataczy kaszubskich w ich misji na
rzecz przetrwania i rozwoju kultury kaszubskiej.

Rzeczywiscie — wielo$¢ propozycji muzycznych rodzacych sie w ostat-
nich latach na Kaszubach wydawa¢ sie moze imponujaca. Kwestig
otwartg pozostaje jej wartosc artystyczna. Ten aspekt oczywiscie pozo-
stawmy doktadniejszej ocenie krytykom muzycznym. Jednak warto po-
stawic¢ pytanie, co lezy u podtoza twérczosci muzycznej na Kaszubach?
Z pewnoscia, co podkreslajg wspdtczesni tworcy kaszubscy, gtdwnym
celem jest promocja jezyka kaszubskiego, jego popularyzacja i szerokie
wprowadzanie w obieg w spotecznosci kaszubskiej. Ale nie bez znacze-
nia pozostaje efekt komercyjny tychze dziatan. Jak wiemy, produkt, aby
sie sprzeda¢, musi by¢ atrakcyjny dla masowego odbiorcy, powinien
odpowiadac jego preferencjom. Tu pojawia sie niebezpieczenstwo
schlebiania gustom zamiast ich kreowania. Ta cienka granica jest linia
bardzo wazna. Powyzsze przestanki rozwoju tworczosci muzycznej pro-
wadza do podporzadkowania sie gustom, najczesciej mocno ,zdefor-
mowanym” przez wszechobecng, promowana w masowych mediach
popkulture. Jedynym wyréznikiem muzycznych produktéw takiego au-
toramentu - na tle oceanu komercyjnej twérczosci muzycznej w Polsce,
Europie i na $wiecie - jest to, ze uzywa sie w nich jezyka kaszubskiego.
To o wiele za mato dla ocalenia kultury kaszubskiej, dla stworzenia jej
nowego, rozpoznawalnego oblicza dobrejjakosci. Doda¢ nalezy, ze pro-
mowanie w mediach kaszubskich - sredniej, delikatnie méwiac - jako-
$ci muzyki, rowniez przyczynia sie do budowania opinii o naszej kultu-
rze, do tworzenia pewnego rodzaju stereotypu kultury ,niskich lotéw”.
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Mieszkajacy na Kaszubach wybitny polski muzyk, kompozytor, aranzer
deklarujacy swoje przywiagzanie do Kaszub, Olo Walicki tak wspomina
w wywiadzie dla ,Pomeranii” poczatek swojej pracy nad projektem Olo
Walicki Kaszébé:

W 2006 roku Larry Okey Ugwu (dyrektor Nadbattyckiego Centrum Kul-
tury — J.S.) poprosit, Zebym przygotowat koncert, ktérym otwarty miat
byc festiwal Europejskiej Unii Radiowej. Miatem skomponowa¢ muzyke
wywodzqcgq sie z naszego regionu. Dla mnie oczywistym byto, ze nasz
region to przede wszystkim Kaszuby. | takq propozycje ztoZzytem organi-
zatorom koncertu. Z dziecinnych lat pamietatem kaszubskq muzyke folk-
lorystyczng. Grano jq we wdzydzkim skansenie, w radio. Byta to muzy-
ka bardzo prosta, dziwnie wesofa, lekka — przy czym nie chodzi mi tutaj
o negatywne znaczenie tego okreslenia. Ale jakby brakowato jej réwno-
wagi. Przeciez cztowiek przez cate Zycie nie chodzi w kolorowych ubra-
niach i nie tariczy na weselu. Wydato mi sie to bardzo sztuczne, niepraw-
dziwe, funkcjonujqce jedynie na potrzebe muzedw czy tez zespotéw folk-
lorystycznych. Nie chciatem, aby taki stan rzeczy byt podstawg mojego
muzycznego pomystu' [ttum. z j. kaszubskiego J.S.].

Muzyk nagrat rewelacyjny kaszubski materiat muzyczny (ptyta Olo Wa-
licki — Kaszébé), ktory powstawat na Kaszubach, pod wptywem Kaszu-
bow i w jezyku kaszubskim, ale oderwany od swietlicowego stereotypu
kaszubskiej kultury. Dzieki tej ptycie o kulturze kaszubskiej i jej wysokich
wartosciach artystycznych dowiedziata sie cata Polska:

W kraju odbiorcom bardzo spodobata sie ta muzyka. Ludzie z catej Pol-
ski dzwonili, spodobata im sie kaszubszczyzna, bo okazata sie piekna.
Niektérzy cos o Kaszubach wiedzieli, ale nigdy nie zetkneli sie z zywym
jezykiem. To byto dla mnie najwiekszq nagrodq. Na Kaszubach jednak
byt z tym problem. Nie chce opowiadac szczegétéw. Wystarczy wspo-
mniec¢ stylistyke, jaka dominuje w lokalnych mediach. Méwie o radiu,
bo telewizji nie oglgdam. To nie jest dobre dla kaszubskiej kultury.
Zauwazytem réwniez wéwczas, jak bardzo zamknieta na nowosci jest
grupa ludzi zajmujqca sie kulturg kaszubskq. Rozumiatem oczywiscie,
Ze moja pfyta to nie jest pop ani piosenki, tylko gatunek muzyczny,

1
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ktéry wymaga by sie nieco w niego wstuchac, zrozumie¢, przyzwyczaic.
To jednak w zaden sposéb nie ttumaczy réwnania do niskiego poziomu
tego, co jest promowane w mediach na Kaszubach i co niszczy gust
odbiorcéw? [thum. z j. kaszubskiego J.S..

Kultura kaszubska moze przetrwad, jesli bedzie sie opiera¢ na boga-
tej spusciznie naszych przodkéw potraktowanej z odpowiednia pokora.
Odpowiednie, tworcze do niej podejscie moze stworzy¢ nowatorska,
wyrdzniajaca sie jakos¢. Jakos¢, ktora nie zniknie wraz ze zmieniajacymi
sie trendami popkultury. Wazne, aby do takiej dziatalnosci zachecic¢ za-
réwno mtodych, otwartych twoércédw, jak i uznanych artystow najwyz-
szej proby. Przy czym wecale nie jest konieczne, by byli to Kaszubi z krwi
i kosci. Istotne jedynie jest to, by z przekonaniem i kompetentnie zabrali
sie do pracy na podstawie naszego kulturowego dziedzictwa. Takie dzia-
tania sa podejmowane, ale jest ich niewiele. Na przyktad na uwage
z pewnosciag zastuguja projekty artystyczne realizowane przez Wito-
stawe Frankowska w ramach jej autorskiego pomystu ,Spotkania z Mu-
zyka Kaszub”w Muzeum Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej
w Wejherowie.

Mimo ze kultura kaszubska jest do$¢ hermetyczna, Kaszubi sg roz-
poznawalng grupa etniczng w Polsce i w wielu miejscach na $wiecie.
To, czego brakuje czesto w naszych dziataniach, to odwotania do zrédet
naszej kultury. Do jej korzeni. Nie méwie tutaj o pamieci historycznej,
gdyz ta jest eksponowana i powszechnie znana.

Kilka lat temu pewien dziennikarz radiowy, prowadzac wywiad z li-
derem stynnej tuwinskiej grupy Huun-Huur-Tu - Sayanem Bapa, zapytat
o zastosowanie nietradycyjnego instrumentarium (a dokfadniej gitary)
w niektorych utworach, w tym w stynnych Gtosach tajgi (Odugen taiga).
Muzyk odpowiedziat: Tradycja musi sie zmienia¢. Ona jest jak zywy orga-
nizm. Jezeli sie zmienia, to znaczy, ze zyje; jesli nie, to powoli umiera®. 1 z tym
twierdzeniem nalezy sie zgodzi¢. Kazda tradycja jest wpisana w czas,
realia i pewna biezaca rzeczywistos¢, ulegajac jej wptywom. To naturalny
bieg rzeczy i tak dziac sie musi, jesli chcemy, by przetrwata w zyciu, a nie

Tamze.

D. Martin, Ruch folklorystyczny a ,wynajdywanie tradycji” w kaszubskiej muzyce ludowej,
,Nasze Pomorze’, 2011, nr 11, s. 258, za: A. Giddens, Tradycja, ,Przeglad Polityczny”,
2004, nr64,s.110.
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jedynie zamknieta w muzealnych przestrzeniach i opisach etnograféw.
Mamy przyktad tworzenia nowych tradycji $wiadczacych o rozwoju
naszej spotecznosci (m.in. Miedzynarodowy Zjazd Kaszubodw, Dzien
Jednosci Kaszubdéw), co moze by¢ potwierdzeniem tezy znanego bry-
tyjskiego socjologa Anthony Giddens'a, ktéry powiedziat, ze kazda
tradycja jest tradycjq wymyslong®. Ale idac dalej w rozwazaniach na
temat tradycji, warto przywofa¢ kolejne stwierdzenie tegoz socjologa:
tradycja tqczy przesztosc z terazniejszosciq i obejmuje zaréwno odtwarza-
nie dziedzictwa kulturowego, jak tez opartq na wartosciowaniu selekcje jego
elementdw. Na pojecie tradycji sktada sie bowiem nie tylko zbiér dobr kul-
turowych, lecz takze ich aktualne uzytkowanie przez dane spoteczeristwo,
ktdére ocenia wtasnq przesztos¢ kulturowq, przystosowujqc jq do swych
potrzeb. Tradycja jest przesztosciq stale rekreowanq w terazniejszosci’.

W moim przekonaniu w naszych kaszubskich dziataniach animacyj-
nych czesto brakuje faczenia przesztosci z terazniejszoscia. Taka sytu-
acja stanowi duze niebezpieczenstwo dla funkcjonowania kaszubskiej
tozsamosci. Samo manifestowanie kaszubskosci jest niewystarczajace
dla jej rzeczywistego przetrwania i moze okazac¢ sie wkrétce pustym
dziataniem majacym na celu wzbudzenie tylko zainteresowania np. tu-
rystéw. Zas prawdziwe wartosci naszej bogatej kultury moga zostac za-
gubione. Na czym opieram powyzsza teze? Obecnie w animacji kultury
kaszubskiej bazuje sie na tym, co stworzono w ramach troski dziataczy
regionalnych o ciagtosc trwania kultury. Kanony, np. w sferze kultury
muzycznej - Pawta Szefki, Jana Trepczyka, Aleksandra Tomaczkowskiego,
czy teatralnej — np. ks. Bernarda Sychty i wielu innych, sg nie do przece-
nienia. Ich stosowanie jest ze wszech miar uzasadnione. Wydaje sie jed-
nak, ze spoczeliSmy na laurach. Ci z serca oddani kulturze kaszubskiej
dziatacze i twércy pracowali w oparciu o badania, niekiedy naukowe,
innym razem intuicyjne. | zostawili po sobie bogata spuscizne. To, co
przygotowali, opierato sie na zrédtach. Obecnie brakuje twérczego eks-
plorowania bogatej spuscizny kulturowej naszych przodkéw. Jej znajo-
mosc¢ potrzebna jest zarébwno w dziataniach w sferze folkloru, jak i we
wspétczesnych przedsiewzieciach edukacyjnych i artystycznych. Czyz
nie znamiennym jest fakt, ze np. zbiér piesni ludowych (nie regional-
nych) opublikowanych przed wojng przez prof. Lucjana Kamienskiego

4 Tamze, s. 259.
5 Tamze.
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Piesniludu pomorskiego, czy tez trzytomowe wydawnictwo PAN z lat 90.
pt. Kaszuby, opracowane przez prof. Ludwika Bielawskiego, nie wspomi-
najac juz o badaniach Aleksandra Hilferdinga, tak stabym echem odbi-
jaja sie w repertuarze kaszubskich zespotéw ludowych?®

Trudno réwniez zgodzic sie ze stwierdzeniem, iz wydaje sie, Ze folklor
z wolna, acz nieubtaganie usuwa sie na bok, robigc miejsce bardziej pro-
gresywnym nurtom. Odpowiada to rosnqcemu zapotrzebowaniu spotecz-
nemu na réznorodny przekaz muzyczno-jezykowy, bogatsze instrumenta-
rium, harmonie, nowe poszukiwania formy... Wraz z utrwalaniem kaszub-
skiego jezyka literackiego do gtosu dochodzi potrzeba ubrania tegoz w inng
od ludowej ,obudowe”’.

W stwierdzeniu tym miesci sie pewna putapka. Otéz, radosc z tego,
ze odrywamy sie od ludowosci dla samego tylko od niej oderwania
i bez refleksji jest dziataniem nieroztropnym. Poza tym stwierdzenie, ze
folklor usuwa sie na bok jest rowniez, wedtug mnie, btedne. Ten gatunek
tworczosci muzycznej miat, ma i mie¢ bedzie swoich twércow i odbior-
cOw. Sadze nawet, ze obecnie przezywa swego rodzaju rozkwit. Uwazam,
ze to bardzo dobre zjawisko. Wspomniane progresywne nurty w muzy-
ce kaszubskiej nie tyle zastepuja folklor, ile uzupetniajg czy tez dopet-
niaja kaszubska scene muzyczna. W swoim referacie Tomasz Fopke wy-
mienia r6znorodne gatunki muzyczne, w ktérych komponuje sie wspét-
czesne kaszubskie utwory: od rytméw cha - cha poprzez poezje
Spiewang z elementami jazzu, rock’n roll‘a az po fuzje rocka, rapu i folku
kaszubskiego. Ta réznorodnos¢ oczywiscie cieszy. Ale sprobujmy chwile
zastanowic sie nad tym, w jaki sposéb ten rodzaj twérczosci wptywa na
przetrwanie kultury kaszubskiej? W moim przekonaniu, w pewien spo-
séb oddziatuje na rozwdj jezyka kaszubskiego i jego upowszechnianie
wsrod samych Kaszubéw. Patrzac jednak perspektywicznie, jest, nieste-
ty, jedynie ciekawostkg, ktéra istnieje dzisiaj, a jutro juz nikt o niej nie
bedzie pamietat. Dla przyktadu: ktére z czeskich, polskich czy tez nie-
mieckich zespotéw grajacych muzyke country wptynety na zachowanie
czy tez na rozwdj swojej rodzimej kultury? Tego typu dziatalno$¢ zawsze
byta jedynie nasladownictwem. Przy takim podejsciu do problemu

J. Szroeder, Odwotania do Zrédet, ,Pomerania”, 2010, nr 7-8, s. 18.

Wspdtczesna muzyka kaszubska a muzyka ludowa. Poszukiwania i inspiracje, referat
Tomasza Fopke wygtoszony podczas konferencji finatowej projektu Festiwal Cassubia
Cantat w Muzeum Zachodniokaszubskim w Bytowie dn. 19.10.2011 r. (w druku).

J. Szroeder — Czy przetrwamy? | 149



perspektyw kultury Kaszubdéw, w przysztosci ,prawdziwie kaszubskie”
beda jedynie zespoty folklorystyczne trwajace w swym status quo.
Wracajac do cytowanych wyzej opinii brytyjskiego socjologa A. Gidden-
sa, nalezy stwierdzi¢, ze dla przetrwania naszej kaszubskiej kultury po-
trzebne sa dziatania znacznie dalej idace, kompetentnie i z pokora czer-
piace z tradycji. Olo Walicki w wywiadzie dla portalu internetowego troj-
miasto.pl na pytanie dziennikarza o to, czy kultura kaszubska jest w stanie
sie odrodzi¢, odpowiedziat: Sprawa wisi na wtosku. W formie muzealnej
oczywiscie nie. Jesli kultura kaszubska ma znowu sta¢ sie wyrazista i po-
wszechna, musi by¢ zywa, a nie martwa. Trzeba namawiac kaszubskq
mtodziez do artystycznych poszukiwarn i eksperymentdw, ktére te szanse
zwiekszq?®.

Podsumowujac — kazdy obszar kulturowy, aby dobrze funkcjonowac,
musi by¢ wypetniony petnym spektrum dziatan kulturowych i animacyj-
nych. W naszej kaszubskiej rzeczywistosci istnieje wiele propozycji ty-
powo rozrywkowych, sakralnych i podkreslajacych odrebnos¢ kulturowa
Kaszubéw. Brakuje jednak takich, ktére wzmocnia podstawe dla two-
rzenia przysztosci kaszubskiej kultury i znajdowania dla niej miejsca
w europejskim dziedzictwie kulturowym. Zeby tego typu dziatania
miaty mozliwos¢ zaistnienia, potrzebny jest rowniez odpowiedni grunt.
Dopoki jednak w naszym srodowisku promowane beda jedynie dziata-
nia w sferze rozrywki czy patetyczne formy manifestacji odrebnosci kul-
turowej, a nie bedg podejmowane kompetentne dziatania edukacyjne,
zmierzajace do uksztattowania nieco gtebszej wrazliwosci wsréd mto-
dych ludzi, ozywienie tej sfery kulturowego dziatania nie bedzie tatwe.

8 Wywiad z Olo Walickim, Kaszuby da sie lubic, tréjmiasto.pl, 02.01.2012.
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Beata Jaworowska

Instytucje kultury z perspektywy
samorzadow

Hegemon czy stuzka? Tak postawione pytanie od razu sugeruje ne-
gatywna ocene. Bo czy w istocie instytucja kultury ma by¢ czyims
zwierzchnikiem, nadzorca albo moze wrecz przeciwnie - poddanym?

O tym, jaka jest rola tych instytucji kultury w dzisiejszym pejzazu
kulturalnym Polski mozna rozmawia¢ dtugo i kazdy - zaleznie od wia-
snej perspektywy - moze widziec¢ ja inaczej. Perspektywa samorzadu
wojewddztwa narzuca optyke w pewien sposéb wymuszong prawem,
tradycja i zastang sytuacja.

W wyniku reformy administracyjnej kraju samorzadom wojewddz-
kim przekazano wiekszos$¢ najwazniejszych panstwowych dotad insty-
tucji kultury - muzea, teatry, opery, filharmonie... Uczyniono to wtasci-
wie bez zabezpieczenia finansowego, jesli nie liczy¢ tzw. rezerwy — czyli
niewielkiej pomocy, ktéra z czasem zmieniata sie w rodzaj konkursu,
az do czasu pojawienia sie programdw operacyjnych - a to juz konkurs
z samymi niewiadomymi. Te instytucje sg finansowane dzis ze srodkéw
wiasnych — czyli w przypadku wojewddztw gtéwnie z podatku CIT. Jak
moze by¢ to chybotliwa podstawa, niech $wiadczy cho¢by niedawny
przykfad z Dolnego Slaska. W catym budzecie wojewddztwa pomorskie-
go kultura zajmuje okoto 10 proc. — i w obecnym stanie prawnym trudno
mie¢ nadzieje na radykalng zmiane takiego stanu rzeczy. W budzecie
»nakulture”(w roku 2015 na Pomorzu to ok. 88 min) srodki na instytucje
kultury to okoto 96 proc. Czyli mniej wiecej 4 proc. mozemy przezna-
czy¢ na konkursy grantowe, stypendia, program ochrony zabytkoéw itd.
To dalece za mato, a przeciez nie ma tez instytucji, ktora bytaby zadowo-
lona ze swego budzetu. W wiekszosci przypadkéw to niezadowolenie
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jest zasadne. Potrzeby nie wynikajg w pierwszej mierze z zadan pfa-
cowych (aczkolwiek instytucje to w sumie okoto 1400 pracownikéw
czesto dos$¢ stabo optacanych), potrzeb inwestycyjnych, ale przede
wszystkim niedoboru srodkéw na dziatalnos¢. Jest to widoczne zwtasz-
cza w instytucjach, ktére sitg rzeczy nie osiggaja zbyt wielkich docho-
dow wiasnych.

Mamy wiec z jednej strony niezadowolenie prawie wszystkich bene-
ficjentéw srodkéw publicznych i z - drugiej — dyskusje o poszerzaniu
pola kultury. Jezeli odtozymy na bok rozmowe o oczywistej potrzebie
wspotpracy instytucji z réznymi podmiotami kultury — stowarzyszenia-
mi, indywidualnymi twércami etc., o potrzebie transparentnosci dziatan
instytucji czy jej otwarciu na nowe trendy, to sedno sprawy sprowadzi
sie niestety do finanséw.

A rozmowa taka bedzie wtedy twdrcza, gdy poszerzy sie mozliwosc¢
finansowania z innych zrédet, gtéwnie prywatnych, na przyktad dzieki
utatwieniom podatkowym. U nas czesto bywa tak, ze podmioty z zato-
Zenia wspierajace - jak fundacje - sg instytucjami aplikujagcymi do tego
samego zrédfa. Potezne wsparcia, jak na przyktad Jana Kulczyka na rzecz
Muzeum Historii Zydéw Polskich, to prawdziwy wyjatek.

Na koniec pytanie elementarne — czy instytucje kultury sa w ogdle
potrzebne? Najpewniej najbardziej tam, gdzie jest koniecznos¢ zacho-
wania ciggtosci, zapewnienia opieki nad dziedzictwem narodowym,
zabezpieczania artefaktéw, prowadzenia statej edukacji. Nie wyobrazam
sobie takze w obecnych warunkach funkcjonowania w innej formie opery
czy filharmonii (oczywiscie mam na mysli instytucje dziatajgca w formie
statej, a nie grono muzykéw zaangazowanych do jednego projektu). Ale
dyskusje na temat ich ksztattu zawsze warto podejmowac.
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Bronistawa Dejna

Hegemon czy stuzka?
Analiza przemian w sferze instytucjonalnej
wobec poszerzania pola kultury

OdpowiedzZ na pytanie jest — w pierwszym jego odczycie — fatwa
i prosta. Instytucja kultury musi by¢ swoistego rodzaju hegemonem
- przewodnikiem w promowaniu i upowszechnianiu wspotczesnej kul-
tury, a jednoczesnie w swej istocie spetnia funkcje stuzebne wobec arty-
stow, Srodowiska tworczego, a zwtaszcza odbiorcéw kultury. Podstawo-
wym obowigzkiem instytucji kultury jest umiejetnos¢ tworzenia i prze-
kazywania kultury. To jest swoiste credo i spoteczne postannictwo
wszelkich dziatan kulturalnych dawniej i obecnie.

Poszerzanie pola kultury to intensyfikacja dziatan wielu podmio-
tow kultury, a zwtaszcza nowych graczy: obszaru metropolitalnegoire-
gionalnego. Z obserwacji zmian wynika, ze przed kazda z instytucji stoi
zadanie wyrazistego dookreslenia programu i wypracowania form sie-
ciowej wspotpracy. Proponuje spojrzenie porzadkujace wielowymia-
rowe poletko instytucjonalnej kultury, jaka jest kategoria projektu.
Wyraz pracy tworczej lidera - pomystodawcy projektu jest skonstruo-
wany w oparciu o 3 skfadniki: partner (wspotpraca merytoryczna, reali-
zacyjna, organizacyjna), partycypacja (finansowa, rzeczowa), patronat
(honorowy, medialny).

Zmiany w procesie tworzenia projektu
W formie czystej stylistycznie wydarzenia artystyczne, kulturalne s

coraz czesciej rzadkoscia. Az chciatoby sie zapytac: ile jest Szekspira
w Szekspirze? | nie idzie tu 0 nowga interpretacje, wspdtczesne odczytanie
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znaczen itd. Ani o positkowanie sie w projektach interdyscyplinarnych
innymi dziedzinami sztuki. Spotkanie z autorem dobrze jest, a nawet
wypada, ,wzbogaci¢” np. projekcja, koncertem, konkursem wiedzy itp.
Korzysta sie z reprodukgji, cytatéw kultury, tworzac nowe projekcje
multiplikujace znaczenia. Sq oczywiscie wieczory z poezja wypetnione
wylgcznie stowem, ale generalnie liderzy projektow artystycznych sa
wyznawcami pojecia,kultury’, ktéra wydaje sie obecnie nie mie¢ granic.
Trudniej udowodni¢, co nig jest, niz wykaza¢, co do niej nie nalezy
(M. Dymnicka). Perspektywa czasowa pozwala réwniez z dozg pokory
spojrze¢ na twoérczos¢ artystyczng minionych dekad, na proces ewolucji
kultury. Naktadanie sie réznych wartosci historycznych tworzy rodzaj
palimpsestu kultury, ktéry przez nowe pokolenia jest odkrywany, cy-
towany badzZ kontestowany. Kazde pokolenie tworzy swoisty rodzaj
kanonu cywilizacyjnego, z ktérym instytucje kultury musza wchodzi¢
w dyskurs. To najwazniejszy merytoryczny obieg kultury, widzimy to
w programie Nadbattyckiego Centrum Kultury i wielu innych instytucji.
Moéwie o NCK, bo to najlepiej znane mi sSrodowisko kulturotwércze.
Sledzenie zmian najbardziej uwidacznia sie w dtugofalowych, cyklicznych
projektach. Na przyktad Regionalny Przeglad Zespotéw Folklorystycz-
nych z Kaszub i Kociewia powotany w 1972 r. ulegat wielu przemianom,
stat sie formg Festiwalu Folklorystycznego Ziem Polski Pétnocnej, po-
tem wyszedt poza obszar Polski, stat sie Festiwalem Ludéw Pétnocy.
Juz od kilkunastu lat funkcjonuje jako Dzwieki Potnocy, w tym roku do-
liczono sie w tym ciagu 32. edycji. Z pietyzmem odnosi sie do auten-
tycznego muzycznego folkloru, jak réwniez do tworczosci nowej tradycji,
muzyki zrédet i folklorem inspirowanej, po folkowe granie. Metropolia
jest Okey, obecnie 9 edycja, z przegladu sceny muzycznej Tréjmiasta stata
sie metropolitalng sceng prezentacji réznych sztuk: literatury, tanca,
wystaw plastycznych. W ciggu roku wzbogacaja Festiwal comiesieczne
koncerty w studiu Radia Gdansk, wydania ptytowe, nietypowa promo-
cja. Alternatywna scena muzyczna ma tu swego mocnego promotora.

Kultura w instytucji kultury. O jaka kulture chodzi?
Od Centralnej Poradni Amatorskiego Ruchu Artystycznego do Naro-

dowego Centrum Kultury. Od Wojewdédzkiego Domu Twoérczosci Ludo-
wej do Nadbattyckiego Centrum Kultury. Niniejszy tekst nie ma aspiracji
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wyczerpujacego opracowania historii przeksztatcen instytucji kultury,
dokumentacji zmian wynikajacych z polityki kulturalnej panstwa czy
przesledzenia powigzan dziatalnosci kulturalnej z naukowq refleksja.
Jest raczej zapisem zmian zanotowanych w pamieci pracowniczki ,od
kultury”, ktéra od 45 lat pracuje w ,upowszechnianiu” w ,kulturalnym
ratuszu” w Gdansku. Spisane tu notatki to rodzaj obserwacji uczestni-
czacej, jak powiedzieliby socjolodzy.

Poczatek Nadbattyckiego Centrum Kultury, istniejacego od 23 lat,
to Wojewddzki Dom Twoérczosci Ludowej, nastepnie Wojewddzki Dom
Kultury i Wojewddzki Osrodek Kultury. Spojrzenie w przesztos¢ ukazuje
rézne okresy i tendencje uprawiania kultury, charakterystyczne nie
tylko dla naszego regionu. Widoczne s3 tu funkcje stuzebne, zwigzki
z linig Partii’, polityka kulturalng panistwa, z wytycznymi ministerial-
nymi, zzawodowa podlegtoscig organom zwierzchnim.

W schytku lat 50. i w 60. XX wieku ktadziono nacisk na rozwdj
amatorskiego ruchu artystycznego, pasji artystycznych spoteczenstwa,
na ksztattowanie kulturalnych zainteresowan. Centralna Poradnia Ama-
torskiego Ruchu Artystycznego w Warszawie miata programowa agen-
de naPomorzu - WDTL, ktérego edukacyjne dziatania, uczenie we wszel-
kich formach: poradnictwo, instruktaz, opracowania i szkolenia meto-
dyczne - roztaczaty zwierzchnia kuratele nad placéwkami w terenie.
Z perspektywy czasu, méwigc kolokwialnie, uczyt fachowiec laika, m.in.
zawodowi artysci roznych sztuk uczyli amatoréw, jak byc¢ profesjonal-
nym amatorem po to, by nastepnie zaszeregowa¢ go w konkretnej
kategorii instruktora kulturalno-oswiatowego, kat. od IV do S.

Czas reformy administracyjnej kraju w latach 70. wypetniato po-
stannictwo usuwania biatych plam na mapie kulturalnej, nasycenie kraju
kultura - w kazdej gminie Gminny Osrodek Kultury Sportu i Rekreacji/
GOK!'W miastach powiatowych powstaty poradnie metodyki pracy k-o',
ktére wraz z WOK-iem sprawowaty nadzér nad placéwkami gminnymi
i wiejskimi. Tu dyskutowano o problemach samorzadnosci kulturalnej,
wdrazano specjalistyczny instruktaz, powizytacyjne zalecenia, progra-
my doskonalenia kadr z zakresu organizacji i zarzadzania placéwka, uczo-
no konstruowania programéw: zamierzenia programowe, cele i forma
(placéwka - zamiennie: dom kultury, klubokawiarnia itp., to dzisiejsza
instytucja; ,forma”to dzis,projekt”).

K-o czyli,kulturalno-oswiatowy” - to wyjasnienie dla mtodych, ktérzy ten skrét moga
dzi$ zna¢ tylko z,,Rejsu” Marka Piwowskiego.
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Tu merytorycznym wsparciem byty prace prof. Dzierzymira Jankow-
skiego. Dom kultury rozpatrywano w aspekcie studium socjologiczno-
-pedagogicznego, podkreslano funkcje wychowawcze placéwki. Wiedza
pedagogiczna zaspektami psychologicznymi byta stuzebna i znajdowata
sie w programie wielu kursokonferencji doskonalenia kadr k-o. Na aneg-
dote zakrawa dzi$ pytanie, jakie zadawalisSmy prelegentom podczas kur-
sokonferencyjnych szkolen (taka byta nazwa): czy pracownik wracajqcy
zpracyiczytajqcy w kolejce SKM ksiqzke lub gazete uczestniczy w kulturze?
Wedtug 6wczesnych definicji,,czas wolny” byt wypreparowang katego-
rig zycia poza obowigzkami zawodowymi, domowymi, rodzinnymi
i czasem dojazdu do pracy.

Powtarzane po wielekro¢ treningi interpersonalne, analizy mocnych
i stabych stron opanowalismy do perfekgji, mielismy tylko mocne strony!
Importowana,w teren” z Wojewddzkiego Osrodka Kultury oswiata kul-
turalna to byly organizowane w regionie cykliczne spotkania w formie
studiéw wiedzy: politycznej, estetycznej i wiedzy o regionie. Miejscem
spotkan byty domy kultury, biblioteki, kluby ksiazki i prasy ,Ruch”
A prelegentami studium wiedzy politycznej byli éwczesni czotowi
redaktorzy ,Polityki’, m.in.: Mieczystaw F. Rakowski, Stefan Bratkowski,
Krzysztof Teodor Toeplitz, Daniel Passent. W tym czasie rozpoczeta sie
akcja organizacji w gminach ,zielonych $wietlic” — miejsc rekreacyj-
nych zabaw i plenerowych spotkani. Zrodzit sie pomyst ,Truskawko-
brania” na Ztotej Gérze k. Kartuz, organizowanego do dzi$ corocznie
W Cczerwcu.

Instytucja kultury w kontekscie naukowego wsparcia,
czyli nauka w stuzbie kultury

Instytucje kultury byty tez (i sa) wdziecznym przedmiotem zaintere-
sowania nauki, badawczym poletkiem réznych humanistéw. A przeglad
zmian relacji: nauka - instytucje kultury, poczawszy od naukowego
wsparcia dla pracy kulturalno-oswiatowej w latach 60. ubiegtego wie-
ku, po aktualne opracowanie ,reformy kulturowej 2020-2030-2040"
uswiadamia rodzaje uzaleznien, nadinterpretacji kultury, a zwtaszcza
dynamike proceséw spotecznych i konieczno$¢ uczestnictwa w tym pro-
cesie przemian.
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W czasach, gdy powstawaty funkcjonujgce do dzis Gminne Osrodki
Kultury Sportu i Rekreacji/GOK, przyszte kadry ksztatcono przede wszyst-
kim na kierunku pedagogiki kulturalno-oswiatowej. Uczono, jak upo-
wszechniac kulture, jakimi metodami popularyzowac i oddziatywac sku-
tecznie na odbiorcéw, obserwowac zmiany w uczestnictwie w kulturze,
jak zagospodarowac czas wolny. Powstato wiele prac nt. kultury czasu
wolnego. Publikacje te zajmowaty znaczace miejsce w biblioteczce pod-
recznej pracownika kulturalno-o$wiatowego. Dziatania te kumulowat,
propagowat i w pewnym sensie nadzorowat Centralny Osrodek Meto-
dyki Upowszechniania Kultury w Warszawie. Gdy jego dyrektorem
zostat Maciej(?) Sandecki, krazyto powiedzenie:,gdy Sandeckiemu nikt
nie pomagt, zrobit COMUK".

W latach 70. XX wieku byt widoczny kulturowy trend uwypuklenia,
araczej konkretnego wykorzystania sztuki dla procesu wychowania przy-
sztych pokolen. Wychowanie przez sztuke — prace Bohdana Suchodol-
skiego, Ireny Wojnar byty podrecznikami w procesie edukacji kultural-
nej, korzystano z nich w wielu metodycznych opracowaniach.

Wowczas zauwazono takze, ze kadra kultury znajgca metody peda-
gogiczne, wyposazona w instruktaz metodyczny i techniki sprawnego
dziatania rodem z prakseologii, ma podstawowy brak z zakresu wiedzy
o kulturze. Przypomniano wtedy wazne zdanie Stefana Czarnowskiego,
iz poznanie kultury jest takze kultura (wyd.,Kultura”z 1938 r.). Powstaty
uniwersyteckie studia kulturoznawcze, np. we Wroctawiu - dziatat prof.
Stanistaw Pietraszko, w Poznaniu - prof. Jerzy Kmita. Utrwalit sie row-
niez poglad, iz kultura uprawiana w instytucji kultury jest jakosciowo
innym jej rodzajem niz naukowo dyskutowana i analizowana kultura
masowa (istotna praca prof. Antoniny Ktoskowskiej). Uczniowie prof.
Ktoskowskiej pracowali nad oddziatywaniem spotecznym kultury.
Jej mierzalno$¢ byta wazng kategorig badawczg éwczesnej socjologii
kultury. Prace opisujace i badajace proces uczestnictwa w kulturze pro-
fesorow Andrzeja Tyszki i Andrzeja Sicinskiego staty sie lekturowym
kanonem ludzi od kultury. Rozpoczeta sie dyskusja nad okresleniem
statusu zawodowego pracownika kultury, redefinicja instruktora k-o
przyniosta nowy termin/okreslenie: animator kultury. Wzorowano sie
na szeroko rozbudowanym ruchu animacji kulturalnej we Francji, a opi-
sanym w pracy prof. Jana Zebrowskiego, ktérej, o ile dobrze pamietam,
wspotwydawcy byt WOK. Dzi$ nadal jesteSmy okreslani animatorami,
ale réwniez specjalistami, kuratorami, liderami projektu, robotnikami
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kultury, edukatorami, aktywistami. Pomijam rodzaj zenski tych poje¢/
nazw tylko ze wzgledu na objetos¢ tekstu.

Lata 80. to stagnacja, pozorowane dziatania, czas przeczekania;
poczatek lat 90. — pojawity sie okreslenia: kreacja, promocja, sukces,
partner, marketing w kulturze, ekonomia kultury, produkty kultury.
Ekonomisci uczyli nas spojrzenia na kulture w ramach gospodarki
rynkowej — wytworem rynku kultury jest produkt kultury, a wdzieczna
egzemplifikacjq jest tu np. telefon NOKII (to jeden z przykfadow, kté-
rymi nas wowczas epatowano).

Dzi$, obok socjologii kultury, znajdujemy wsparcie w antropologii
kulturowej, antropologii spotecznej. Mysle¢ jak antropolog! To kolejne
zadanie intelektualne dla animatora kultury wspétczesnie. O innych
zadaniach nie wspomne!

Nadbattyckie Centrum Kultury od 1992 roku stara sie odpowiadac
na potrzeby kultury i duchowosci w XXI wieku. Zadanie to zobowiazuja-
ce, ale takie wymogi ma kultura. Proponujemy promowanie tworczosci
wielkiej, oryginalnej: interesuja / pociagaja nas idee, pomysty i hipotezy,
wizje artystdw, pisarzy i uczonych Europy pétnocnej, ale rbwnoprawne
miejsce ma tez tworczos¢ lokalna, swojska, ktéra ze swoimi smakami,
dzwiekami, zapachamiiobrazamiregionalnej kultury buduje nasza toz-
samos¢. Pozostajemy wierni misji kultury — edukacyjnej i cywilizacyjnej,
w ktoérej sie uczestniczy, a nie konsumuje produkty kultury.

Zakonczenie bedzie anegdotyczne. Na kiosku-trafice w Jerozolimie
znajduje sie wywieszka: tu méwi sie po hebrajsku, angielsku, francusku,
niemiecku, polsku. Zdziwienie kupujacego: Panie, te wszystkie jezyki Pan
znasz?, odpowiedz: Ja? Skadze, to moi klienci je znaja. To artysci wszel-
kiej masci, to pisarze i poeci, dziennikarze i naukowcy, intelektualisci
i eksperci — wiedzg i czuja. A my w, kulturalnym” ratuszu wiemy, dlaczego
i po co ich zapraszamy!
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Miejsce: (0BAIAIIH080000/ 500000819 0008008/5080800/ 0900008 00D

Wydziat Nauk Spotecznych Uniwersytetu Gdarskiego (ul. Bazyrskiego 4a)
Sala Posiedzer Rady Wydziatu (S329)

090000800/5 090800
26.06.2014 (czwartek), godzina 16.00

panelisci 9000001090809 99 080108 autor raportu i moderator: Prof. Cezary Obracht-Prondzyniski

- dr Mitostawa Borzyszkowska-Szewczyk - germanistka, literaturoznawca, kierownik Pracowni
Badar nad Narracjami Pamieci Polsko-Niemieckiego Pogranicza Kulturowego UG
- dr Magdalena Lemariczyk - socjolog, zajmuje si¢ badaniami nad mniejszoscia niemiecka na
Pomorzu oraz tozsamoscig Gdariszczan
- dr Justyna Liguz - historyk, kieruje Pracownia Regionalng dziatajaca w ramach Kwidzyniskiego
Centrum Kultury
- Violetta Tkacz-Laskowska - etnograf, pracuje w Muzeum Wsi Stowiriskiej w Klukach

Projekt dofinansowano
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Zapraszamy do udziatu w Pomorskiej debacie o kulturze:
kultura na pograniczu - pogranicza kultury edycjail

POROEEC  APAREACT PAPEE L APARFLC A8psi ¥ Debata druga: Pomorskie rzeczy

rytl

Organizatorzy: (0 ggesr i gpspe: - przedmioty, materialno$é, ,dotykalnosé
Instytut Kaszubski oraz

Oddziat Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego w Gdarisku

Muzeum Narodowe w Gdarisku, Oddziat Etnografii

Muzeum Zachodniokaszubskie w Bytowie

Zaktad Antropologii Spotecznej Instytut Filozofii, Socjologii i Dziennikarstwa UG
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Miejsce: BO808°5 780008 0080008 0 0P0INR S IRIRNE FIDIBNS ININNN L ARIRNN A B INNI
Wydziat Nauk Spotecznych Uniwersytetu Gdariskiego (ul. Bazyriskiego 4a)
Sala Posiedzen Rady Wydziatu (S329)

170080809 5780808 0080808570000/ 0 790008 F 00008 I iPASNN P ISAINNIIIPMI Termin:
22.09.2014 (poniedziatek), godzina 16.30

panelidci  #0F0(0 @FPC @9° #FF001 9 autorka raportu i moderator: Katarzyna Kulikowska

WiktoriaBlacharska - etnolog, kierownik Oddziatu Etnografii Muzeum Narodowego w Gdarisku
PiotrDziekanowski- redaktor naczelny "Kuriera Bytowskiego", wspétinicjator przedsiewziecia
pn. Kaszébsezi Krém

dr inz. arch. KseniaPigtkowska, mgr inz. arch. PiotrSmolnicki - wspétautorzy projektu rozwigzan
przestrzennych na  potrzeby infrastruktury turystycznej szlakéw turystycznych regionu
pomorskiego w ramach projektu Wzornictwo regionalne - laboratorium przysztosci
realizowanego na zlecenie Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Pomorskiego.

dr Tomasz Siemifiski - etnolog, dyrektor Muzeum Zachodniokaszubskiego w Bytowie

TUry

midsto wolnosc!
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Projekt dofinansowany w M GDANSK
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Serdecznie zapraszamy do udziatu w

Pomorskiej debacie o kulturze:
kultura na pograniczu - pogranicza kultury

Debata trzecia: Niematerialne dziedzictwo kulturowe Pomorza

Program: §SFSN00010 8000001 A8A800NIABANINIIABANIN IS ABANINILBANIN IS ABANIN I IRARII

Cze$é pierwsza:

11.00 Powitanie i przedstawienie idei Pomorskiej Debaty o Kulturze,
Cezary Obracht-Prondzyriski
11.10 Podpisanie Listu intencyjnego przez

Marszatka Wojewddztwa Pomorskiego - Mieczystawa Struka,
Rektora Uniwersytetu Gdariskiego - prof. Bernarda Lammka,
Dyrektora Muzeum Narodowego w Gdarisku - Wojciecha Bonistawskiego
oraz Prezesa Instytutu Kaszubskiego - prof. Jozefa Borzyszkowsklego
w sprawie wspotpracy w zakresie dok I badani: jalneg
dziedzictwa kulturowego Pomorza oraz upowszechniania wiedzy o nim
11.20 Film:
Chetmowski - szkic do portretu

Cze$é druga:

12.45-12.45 Referaty:
Rola i zadania paristwa w zakresie ochrony ni jalnego dziedzictwa
kulturowego oraz realizacji Konwencji UNESCO 2003,
Joanna Cicha-Kuczyriska (Radca Ministra, Departament Ochrony Zabytkéw,
Ministerstwo Kulturyl Dziedzictwa Narodowego)
Ratyfikacja k ji UNESCO w sprawie ialnego dziedzictwa
kulturowego - szanse i zagrozZenia,
Julia Wtodarczyk (NID)
Rola NID w ochronie dziedzictwa
Katarzyna Sadowska-Mazur (NID)
12.45 Prezentacja:
Niematerialne dziedzictwo kulturowe Pomorza - stan zachowania, problemy
bad. 2, Wy ia w zakresie dok jia, popularyzacji
i wystawiennictwa, prof. Anna Kwasniewska, mgr Katarzyna Kulikowska
13.15-14.15 panel dyskusyjny:
Jacek Dabrowski (Dyrektor Departamentu Ochrony Zabytkéw w Ministerstwie
Kultury i Dziedzictwa Narodowego)
Mariusz Czuba (Zastepca Dyrektora Narodowego Instytutu Dziedzictwa)
Dawid Gonciarz (Kierownik Muzeum Wsi Pomorskiej w Swotowie, muzyk,
animator kultury)
Iwona Swigtostawska (etnolog z Oddziatu Etnografii Muzeum Narodowego
w Gdarisku)
Elzbieta Radke (animator z Domu Kultury w Strzelnie)

1415 Zakoriczenie

Miejsce: (000080875 000000/5 800081080808/ 5000008/ 5000000 SIPIPAP S ISINNN I ININNI

Sala Kolumnowa Muzeum Narodowego w Gdarisku (ul. Torufiska 1)

1010000808790808087508080875 0180800/ 5 080800/ 5 000000 I IPNPIN I IIIANIINIM Termin:
09.10.2014 (czwartek)

Projekt dofinansowany ze $rodkéw
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WOJEWODZTWO POMORSKIE UNIWERSYTET GDANSKI

Gdansk, 9 pazdziernika 2014 roku

LIST INTENCYJNY

w sprawie wspolpracy w zakresie
dokumentowania i badania niematerialnego dziedzictwa kulturowego Pomorza
oraz upowszechniania wiedzy o nim

Intencja Stron Listu Intencyjnego jest opracowanie Regionalnego programu
ratowania, dokumentowania, badania i upowszechniania niematerialnego dziedzictwa
kulturowego Pomorza. Program ma mie¢ charakter przedsigwzigcia sieciowego, opartego
na wspoélpracy srodowisk: samorzadowego, naukowego, kulturalnego i pozarzadowego.

Strony niniejszego Listu:

1) Wojewédztwo Pomorskie z siedzibg w Gdansku, reprezentowane przez Mieczystawa
Struka — Marszatka Wojewoddztwa Pomorskiego

2) Uniwersytet Gdanski z siedziba w Gdanisku, reprezentowany przez prof. dr. hab.
Bernarda Lammka - Rektora Uniwersytetu Gdanskiego

3) Muzeum Narodowe z siedzibg w Gdansku, reprezentowane przez Wojciecha
Bonistawskiego — Dyrektora Muzeum

4) Instytut Kaszubski z siedziba w Gdansku, reprezentowany przez prof. dr. hab. Jozefa
Borzyszkowskiego — Prezesa Stowarzyszenia

- kierujac si¢ zapisami Konwencji UNESCO w sprawie ochrony niematerialnego dziedzictwa
kulturowego, ratyfikowanej przez Polske w 2011 roku,

- odwotujac si¢ do pomorskich tradycji 1 doswiadczen w zakresie wspdlnych dziatan na rzecz
zachowania dziedzictwa kulturowego,

- uwzgledniajac bogactwo i zréznicowanie tegoz dziedzictwa,

- uznajac potrzebe jego rzetelnego rozpoznania naukowego, opisania, udokumentowania
i upowszechniania,

- kierujac si¢ poczuciem wspolodpowiedzialnosci za stan jego zachowania i troska
o przekazanie go nastgpnym pokoleniom,

postanawiaja:
po pierwsze
Zainicjowac i zrealizowaé szeroki program badan nad niematerialnym dziedzictwem
kulturowym Pomorza w calym jego historycznym i wspolczesnym zréznicowaniu,

obejmujacy aspekty:
e terytorialny (historyczno-kulturowe subregiony Pomorza oraz spotecznosci lokalne),
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e grupowy (wspolnoty, ktore zyja w zwartych zbiorowosciach, jak i rozproszone;
autochtoniczne, jak i migracyjne; mniejszosciowe, jak i skladajace si¢ na
spoteczno$¢ polska Pomorza, uwzgledniajac takze jej zréznicowane korzenie
regionalne),

e indywidualny (twdrcy i ich biografie),

e przedmiotowy (np. muzyka, pami¢é, obrzedy, obyczaje, rytualy, tradycje i przekazy
ustne etc.),

e realny i wirtualny (sposoby przedstawiania, powielania i dokumentowania
niematerialnego dziedzictwa kultury w sieci),

e instytucjonalny (procesy instytucjonalizacji w ochronie i upowszechnianiu
niematerialnego dziedzictwa kultury).

po drugie

W oparciu o przeprowadzone badania oraz juz posiadane zasoby wiedzy utworzy¢
stale i nieustannie uzupelniane oraz rozwijane archiwum niematerialnego dziedzictwa
kulturowego Pomorza. Dziedzictwo to ujmowane jest tu w sposob ciagly, jako niekonczace
si¢ cykle tworzenia i reinterpretowania posiadanych dobr kultury.

po trzecie

Strony wyrazaja wole inspirowania i wspdlnego realizowania réznorodnych
projektow, majacych na celu upowszechnianie wiedzy oraz rozwijanie kulturowych praktyk,
stuzacych popularyzacji niematerialnego dziedzictwa kulturowego Pomorza.

W dziedzictwie tym strony widza bardzo wazny zespdl wartosci, stuzacy budowie
poczucia tozsamosci regionalnej wspolnoty. A jednoczesnie postrzegaja go jako istotny zasob
promocyjny, mogacy shuzy¢ budowaniu atrakcyjnej marki regionu.

po czwarte

Strony dotoza wszelkich staran, by wspiera¢ lokalne i srodowiskowe inicjatywy oraz
przedsigwzigcia, majace na celu odnowe, rewitalizacj¢, adaptacje oraz popularyzacje
niematerialnego dziedzictwa kulturowego Pomorza.

Strony niniejszego Listu Intencyjnego deklaruja otwarto$¢ na réznorodne srodowiska
i zapraszaja je do wspdtpracy na rzecz ochrony i upowszechniania pomorskiego dziedzictwa
kulturowego.

po piate

Szczegblng uwage Strony poswigca dzialaniom edukacyjnym, ktére winny
wprowadza¢ mtode pokolenia w unikatowe i specyficzne pomorskie dziedzictwo kulturowe.

po széste

Strony beda czynié starania, by wyjatkowe walory niematerialnego dziedzictwa
kulturowego Pomorza zostaly nalezycie wyeksponowane i spopularyzowane w Polsce, jak
i poza jej granicami. W tym celu Strony deklarujg rozwijanie szerokiej wspotpracy z réznymi
$rodowiskami i instytucjami krajowymi i zagranicznymi, sukcesywnie poszerzajac sie¢
kulturalnej kooperacji.
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po siédme
W celu realizacji niniejszego Listu Intencyjnego, Strony beda podejmowaé wszelkie
prawne 1 faktyczne dziatania, niezbedne do wykonania wymienionych w nim postulatow.
W tym celu Wojew6dztwo Pomorskie wskazuje Muzeum Narodowe w Gdansku —
samorzadows, instytucje kultury, ktéra w sposob ciagly bedzie inspirowata, koordynowata,
opiniowata i wspierata realizacj¢ celow zatozonych w niniejszym LiScie Intencyjnym.
po 6sme
Ninigjszy List stanowi wyraz woli podjqcia wspolpracy przez Wojewodztwo
Pomorskie, Uniwersytet Gdanski, Muzeum Narodowe oraz Instytut Kaszubski i nie rodzi
zobowiazan finansowych dla zadnej z nich.
po dziewiate
Strony zgodnie wyrazaja wole rozszerzenia zakresu wspdldziatania wynikajacego

z biezacych potrzeb przy realizacji ustalen niniejszego dokumentu.

Ninigjszy List Intencyjny sporzadzono w czterech jednobrzmiacych egzemplarzach,
po jednym dla kazdej ze Stron.

Wojewédztwo Pomorskie (—gbf\""x/\.‘

......................

Uniwersytet Gdanski =~ .oooiiiiiiiiiiiniiiimiiisniesseeinn e
Muzeum Narodowe

Instytut Kaszubski
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Pomorska debata o kulturze:

kultura na pograniczu - pogranicza kultury
EDYCJAII

Sala wspotczesnej sztuki ludowej Organizatorzy:
w Muzeum Zachodniokaszubskim Instytut Kaszubski

w Bytowie (Il pietro) *’@
ul. Zamkowa 2 s
wraz z partnerami:

23.10.2014% (czwarte k) Muzeum Pi$miennictwa
Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie

QOdZ' 16.30 Muzeum Zachodniokaszubskim w Bytowie

Bytowskim Centrum Kultury
Zrzeszeniem Kaszubsko-Pomorskim

Mecenasi:
Projekt dofinansowany ze $rodkéw:
Miasta Gdarisk oraz Samorzadu Wojewédztwa Pomorskiego

.
GDANSK 3 ! e EN—

masowonesd TR

et e Muzyka pomorska

Autor raportu i moderator dyskusji
Tomasz Fopke

prof. Anna Fiebig doswiadczony dyrygent chéralny, pedagog,
wyktadowca Akademii Muzycznej w Gdarisku
Dawid Gonciarz etnograf, pracuje w Muzeum Wsi Pomorskiej

w Swotowie, muzyk, poszukujacy inspiracji
w dawnej pomorskiej muzyce

Jolanta Rozyiiska dyrektor Wejherowskiego Centrum Kultury -Filharmonii
Kaszubskiej, animator kultury, twérczyni
nowoczesnej oferty

Jaromir Szroeder pedagog, animator kultury, pracownik Muzeum
Zachodniokaszubskiego w Bytowie,
inicjator Festiwalu ,,Cassubia Cantat”
oraz BytOffSky Festival

Olo Walicki kontrabasista, kompozytor, producent muzyczny,
tworca m.in. projektu muzycznego OW Kaszébé

Debata o muzyce towarzyszy VI BytOffSky Festiwal. Po jej zakoriczeniu
organizatorzy zapraszaja na koncert Kapeli Klezmerskiej Teatru Sejneiiskiego do
Gminnego O$rodka Kultury w Tuchomiu (godz. 19.00).
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Pomorska debata o kulturze:

kultura na pograniczu - pogranicza kultury
EDYCJA Il Organizatorzy:

Instytut Kaszubski
Instytut Kultury Miejskiej @g
ul. Dtugi Targ 39/40 i

wraz z partnera.mi:
Instytutem Kultury Miejskiej

Narodowym Centrum Kultury
27.11.2014 (czwarte k) Nadbattyckim Centrum Kultury
g odz. 17.00 Kaszubskim Uniwersytetem Ludowym

nstytut "_‘"" """
l‘rl‘"Y"V ........ “ I!
Ielskle -------

reas Instytucje kultury

- hegemon czy
PROGRAM stuzka?

0 idei Pomorskiej Debaty o Kulturze
- prof. Cezary Obracht-Prondzyiiski
Panel dyskusyjny z udziatem:

Prezentacja najnowszego numeru Bronistawy Dejny
»Kultury Wspétczesnej” (2014/3) z Nadbattyckiego Centrum Kultury
pt. Poszerzenie pola kultury: Anny Czekanowicz-Drazewskiej,
sektor publiczny wobec zmian dyrektor Biura
- prof. Waldemar Kuligowski Prezydenta Gdaiiska ds. Kultury
(UAM Poznari) Alicji Gajewskiej,
dyrektor Fabryki Sztuk w Tezewie

Wprowadzenie do dyskusji Beaty Jaworowskiej,
ijej moderowanie - wicedyrektor Departamentu Kultury
Piotr Zbieranek, Urzedu Marszatkowskiego
Cezary Andrzeja Stelmasiewicza
Obracht-Prondzynski z Fundacji Wspélnota Gdaiiska
Projekt dofinansowany ze ;C::Z:' GDANSK “ B Sorwa0zTHA FOMORSIEGD

Miasta Gdarisk ora: i miasto wolnoscl
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